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CONFIGURACION DEL MANDO

A-

SIMPLESET

SimpleSet es una manera rapida y sencilla de configurar el mando a distancia para que controle
las marcas méas comunes de cada tipo de dispositivo con solo pulsar un par de botones y, por lo
general, en menos de un minuto por dispositivo.

Para cada tipo de dispositivo hay una lista de las marcas mas extendidas, cada una con un
numero asignado. El 6, por ejemplo, es para un televisor Samsung. Localice su dispositivo
y marca en la siguiente lista:

Televisor

1 Bush 6 Samsung

2 Grundig 7 Sharp

3 16 8 Sony

4 Panasonic 9 TCL/Thomson
5 Philips 0 Toshiba

Como configurar su dispositivo

Encienda el dispositivo (no en modo de espera) y apunte el mando
One For All hacia el mismo.

Mantenga pulsado el botén MAGIC hasta que el LED parpadee dos veces.

@ Mantenga pulsado el digito correspondiente a su marca y dispositivo
@ de acuerdo con la lista anterior (p. ej., 6 para un televisor Samsung).

El mando a distancia enviard una sefal de encendido cada 3 segundos hasta que
el dispositivo se apague.

Deje de pulsar el digito cuando se apague el dispositivo.

El LED parpadeara dos veces y se apagara. El mando a distancia
controlaré ahora su dispositivo.

Si observa que uno o mas botones no funcionan como es debido, repita el proceso
desde el paso 1; el mando empezard a buscar por el siguiente céddigo de la memoria.
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| CONFIGURACION DEL MANDO |

B — CONFIGURACION POR CODIGO

Si no encuentra la marca de su dispositivo en la seccién A, puede configurar su dispositivo
probando cédigos individuales. Para ello:

1. Encienda su dispositivo (no lo deje en modo de espera).

2. Busque la marca de su dispositivo en la lista de codigos (paginas
74-77). Los cédigos se muestran por tipo de dispositivo.
3. Mantenga pulsado el botén MAGIC hasta que el LED parpadee dos veces.

4. Introduzca el primer cédigo de 4 digitos de su marca (por ej. 4542 para
un televisor Aiwa).

5. EILED parpadeard dos veces y se apagara.

6. @ Oriente el mando hacia su dispositivo y pulse el boton de encendido
(POWER).

7. sieldispositivo se apaga, ya puede usar el mando. De lo contrario, repita los pasos 3-6
con el siguiente cédigo de la lista.

«  Algunos cédigos son muy parecidos. Si observa que uno o mas botones no funcionan como
es debido, repita el proceso desde el paso 3 con el siguiente cédigo de la lista.

| PROGRAMACION |

Su mando a distancia One For All se puede programar con cualquier funcién de otros mandos.
Esto puede ser util si le faltan una o mas funciones de su mando a distancia original y le gustaria
tenerlos en su ONE FOR ALL.

También puede programar un dispositivo completo aunque no encuentre un cédigo.

Para ello, en primer lugar debe comprobar que tiene a mano todos los mandos a distancia
originales, y que todos tienen pilas con carga. Para programar las funciones, el mando original

)

debe estar a unos 3 cm del mando One For All, apuntado hacia el mismo como se muestra
a continuacion:

Pulse 975: El LED parpadeara dos veces.

Pulse y suelte el botdn en el que quiere programar la funcion (p. ej.,
la tecla HOME); el LED rojo parpadeara continuamente.

. Pulse y suelte el botén correspondiente en el mando a distancia original.

5. EILED parpadeard dos veces para indicar que la funcién se ha programado correctamente.

6. Repita los pasos 3 y 4 con cada botén que quiera programar en el mando (recuerde que
puede programar funciones de distintos mandos, pero solo una funcién por botén)

@
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PROGRAMACION

7.

Cuando haya programado todas las funciones que necesita, mantenga
pulsado el botén MAGIC hasta que el LED parpadee dos veces y se apague.

CONSEJOS

Si el indicador LED emite un parpadeo largo en el paso 5, el mando no ha programado
la funcién correctamente; empiece de nuevo desde el paso 3.

«  Siobserva que uno o més botones no funcionan correctamente después de la configuracion,
puede acceder de nuevo al modo de aprendizaje en cualquier momento y repetir el proceso
desde el paso 1.

PARA ELIMINAR UNA FUNCION PROGRAMADA,
REALICE LOS SIGUIENTES PASOS:

1. Mantenga pulsado el botén MAGIC hasta que el LED parpadee dos veces.
2. Pulse 976:EI LED parpadeara dos veces.
3. Pulse el botén para eliminar dos veces: El LED parpadeara dos veces.

Repita los pasos indicados arriba para cada botén que quiera eliminar.

LA FUNCION NETTV

ol

@ El mando Evolve cuenta con un botéon “NETTV” que permite

visualizar la television digital, transmitida a través de Internet.

Si sumando a distancia original ya tenia un botén para esto

(como muchos televisores nuevos, que tienen un botén para

Netflix), este boton funcionara exactamente

igual que su mando original. Sin embargo, si no tiene un

botén como este, auin tendra la posibilidad de ver un servicio
de transmision por Internet, o bien usar este botén como acceso directo programando en él una
macro. La mayoria de dispositivos de audio y video que estan conectados a Internet, como las
Smart TV o descodificadores, tienen una o mas aplicaciones que pueden ejecutar para visualizar
la television a través de Internet. Ejemplos de esto serian Netflix, YouTube, Amazon Prime, BBC
iPlayer o similares.

Para programar la macro, primero debe conocer el dispositivo que usara para acceder al servicio,
y después la secuencia de botones que debe pulsar para activar el servicio que prefiere. Por ejem-
plo, algunos televisores Panasonic inician Netflix pulsando el botdn de aplicacion, luego el botén
de menu abajo dos veces, y finalmente el boton OK.

Cuando conozca la secuencia para su dispositivo, siga estos pasos:

1. Siéntese frente al dispositivo, y enciéndalo (no lo deje en modo de espera).

2. Pulse el boton NETTV hasta que el LED parpadee dos veces y se quede encendido.

3. Realice ahora la secuencia de botones exactamente como lo haria normalmente. El mando
accionard su dispositivo y la macro se grabara en tiempo real; si el dispositivo tarda unos
segundos en reaccionar, no debe preocuparse.

4. Unavezque haya terminado la secuencia, y el servicio de transmisién se haya iniciado en su
dispositivo, deje pulsado el botén NETTV hasta que el LED parpadee dos veces y se apague.
La macro se almacenara ahora.

Sugerencias

«  Asegurese de que Evolve funciona con el dispositivo en cuestion antes
de programarlo.

. Si la macro no funciona como esperaba, puede repetir la misma secuencia para
reprogramarlo.

. Cuando lo programe, espere a que su dispositivo responda; el mando recordara
el intervalo de sincronizacién.

@
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COMO CONFIGURAR 0 SEU COMANDO

A - SIMPLESET

SimpleSet é uma forma rapida e facil de configurar o comando para controlar as mais populares
marcas de cada tipo de dipositivo, premindo apenas alguns botées, normalmente, em menos de
um minuto por dispositivo.

Para cada tipo de dispositivo, existe uma lista das maiores marcas, cada uma com um nimero

atribuido, por exemplo, 6 para uma TV Samsung. Encontre o seu dispositivo e assinale-o na lista
que se segue:

TV

1 Bush 6 Samsung

2 Grundig 7 Sharp

3 16 8 Sony

4  Panasonic 9 TCL/Thomson
5 Philips 0 Toshiba

Para configurar o seu dispositivo

1. Ligue o seu dispositivo (ndo o coloque em standby) e aponte o comando OFA para
o dispositivo.

2. Mantenha o botdo MAGIC premido até o LED piscar duas vezes.

3. @ Mantenha premido o nimero da sua marca e dispositivo conforme

@ indicado acima (por ex., 6 para Samsung TV).

4. 0 comando enviaré um sinal a cada 3 segundos até o dispositivo se desligar.
5. Assim que o dispositivo se desligar, solte o ndmero.

6. OLED piscard duas vezes e depois apaga-se. A partir de agora, o comando deverd controlar
o seu dispositivo.

. Se notar que um ou mais botdes nao funcionam da forma esperada, volte ao passo
- o0 comando serd iniciado com o cédigo seguinte em memoria.



‘Evolve_TV_ manual18T11x23_71172%%1010519.qxp_0pmaak1 01-05-19 17:21 Pagil

PORTUGUE

| COMO CONFIGURAR 0 SEU COMANDO |

B — CONFIGURAGAO POR CODIGO

Se a marca do seu dispositivo ndo constar da seccao A, também pode configurar o
seu dispositivo, experimentando cédigos individualmente. Para tal:

1. Ligue o seu dispositivo (ndo o coloque em standby).

2. Localize a marca do seu dispositivo na lista de codigos (paginas 74-77).
Os codigos séo apresentados por tipo de dispositivo.
3. Mantenha o botdao MAGIC premido até o LED piscar duas vezes.

4. Insira o primeiro cédigo de 4 digitos da sua marca
(por ex., 4542 para uma TV Aiwa)

5. OLED piscara duas vezes e depois apaga-se.
6. @ Aponte o comando para o dispositivo e prima o botao POWER.

7. Seodispositivo se desligar, o seu comando esta pronto a ser utilizado. Se isso ndo acontecer,
repita os passos 3-6 com o codigo seguinte na lista.

« Alguns cédigos séo muito parecidos. Se notar que um ou mais botdes nao funcionam da
forma esperada, tente novamente a partir do passo 3, com o cédigo seguinte da lista.

| PROGRAMAR |

Pode programar qualquer fungdo de qualquer outro comando funcional no seu comando One
For All. Isso pode ser til se faltar uma ou mais func¢ées do seu comando original e se pretender
adiciona-las ao comando inteligente.

Pode ainda programar todo um dispositivo caso ndo encontre um cédigo.

Para o fazer, certifique-se de que tem todos os seus comandos originais a mao e que estes tém
pilhas com carga. Para programar as fun¢des, o comando original deve encontrar-se

a aproximadamente 3 cm do comando OFA, virado para baixo, conforme apresentado abaixo:

B[B[B@ii 4‘ B2 o) [eeeeo =o
B ECHS © @ B1 )l eoee @ o
@@E]@ ) HR @)= @0900 rH®
1. Mantenha o botdo MAGIC premido até o LED piscar duas vezes.
@ u @ Prima 975 - o LED piscara duas vezes.
)
3. = W Prima e solte o botéo cuja funcao deseja programar (por exemplo,
[OICIOIO] o botdo HOME) - O LED vermelho pisca continuamente.
4. OO Prima e solte o botdo no comando original.

Clolo;

5. OLED pisca duas vezes para indicar que o botéo foi programado corretamente.

6. Repita os passos 3 e 4 para cada botdo que pretende programar. Lembre-se que de pode
programar a partir de varios comandos mas que sé pode programar uma fungao por botéo.

@
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PROGRAMAR

7.

Quando tiver programado todas as funcdes de que precisa, mantenha
premido o botdo MAGIC até que o LED pisque duas vezes e se desligue.

DICAS

Se os LED piscarem prolongadamente no passo 5, a fun¢éo nao foi programada
corretamente. Volte a tentar a partir do passo 3.

«  Se perceber que um ou mais botdes ndo funcionam corretamente apds a configuracéo, pode
voltar a entrar no modo de programacéo a qualquer altura repetindo o processo a partir do
passo 1.

PARA ELIMINAR UMA FUNCAO PROGRAMADA, 0 PROCEDIMENTO
E O SEGUINTE:

1. Mantenha o botdo MAGIC premido até o LED piscar duas vezes.
2. Prima976-0LED piscara duas vezes.
3. Prima o botao para eliminar duas vezes — o LED piscara duas vezes.

Repita o procedimento acima para cada botao que deseje eliminar.

A FUNCIONALIDADE NETTV

(8]}

@ O Evolve possui um botdo “NETTV" para ver TV digital, trans-

mitida em stream pela Internet. Se o seu comando original ja

possuia um botdo deste tipo (por exemplo, muitos televiso-

res mais recentes possuem um botao Netflix), este botéo po-

derd ser utilizado exatamente da mesma

maneira que o botao do comando original. No entanto, se

ndo tinha um botéo deste tipo mas conseguia visualizar um
servico de streaming, pode utilizar este botdo como atalho programando um macro no mesmo.
A maioria dos dispositivos AV ligados a Internet, como TVs inteligentes ou boxes de TV com strea-
ming, possuem uma ou mais aplicacdes que podem ser executadas para permitir ver TV através
da Internet. Exemplos: Netflix, YouTube, Amazon Prime, BBC iPlayer ou semelhantes.

Para programar o macro, em primeiro lugar precisa de saber qual o dispositivo que utiliza para
aceder ao servico e, em seguida, a sequéncia de botdes que devem ser premidos para aceder
sempre ao seu servico preferido. Por exemplo, em algumas TVs Panasonic o Netflix é iniciado
premindo o botdo Apps, em seguida Menu para baixo duas vezes e, finalmente, o botédo OK.
Quando tiver determinado a sequéncia do seu dispositivo, siga 0s passos seguintes:

1. Sente-se em frente do dispositivo com ele ligado (ndo em standby)

2. Mantenha premido o botdo NETTV até o LED piscar duas vezes e permanecer aceso

3. Prima agora a sequéncia de botdes tal como o faria habitualmente. O comando operara o
dispositivo e o macro ficard gravado em tempo real; deste modo, se o dispositivo demorar
normalmente alguns segundos a reagir, ndo se preocupe.

4. Quando terminar a sequéncia (e o servico de streaming se tiver iniciado no dispositivo),
mantenha premido o botao NETTV até o LED piscar duas vezes e apagar-se. O macro estd
agora armazenado.

Dicas

. Certifique-se de que o Evolve esté a operar o dispositivo em questao antes
de programar

«  Se o Macro néo funcionar conforme esperado, basta repetir a mesma sequéncia para voltar
a programar

. Ao programar, espere que o dispositivo responda primeiro; o comando lembrar-se-4
da temporizacao

@



’1 Pagi

-
ITALIANO

| TABELLA DEI TASTI |

‘ Evolve_TV_manual 18 T 1 1x23_71172%%1010519.qxp_0pmaak 1 01-05-19 17:2

AV: per visualizzare il menu
AV ﬂ__ del dispositivo corrente

e e — — eonepegriments
(J[2J(3)
(4)051 (6]
(7)(8]J(9]
J(0](

FAV:
canali preferiti __[ FAV

INFO: per visualizzare
informazioni relative alla
riproduzione attuale

GUIDE: guida TV, EPG —

# SMART: per accedere

a Internet e alle funzioni

Smart del televisore
EXIT: per uscire dal menu

del dispositivo corrente

MENU: Muestra el mend del
BACK: per tornare indietro dispositivo actual.
di un passaggio nel menu

del dispositivo corrente

PP: programma
precedente, ultimo canale

+/-: canale successivo
e precedente

VOL: volume su, git e muto

HOME: Mostra il menu —|
iniziale

NETTV: NETTV, Netflix

Rosso, verde, giallo, blu:
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10
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COME CONFIGURARE IL TELECOMANDO

A - SIMPLESET

SimpleSet & un modo rapido e semplice per configurare il telecomando in modo che controlli
le marche pit famose di ogni tipo di dispositivo con pochi tasti. In genere la configurazione
richiede meno di un minuto per dispositivo. :

Per ogni tipo di dispositivo sono elencate le marche principali, ciascuna con un numero

assegnato, ad esempio 6 per un televisore Samsung. Trovare il proprio dispositivo e marca
nell'elenco seguente:

TV

1 Bush 6 Samsung

2 Grundig 7 Sharp

3 16 8 Sony

4  Panasonic 9 TCL/Thomson
5 Philips 0 Toshiba

Per configurare il dispositivo
1. Attivareil dispositivo (non in standby) e rivolgere il telecomando OFA verso di esso.

Tenere premuto il tasto MAGIC finché il LED non lampeggia due volte.

3. @ Tenere premuto il numero corrispondente alla marca e al dispositivo
(9]  comesopra elencati (ad esempio 6 per un televisore Samsung).

4. |ltelecomando inviera il segnale di alimentazione ogni 3 secondi finché il dispositivo
non si spegne.

5. Non appena il dispositivo si spegne, rilasciare il numero.

6. I LED lampeggera due volte e si spegnera. Il telecomando dovrebbe adesso poter
controllare il dispositivo.

. Se uno o piu tasti non funzionano come previsto, iniziare nuovamente la procedura
a partire dal passaggio 1. Il telecomando utilizzera il codice successivo presente in memoria.

11
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B — CONFIGURAZIONE TRAMITE CODICE

Se la marca non é elencata nella sezione A, & possibile configurare il dispositivo provando
i codici singolarmente. Per svolgere questa operazione:

1. Attivare il dispositivo (non in standby).

2. Individuare la marca del dispositivo nell'elenco dei codici (pagine 74-77).
| codici sono elencati in base al tipo di dispositivo.
3. Tenere premuto il tasto MAGIC finché il LED non lampeggia due volte.

4, E] Immettere il primo codice a 4 cifre elencato per la marca (ad esempio
4542 per un televisore Aiwa).

5. IILED lampeggera due volte e si spegnera.

6. @ Rivolgere adesso il telecomando verso il dispositivo e premere il tasto
POWER.

7. seildispositivo si spegne, il telecomando & pronto all'uso. In caso contrario, ripetere
i passaggi dal 3 al 6 con il codice successivo presente nell'elenco.

«  Alcuni codici sono simili. Se uno o piu tasti non funzionano come previsto, iniziare
nuovamente la procedura a partire dal passaggio 3 con il codice successivo dell'elenco.

ASSOCIAZIONE

E possibile associare al telecomando One For All qualsiasi funzione di qualunque altro
telecomando. Cid puo essere utile se si desidera aggiungere allo ONE FOR ALL una o pit funzioni
mancanti dal telecomando precedente.

E anche possibile associare un intero dispositivo se non si riesce a trovare un codice.

Per I'associazione & necessario innanzitutto assicurarsi di disporre di tutti i telecomandi originali e
che questi ultimi siano dotati di batterie funzionanti. Per associare le funzioni, il telecomando ori-
ginale dovrebbe trovarsi a una distanza di circa 3 cm dal telecomando OFA ed essere rivolto verso
quest'ultimo come mostrato di seguito:

0| [eeooo =0 ]

1. Tenere premuto il tasto MAGIC finché il LED non lampeggia due volte.
2. Premere 975: il LED lampeggera due volte.
3. Premere e rilasciare il tasto a cui si desidera associare una funzione

(ad esempio il tasto HOME). Il LED rosso lampeggera in modo costante.
4, Premere e rilasciare il tasto sul telecomando originale.

5. IILED lampeggera due volte per indicare che la funzione & stata associata correttamente al tasto.
6. Ripetere i passaggi 3 e 4 per tutti i tasti da configurare. Tenere presente che & possibile

associare le funzioni a partire da diversi telecomandi, ma che a ogni tasto puo corrispondere
una sola funzione.

@
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ITALIANO

ASSOCIAZIONE

7.

Una volta apprese tutte le funzioni necessarie, premere e tenere premuto
il tasto MAGIC finché il LED non lampeggia due volte e poi si spegne.

SUGGERIMENTI

«  Seil LED lampeggia una volta in maniera prolungata al passaggio 5, la funzione non é stata
associata correttamente. Ripetere la procedura a partire dal passaggio 3.

. Se uno o pil tasti non funzionano correttamente dopo la configurazione, & possibile
riattivare la modalita di apprendimento in qualsiasi momento ripetendo la procedura
a partire dal passaggio 1.

PROCEDURA PER ELIMINARE UNA FUNZIONE ASSOCIATA:

1. Tenere premuto il tasto MAGIC finché il LED non lampeggia due volte.
2. Premere 976:il LED lampeggera due volte.
3. Premere due volte il tasto da eliminare: il LED lampeggera due volte.

Ripetere questa procedura per tutti i tasti da eliminare.

LA FUNZIONE NETTV

ol

@ Lo Evolve dispone di un tasto “NETTV" per la visualizzazione

dellaTV digitale in streaming su Internet. Se sul telecomando

originale & presente un tasto con questo scopo, ad esempio

esiste un tasto Netflix in numerosi televisori di ultima genera-
zione, questo tasto funzionera in modo identico al tasto sul
telecomando originale.

Se sul telecomando originale non esiste un tasto specifico,
ma ¢ possibile guardare un servizio in streaming, questo tasto puo fungere da scelta rapida se si
programma una macro. La maggior parte dei dispositivi AV collegati a Internet, ad esempio Smart
TV o Set-Top-Box in streaming, dispone di una o pit applicazioni che consentono di accedere alla
visione TV tramite Internet, ad esempio Netflix, YouTube, Amazon Prime, BBC iPlayer e altri ancora.

Per programmare la macro, & necessario innanzitutto conoscere il dispositivo utilizzato per acce-
dere al servizio, quindi la sequenza di tasti da premere per richiamare sempre il servizio preferito,
ad esempio alcuni televisori Panasonic avviano Netflix premendo il tasto Apps, quindi il menu Giu
due volte, infine il tasto OK.

Una volta determinata la sequenza per il dispositivo, attenersi alla seguente procedura:

1. Sedersi davanti al dispositivo acceso (non in standby).

2. Tenere premuto il tasto NETTV fino a quando il LED non lampeggia due volte e rimane acceso.

3. A questo punto utilizzare la sequenza di tasti nel modo usuale. Il telecomando azionera il
dispositivo e la macro verra registrata in tempo reale, quindi in genere bastano pochi
secondi prima che il dispositivo risponda ai comandi.

4. Una volta terminata la sequenza e avviato il servizio in streaming sul dispositivo, tenere
premuto il tasto NETTV fino a quando il LED non lampeggia due volte e si spegne. A questo
punto la macro € memorizzata.

Suggerimenti

. Assicurarsi che lo Evolve stia azionando il dispositivo corretto prima di eseguire
la programmazione

«  Selamacro non funziona nel modo previsto, € possibile ripetere la stessa sequenza per
eseguire la riprogrammazione.

«  Durante la programmazione, attendere prima che il dispositivo risponda ai comandi e che
il telecomando memorizzi la sincronizzazione. 13
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NEDERLAND:

NEDERLANDS

| LUST MET TOETSEN

MAGIC: Voor het instellen
van uw afstandsbediening ~ |

(2]
(4] 59

FAV:

Favoriete kanalen __[ FAV

GUIDE: Tv-gids, EPG —

SMART: Toegang tot internet
en Smart-functies van uw tv

BACK: Eén stap terugin
het menu van het huidige
apparaat

VOL: Volume hoger, lager en
dempen

| POWER:
In-/uitschakelen

AV: De invoer selecteren
voor het huidige apparaat

INFO: Weergave van de info
over wat momenteel wordt
afgespeeld

EXIT: Het menu van het
huidige apparaat sluiten

MENU: Het menu van het
huidige apparaat weergeven

PP: Vorig programma,

laatste kanaal

+/-: Kanaal verder en terug

HOME: Toont het startmenu —|

men programma's
weergeven

LIST: Een lijst met opgeno-
ONE

14
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NETTV: NETTV, Netflix

Rood, groen, geel, blauw —
FasText/toetsen voor snelle
toegang

PLAYBACK: Afspeeltoetsen
1— voor het huidige apparaat
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A - SIMPLESET

SimpleSet is een snelle en eenvoudige manier voor het instellen van de afstandsbediening voor
de populairste merken van elk apparaattype. Dit doet u met slechts enkele drukken op de knop,
meestal binnen een minuut per apparaat.

Voor elk apparaattype is er een lijst met de topmerken. Aan elk merk is een nummer toegewezen,
bijvoorbeeld 6 voor een Samsung-tv. Ga naar uw apparaat en merk in de volgende lijst:

TV

1 Bush 6 Samsung

2 Grundig 7 Sharp

3 16 8 Sony

4  Panasonic 9 TCL/Thomson
5 Philips 0 Toshiba

Uw apparaat instellen

1. Schakel uw apparaat in (niet in stand-by) en richt de OFA-afstandsbediening op
het apparaat.

2. Houd de toets MAGIC ingedrukt totdat het lampje twee keer knippert.

3. @ @ Houd het cijfer voor het merk en het apparaat ingedrukt. Zie hiervoor
@ de lijst hierboven (bijvoorbeeld 6 voor een tv van het merk Samsung).

4, De afstandsbediening verzendt het aan/uit-signaal iedere 3 seconden, totdat het apparaat
wordt uitgeschakeld.

n 5. Laathet cijfer los, zodra het apparaat wordt uitgeschakeld.

6. Het lampje knippert twee keer en gaat vervolgens uit. Uw apparaat wordt nu door
de afstandsbediening bestuurd.

Als een of meer toetsen niet werken zoals u verwacht, begint u opnieuw bij stap 1.
De afstandsbediening start met de volgende code in het geheugen.

15
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NEDERLAND

UW AFSTANDSBEDIENING INSTELLEN

VIA EEN CODE INSTELLEN

Als uw merk niet in de lijst in sectie A staat, kunt u het apparaat instellen via afzonderlijke codes.
Dit doet u als volgt:

1.

Schakel uw apparaat in (niet op stand-by).

Zoek het merk van uw apparaat in de codelijst (pagina 74-77).
Codes worden weergegeven per apparaattype.

Houd de toets MAGIC ingedrukt totdat het lampje twee keer knippert.

[z] Voer de eerste 4-cijferige code voor uw merk in (bijvoorbeeld 4542
voor een Aiwa-tv).

Het lampje knippert twee keer en gaat vervolgens uit.

@ Richt de afstandsbediening vervolgens op uw apparaat en druk
op de toets POWER.

Als het apparaat wordt uitgeschakeld, kunt u uw afstandsbediening gebruiken.
Als dit niet het geval is, herhaalt u stap 3 t/m 6 met de volgende code in de lijst.

Sommige codes lijken erg op elkaar. Als een of meer toetsen niet werken zoals u verwacht,
begint u opnieuw bij stap 3 met de volgende code in de lijst.

PROGRAMMEREN

U kunt elke functie van een werkende afstandsbediening programmeren op de One For All-
afstandsbediening. Dit kan handig zijn als u een of meer functies van uw oorspronkelijke

afstandsbediening mist, en u deze wilt toevoegen aan de ONE FOR ALL.

U kunt ook een heel apparaat programmeren als u de code niet kunt vinden.
Programmeer als volgt. Zorg er allereerst voor dat u alle originele afstandsbedieningen bij de

hand hebt en dat de batterijen niet leeg zijn of ontbreken. Als u functies wilt programmeren,

moet u de originele afstandsbediening op een afstand van ongeveer 3 cm op de
OFA—afstandsbediening richten, zoals u hieronder ziet:

BB@©‘@/
2 OEDS 0@
IDeEGTD\

L) @@o%@ ]

l@@l @ | ©O9OO®

Houd de toets MAGIC ingedrukt totdat het lampje twee keer knippert.
Toets 975 in. Het lampje knippert twee keer.

Druk op de toets die u wilt programmeren en laat deze los (bijvoorbeeld
de toets HOME). Het rode lampje blijft knipperen.

Druk op de toets op de originele afstandsbediening en laat deze los.

Het lampje knippert twee keer om aan te geven dat de toets is geprogrammeerd.
Herhaal stap 3 en 4 voor elke toets die u wilt programmeren. Let op: u kunt toetsen van

meerdere afstandsbedieningen programmeren, maar per toets kunt u slechts één functie
gebruiken.

@
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PROGRAMMEREN

7.

Wanneer u alle gewenste functies hebt geprogrammeerd, houdt u de
toets MAGIC ingedrukt totdat het lampje twee keer knippert en uit gaat.

TIPS

Als het lampje bij stap 5 één keer lang knippert, is de functie niet juist geprogrammeerd.
Begin opnieuw bij stap 3.

«  Als een of meerdere toetsen na het instellen niet goed werken, kunt u de toetsen altijd
opnieuw programmeren door de procedure vanaf stap 1 te herhalen.

ALS U EEN GEPROGRAMMEERDE FUNCTIE WILT WIJZIGEN, VOLGT U
DEZE PROCEDURE:

1. Houd de toets MAGIC ingedrukt totdat het lampje twee keer knippert.
2. Toets 976 in. Het lampje knippert twee keer.
3. Druk twee keer op de toets waarvan u de functie wilt verwijderen. Het lampje knippert twee keer.

Herhaal de bovenstaande procedure voor elke toets waarvan u de functie wilt verwijderen.

DE FUNCTIE NETTV @I

@ De Evolve heeft een“NETTV"-toets voor het bekijken van di-

gitale tv, gestreamd via internet. Als uw originele
afstandsbediening al een toets voor deze functie heeft - vele
nieuwere tv's hebben een Netflix-toets bijvoorbeeld - dan
doet deze toets precies hetzelfde als de toets op uw originele
afstandsbediening. Als u niet zo'n toets heeft, maar wel de
mogelijkheid wilt hebben om een streamingdienst te
bekijken, kunt u deze toets gebruiken als een snelkoppeling door een macro te programmeren.
De meeste audiovisuele apparaten die met internet zijn verbonden, zoals Smart tv’s of settop-
boxen met streamingfuncties hebben een of meer toepassingen die ze kunnen gebruiken om tv
via internet te bekijken. Voorbeelden hiervan zijn Netflix, YouTube, Amazon Prime, BBC iPlayer
of soortgelijke kanalen.

Om de macro te programmeren, moet u eerst weten welk apparaat u gebruikt om de dienst te
openen en vervolgens moet u weten welke volgorde toetsen u moet indrukken om altijd de
dienst van uw voorkeur op te roepen. Bijvoorbeeld: sommige Panasonic-tv’s starten Netflix door
op de Apps-toets te drukken, dan twee keer op menu omlaag en tot slot op de OK-toets.

Zodra u de volgorde van uw apparaat hebt bepaald, volgt u deze stappen:

1. Gavoor uw toestel zitten en schakel hem in (niet op stand-by)

2. Houd de NETTV-toets ingedrukt, totdat het lampje twee keer knippert en blijft branden.

3. Voernude volgorde van toetsen precies zo uit zoals u anders zou doen.
De afstandsbediening stuurt uw apparaat en de macro wordt in real time opgenomen -
het is dus normaal dat het een paar seconden duurt voordat uw apparaat reageert.
Dit is geen fout.

4. Zodra u de volgorde heeft afgerond - en de streamingdienst op uw apparaat is gestart -
houdt u de toets NETTV vast totdat het lampje twee keer knippert en uit gaat. De macro is
nu opgeslagen.

Tips

«  Zorg dat de Evolve het apparaat in kwestie bestuurt, voordat u hem programmeert.

«  Als de macro niet blijkt te werken zoals verwacht, kunt u dezelfde volgorde herhalen om de
macro te herprogrammeren.

«  Bij het programmeren moet u eerst wachten tot uw apparaat reageert, de afstandsbediening
onthoudt de timing.

17
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DANSK

| TABEL OVER KNAPPER

MAGIC: Bruges til atkonfigu-
rere din fjernbetjening

FAV: Favoritkanaler —

GUIDE: Tv-guide, EPG —

SMART: Fa adgang
til internettet

og Smart-funktioner
padittv

BACK: Et trin tilbage
i menuen pa den aktuelle
enhed

VOL: Lydstyrke op, ned og

| POWER:
Teender/slukker

AV: Veelg input pa
| den aktuelle enhed

INFO: Viser oplysninger om
aktuel afspilning

EXIT: Afslut menuen
pa den aktuelle enhed

MENU: Viser menuen
pa den aktuelle enhed

sl lyd fra

HOME: Viser startmenuen —|

LIST: Viser en liste over
optagede programmer |

PP: Forrige program,
seneste kanal

+/-: Kanal op og ned

NETTV: NETTV, Netflix

od, gren, gul, bla -
Fastext/knapper til hurtig
adgang

PLAYBACK: Knapper til
afspilning pa den aktuelle
enhed
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SADAN KONFIGURERER DU DIN FJERNBETJENING

A - SIMPLESET

SimpleSet er en hurtig og nem made at konfigurere din flernbetjening til at styre de mest
populaere meerker indenfor hver enhedstype ved blot at trykke pa nogle fa knapper, og det tager
typisk under ét minut pr. enhed.

For hver enhedstype er der en liste over de bedste maerker, hver med et tildelt nummer, f.eks. 6
for et Samsung tv. Find din enhed og dit maerke pa den efterfelgende liste:

TV

1 Bush 6 Samsung

2 Grundig 7 Sharp

3 16 8 Sony

4  Panasonic 9 TCL/Thomson
5 Philips 0 Toshiba

Sadan konfigurerer du din enhed
1. Teend for din enhed (ikke pa standby), og peg OFA-fiernbetjeningen mod den.
2. Hold MAGIC nede, indtil LED'en blinker to gange.

3. (6]  Hold nede pa tallet for dit maerke og din enhed som anfart herover (f.eks.

@ 6 for Samsung tv).

4. Fjernbetjeningen vil sende signal hvert 3. sekund, indtil din enhed slukker.
5. Slip tallet, sa snart din enhed slukker.
6. LED'en blinker to gange og slukker. Du kan nu styre din enhed med fjernbetjeningen.

«  Hvis du oplever, at én eller flere knapper ikke virker, som du forventede, skal du starte igen
fra trin 1 - flernbetjeningen vil starte fra den naeste kode i hukommelsen.

19
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B — INDSTILLING VED HJALP AF KODE

Hvis dit maerke ikke er anfort i afsnit A, kan du indstille din enhed ved at prove koderne
individuelt. Sddan ger du:

1. Teend for din enhed (ikke p& standby).

2. Find maerket for din enhed pa listen over koder (side 74-77). Koder er
naevnt efter enhedstype.
3. Hold MAGIC nede, indtil LED'en blinker to gange.

4, E] E] Indtast den farste 4-cifrede kode, der er anfort for dit maerke (f.eks. 4542
for et Aiwa tv).

5. LED'en blinker to gange og slukker.
6. @ Ret nu fiernbetjeningen mod din enhed, og tryk pa knappen POWER.

7. Huvis enheder slukker, er din fiernbetjening klar il brug. Hvis ikke, skal du gentage trin 3-6
med den naeste kode pa listen.

«  Nogle koder er meget ens. Hvis du oplever, at én eller flere knapper ikke virker, som
du forventede, skal du starte igen fra trin 3 med den naeste kode pa listen.

INDLARING

Din One For All-fiernbetjening kan indlaere enhver funktion fra en hvilken som helst anden
funktionel fiernbetjening. Dette kan vaere nyttigt, hvis du mangler en eller flere funktioner fra
din oprindelige fiernbetjening og gerne vil tilfgje disse til din ONE FOR ALL.

Du kan ogsa indlaere funktioner fra en komplet enhed, hvis du ikke kan finde en kode.

For at indlaere en funktion skal du forst serge for, at du har alle de originale fiernbetjeninger ved
hénden og at deres batterier virker. For at indleere funktioner skal den oprindelige fiernbetjening
veere ca. 3 cm fra OFA-flernbetjeningen og pege mod den som vist herunder:

o e =0
# I )l eeee @) o
© |=a @@@@ = ®
1. Hold MAGIC nede, indtil LED'en blinker to gange.
2. (4] 59 (6] Tryk 975 - LED'en blinker to gange.
0]
3. | ) ‘ Tryk pa den knap, du gnsker skal lzere en funktion, og slip den igen (f.eks.
[OCIOJOIO] knappen HOME) - den rade LED blinker konstant.
4, | Tryk pa knappen pa den oprindelige fiernbetjening, og slip den igen.

5. Den rade LED blinker to gange for at indikere, at knappen har indlaert funktionen korrekt.

6. Gentag trin 3 og 4 for hver knap, du vil indlaere en funktion pa - husk, at du kan indlaere
funktioner fra flere flernbetjeninger, men kun én funktion pr. knap.

20
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INDLARING

7. Nér du har indlaert alle de funktioner, du har brug for, skal du trykke pa
knappen MAGIC og holde den nede, indtil LED'en blinker to gange og

slukker.

TIPS

. Hvis LED'erne viser ét langt blink i trin 5, blev funktionen ikke indleert korrekt, og du skal
prove igen fra trin 3.

. Hvis du oplever, at én eller flere knapper ikke virker korrekt, efter du har indstillet dem, kan
du til enhver tid ga tilbage til tilstanden indlzering og gentage proceduren fra trin 1.

SADAN LETTER DU EN INDLART FUNKTION:

1. Hold MAGIC nede, indtil LED'en blinker to gange.

2. Ved hjeelp af knappen MODE skal du sgrge for, at LED'en for den enhed, du vil slette
funktionerne fra, er teendt.

3. Tryk 976 — LED'en blinker to gange.

4. Tryk pa knappen to gange for at slette - LED'en blinker to gange.

Gentag ovennavnte procedure for hver knap, du vil slette.

NY NETTV-FUNKTION (N] I

Evolve indeholder knappen “NETTV", der giver mulighed for
@ at se digitalt tv streamet over internettet. Hvis der allerede

var en knap til dette pa din oprindelige fiernbetjening - f.eks.
har mange nyere tv'er en Netflixknap - har dennne knap
praecis den samme funktion som pa din oprindelige fiernbet-
jening. Hvis du imidlertid ikke har haft adgang til en sadan
knap, men stadig har haft mulighed for at se en
streamingtjeneste, kan du bruge denne knap som en genvej ved at programmere en makro pa
den. De fleste AV-enheder, der har forbindelse til internettet, sasom Smart TV'er eller STB'er til
streaming, har en eller flere applikationer, de kan kere for at fa adgang til at se tv via internettet.
Eksempler herpa er Netflix, YouTube, Amazon Prime, BBC iPlayer eller
lignende.

For at programmere makroen skal du ferst vide, hvilken enhed du bruger til at fa adgang til
tjenesten, og herefter skal du kende den sekvens af knapper, du skal trykke pa for altid at fa den
tjeneste frem, du foretraekker, Pa nogle Panasonic tv'er starter Netflix f.eks., hvis der trykkes pa
knappen Apps key, derefter to gange pa Menu Down og endelig pa knappen OK.

Felg disse trin, nér du har fastsléet sekvensen for din enhed:

1. sid foran enheden, mens den er taendt (ikke pa standby).

2. Hold knappen NETTV nede, indtil LED'en blinker to gange og lyser konstant.

3. Udfor nu sekvensen af knapper praecis som normalt. Fjernbetjeningen styrer nu din enhed,
og makroen optages i realtid - sa ingen grund til bekymring, hvis det normalt tager nogle fa
sekunder for din enhed at reagere.

4. Nar du har fuldendt sekvcensen - og streamingtjenesten er startet pa din enhed - skal du
holde knappen NETTV nede, indtil LED'en blinker to gange og slukker. Makroen er nu gemt.

«  Fordu programmerer, skal du serge for, at din Evolve styrer den enhed, du gnsker.

. Hvis det viser sig, at makroen ikke virker som forventet, kan du blot gentage den samme
sekvens for at programmere den igen.

«  Nardu programmerer, skal du vente pa, at enheden reagerer. Fjernbetjeningen
husker timingen.
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MAGIC: Brukes til a
konfigurere fjernkontrollen

| POWER:
Sla pa/av

AV: Velg inngangen pa

FAV: Favorittkanaler — ™ gjeldende enhet

INFO: Viser informasjon om

GUIDE: TV-oversikt, EPG — — . -
gjeldende avspilling

# SMART: Fa tilgang

til Internett
og smartfunksjoner
paTV-en | EXIT: Ga ut av menyen pa
gjeldende enhet
| MENU: Vis menyen pa
BACK: Ga tilbake ett trinn pa gjeldende enhet

menyen pa gjeldende enhet

PP: Forrige program, siste
kanal

VOL: Volum opp, ned og av +/-: Kanal opp og ned

HOME: Viser Home-menyen —— — NETTV: NETTV, Netflix

+— Rad, gronn, gul, bla -
Knapper til bruk med tekst-
TV og som hurtigtaster

PLAYBACK:
+—— Avspillingsknapper for
gjeldende enhet

LIST: Viser en liste over
programmer som er tattopp |
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HVORDAN KONFIGURERE FJERNKONTROLLEN

A - SIMPLESET

SimpleSet er en rask og enkel méte a konfigurere flernkontrollen pa, og fungerer med de mest
populzere merkene av hver enhetstype. Du trenger bare noen fa knappetrykk, og er vanligvis
unnagjort pa under et minutt per enhet.

For hver enhetstype finnes det en liste over de vanligste merkene. Hvert merke er tilordnet et
nummer, for eksempel 6 for en TV fra Samsung. Finn frem til din enhet og merke pa listen
nedenfor:

TV

1 Bush 6 Samsung

2 Grundig 7 Sharp

3 16 8 Sony

4  Panasonic 9 TCL/Thomson
5 Philips 0 Toshiba

Konfigurere TV-en
1. SIa paTV-en (ikke pa standby), og rett OFA-flernkontrollen mot den.

2. Hold nede MAGIC-knappen til lampen blinker to ganger.

3. @ @ Hold nede tallet for merkenavnet og enheten som star pa listen over

@ (f.eks. 6 hvis du har Samsung-TV).

4. Fjernkontrollen vil sende PA/AV-kommandoen hvert 3 sekund til enheten slér seg av.
5. safortenheten slar seg av, slipper du tallet.
6. Lampen vil blinke to ganger og deretter slukne. Fjernkontrollen skal na kunne styre enheten.

Hvis du finner ut at én eller flere av knappene ikke fungerer som forventet, starter du pa nytt
fra trinn 1 - flernkontrollen starter med den neste koden i minnet.
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B — KONFIGURERE MED KODE

Hvis merkenavnet for din enhet ikke star pa listen i avsnitt A, kan du konfigurere enheten ved a
prove koder individuelt. For & gjore dette:

1. Sla paenheten (ikke pa standby).

2. Finn merkenavnet pa enheten din i kodelisten (sidene 74-77). Kodene er
oppfert etter enhetstype.
3. Hold nede MAGIC-knappen til lampen blinker to ganger.

4, (4] (4] Skriv inn den forste firesifrede koden som stér oppgitt ved merkenavnet
(f.eks. 4542 for en Aiwa-TV).

5. Lampen vil blinke to ganger og deretter slukne.
6. @ Sikt na fiernkontrollen mot enheten, og trykk pa PA/AV-knappen.

7. Huvis enheten slar seg av, er fiernkontrollen klar til bruk. Hvis ikke gjentar du trinn 3-6 med
den neste koden i listen.

. Enkelte koder er ganske like. Hvis du finner ut at én eller flere av knappene ikke fungerer
som forventet, starter du pa nytt fra trinn 3 - fiernkontrollen vil starte med den neste koden i
minnet.

| INNLARING |

One For All-fiernkontrollen kan lzere alle slags funksjoner fra enhver annen fungerende
flernkontroll. Dette kan vaere nyttig hvis du savner én eller flere funksjoner fra den gamle
fiernkontrollen din og gjerne vil legge dem til pa ONE FOR ALL.
Du kan ogsa laere inn en hel enhet hvis du ikke finner en kode.
Nar du skal lzere inn funksjonalitet, ma du ferst sarge for at du har alle de originale fiernkontrollene
fremme, og at de ikke er tomme for batteri. For a leere funksjoner ma den originale fiernkontrollen
veaere omtrent 3 cm fra OFA-fiernkontrollen, og peke mot den som vist under:

@@@@@ ]

C)
.E]E]. @ ©@®®® _®

A

1. Hold nede MAGIC-knappen til lampen blinker to ganger.

2. (&) (¢] Trykk pa 975 - lampen blinker to ganger.
(7)(8)(9]

3. (3] | Trykk og slipp knappen du vil skal lzere en funksjon (for eksempel HOME-
OJOIOIO} knappen) — den rede lampen blinker kontinuerlig.

4., | % 5% | Trykk og slipp knappen pa den originale fiernkontrollen.

5. Lampen vil blinke to ganger for & vise at knappen har blitt laert riktig.

6. Gjenta trinn 3 og 4 for hver knapp du vil leere inn — og husk at du kan lzere fra forskjellige
fiernkontroller, men bare én funksjon per knapp.
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INNLARING

7.

Nar du har laert inn alle funksjonene du ensker, trykker og holder du pa
MAGIC-knappen til lampen blinker to ganger og slukner.

TIPS

Hvis lampen viser ett langt blink ved trinn 5, betyr det at funksjonen ikke ble laert inn pa
riktig mate. Prov pd nytt fra trinn 3.

«  Hvis du finner ut at én eller flere knapper ikke fungerer riktig etter konfigurasjonen,
kan du angi leeremodusen pa nytt nar som helst ved a gjenta prosedyren fra trinn 1.

HVIS DU VIL SLETTE EN INNLART FUNKSJON, GJAR DU SLIK:

1. Hold nede MAGIC-knappen til lampen blinker to ganger.
2. Trykk pa 976 - lampen blinker to ganger.
3. Trykk pé sletteknappen to ganger — lampen blinker to ganger.

Gjenta denne fremgangsmaten for hver knapp du vil slette.

NETTV-FUNKSJONEN (N] I

Evolve kommer med en knapp for «<NETTV» som lar deg se pa
@ digital TV over Internett. Hvis den opprinnelige fiernkontrol-
len allerede hadde en knapp for dette — mange nye TV-er har

for eksempel en Netflix-knapp - sa vil denne knappen utfgre

akkurat det samme som knappen pa den opprinnelige fjern-

kontrollen. Hvis du ikke hadde en slik knapp, men du allikevel

hadde mulighet til & se pa en tjeneste over Internett, sa kan
du bruke denne knappen som en snarvei ved a programmere en makro pa den. De fleste AV-en-
hetene som er tilkoblet Internett, slik som Smart TV-er eller dekodere for Internett-stramming, har
én eller flere programmer som kan kjores for & fa tilgang til TV over Internett. Noen eksempler er
Netflix, YouTube, Amazon Prime, BBC iPlayer eller liknende.

For & programmere makroen ma du ferst vite hvilken enhet det er du bruker for tilgang til tjenes-
ten, og detter rekkefglgen av knappetrykk som apner den foretrukne tjenesten, noen Panasonic
TV-er vil for eksempel starte Netflix ved a trykke pa Apps-knappen, deretter Meny Ned to ganger
og til slutt OK-knappen.

Nar du har avgjort rekkefalgen for din enhet fglger du disse trinnene:

1. Settdeg ned foran enheten nér den er sltt pa (ikke i standby).

2. Holdinne NETTV-knappen til lampen blinker to ganger for forblir tent.

3. Utfor deretter knapperekkefalgen neyaktig som du ellers gjor. Fjernkontrollen styrer
enheten og makroen spilles inn i sanntid, sa hvis det tar noen sekunder for enheten reagerer
sa er dette helt normalt.

4. Nar du har fullfort rekkefolgen, og tjenesten for Internett-stramming har startet p& enheten,
holder du inne NETTV-knappen til lampen blinker to ganger og slukkes. Makroen er na
lagret.

Tips

«  Pase at Evolve styrer den aktuelle enheten fer programmeringen.

+  Hvis makroen ikke fungerer som forventet sa kan du gjenta den samme rekkefglgen
for & programmere pa nytt.

« Nar du programmerer ma du vente til enheten reagerer, fiernkontrollen husker hvor lang
tid det tar.
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T
SVERIGE

| KNAPPBESKRIVNINGAR |

MAGIC: For installning av @ POWER:

) (2)(3]

(4)051 (6]

7J(8][9]
[0

FAV: Favoritkanaler ——[ FAV ﬁ { AV ]—— AV:Valj ingéng pa den

aktuella enheten

INFO: Visar info for aktuell

GUIDE: TV Guide, EPG — .
uppspelning

+ SMART: Oppna internet-

och Smart-funktionerna
padinTV -

A

EXIT: Avsluta menyn for
den aktuella enheten

MENU: Visa menyn pa den

ktuella enhet
BACK: Ga tillbaka ett stegi | @))) @ @ aktuella enheten

den aktuella enhetens meny PP: Fﬁfel?éenlde program,
senaste kanalen

VOL: Volym upp, ned och ) = +/-: Kanal upp och ned
tyst )
HOME: Visar startmenyn —— @—— NETTV: NETTV, Netflix
@ @ @ @—— Rod, gron, gul, bla — knappar

for Fastext/snabbatkomst

| 2
I
PLAYBACK: Uppspelnings-
| [} | LIST e |—— knappar pa den aktuella
enheten
LIST: Visar en lista med

inspelade program ~— |
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SAHAR STALLER DU IN FJARRKONTROLLEN

’1 Pagi

‘ A - SIMPLESET

SimpleSet &r ett snabbt och enkelt satt att konfigurera fjarrkontrollen for att styra de mest
populdra mérkena for varje enhetstyp med bara nagra knapptryckningar, vanligtvis undr en
minut per enhet. For varje enhetstyp finns det en lista 6ver de framsta fabrikaten, dér vart och ett
har ett nummer tilldelat, exempelvis 6 for en Samsung-TV. Leta upp enheten och fabrikatet i listan
som visas nedan:

v

1 Bush 6 Samsung

2 Grundig 7 Sharp

3 G 8 Sony

4  Panasonic 9 TCL/Thomson
5  Philips 0 Toshiba

Stédlla in enheten
1. Sla paenheten (inte standby). Rikta OFA-fjrrkontrollen mot den.
2. Hall in knappen MAGIC tills LED-lampan blinkar tva ganger.

3. (6]  Hallned siffran for varumrket och enheten sa som de visas ovan

@ (t.ex. 6 for Samsung-TV).

4. Fjarrkontrollen skickar ut strom var tredje sekund tills enheten stangs av.
5. safort enheten stings av forsvinner siffran.
6. Lysdioden blinkar tva ganger och slacks sedan. Fjarrkontrollen ska nu styra enheten.

Om du upptacker att en eller flera tangenter inte fungerar som tankt borjar du om igen
fran steg 1 - fjarrkontrollen startar med nasta kod i minnet.

ar
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| SAHAR STALLER DU IN FJARRKONTROLLEN |

’1 Pagi

B — STALLA IN MED EN KOD

Om ditt varumérke inte & med i avsnitt A kan du installera enheten genom att testa koderna
individuellt. Sa har gor du:

1. Sla paenheten (inte i standby).

2. Leta upp varumarket for enheten i kodlistan (sidorna 74-77). Koderna &r
sorterade efter enhetstyp.
3. Hall in knappen MAGIC tills LED-lampan blinkar tva ganger.

4, [z] @ Ange den forsta 4-siffriga koden som visas for varumarket (t.ex. 4542 for
Aiwa-TV).

5. Lysdioden blinkar tvé ganger och slicks sedan.
6. @ Rikta nu fjarrkontrollen mot enheten och tryck pa stromtangenten.

7. Om enheten stings av &r din fiarrkontroll redo att anvéndas. Annars upprepar du steg 3-6
med nésta kod i listan.

«  Vissa koder &@r ganska lika varandra. Om du upptécker att en eller flera tangenter inte
fungerar som tankt borjar du om igen fran steg 3 med nasta kod i listan.

| PROGRAMMERING |

Du kan programmera One For All med valfri funktion frdn en annan (fungerande) fijarrkontroll.
Detta kan vara praktiskt om du saknar en eller flera funktioner pa originalfjarrkontrollen och vill
lagga till dem till ONE FOR ALL.

Du kan dven programmera en komplett enhet om du inte hittar en kod.

For att programmera ska du alltid ha originalfjarrkontrollen néara till hands och ha batterierna
inkopplade. For att programmera funktioner ska originalfjarrkontrollen vara riktad omkring 3 cm
fran OFA-fiarrkontrollen och riktad sa som visas nedan:

PE®EO =’o
# I )l eees @) o
| ©0Q @@ T ®
1. Hall in knappen MAGIC tills LED-lampan blinkar tva ganger.
2. (4] (6] Tryck pa 975 - lysdioden blinkar tva ganger.
(o)
3. | ) ‘ Tryck pé och sldpp tangenten du vill programmera en funktion till
OJOJOIO)] (exempelvis HOME-tangenten) - Den réda lysdioden blinkar oavbrutet.
QO®® . - . o
4. | ® Tryck pé och slapp 6verensstimmande knapp pa originalfjarrkontrollen.

5. LED-lampan blinkar tva ganger for att indikera att knappen har programmerats korrekt.

6. Upprepa steg 3 och 4 for varje tangent du vill programmera - kom ihag att du kan gora
programmeringar fran flera fiarrkontroller, men bara en funktion per tangent.
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PROGRAMMERING

7.

N&r du har programmerat alla funktioner du behéver trycker du pa
MAGIC tills den réda LED-lampan blinkar tva ganger och slécks.

TIPS

Om lysdioderna blinkar en gang langsamt i steg 5, har funktionen inte programmerats
korrekt. Forsok igen fran steg 3.

+ Omdu upptécker att en eller flera tangenter inte fungerar korrekt efter konfigurationen
kan du 6ppna programmeringsldget igen nar som helst genom att upprepa proceduren
fran steg 1.

SAHAR TAR DU BORT EN PROGRAMMERAD FUNKTION:

1. Hallin knappen MAGIC tills LED-lampan blinkar tva ganger.
2. Tryck pa 976 - lysdioden blinkar tva ganger.
3. Tryck p& knappen tvé ganger for att radera — LED-lampan blinkar tva ganger.

Upprepa proceduren ovan for varje tangent du vill radera.

NETTV-FUNKTIONEN (N] I

Evolve har en “NETTV"-tangent for visning av digital TV, som
@ strommas dver internet. Om din ursprungliga
fiarrkontroll redan har en tangent fér detta - exempelvis har
manga nyare TV-apparater en Netflix--tangent - fungerar den
hér tangenten pé exakt samma sétt som tangenten pa din
ursprungliga fjarrkontroll. Om du inte har en sadan har
tangent, men fortfarande har mojligheten att titta pa en
strommande tjanst, kan du anvdnda den hér tangenten som en genvdg genom att programmera
ett makro pa den. De flesta AV-enheter som &r anslutna till Internet, exempelvis Smart
TV-apparater eller strommande STB-boxar har en eller flera applikationer de kan kéra pa TV:n som
visas via internet. Exempel pa dessa kan vara Netflix, YouTube, Amazon Prime, BBC iPlayer etc.

For att programmera makrot behover du forst kanna till enheten du anvéander for att fa atkomst
till tjidnsten och sedan tangentsekvensen du behover trycka in for att alltid visa den tjanst du
onskar. Exempelvis startar vissa TV-apparater fran Panasonic Netflix om du trycker pa
apptangenten och sedan nedatpilen tva ganger, samt slutligen OK-tangenten.

Nar du har faststallt sekvensen for enheten ska du folja stegen nedan:

1. sitt framfor enheten med den paslagen (inte i standby).

2. Hall ned NETTV-tangenten tills LED-lampan blinkar tvé ganger och férblir tand.

3. Nukandu trycka pa tangentsekvensen exakt som du normalt sett gor. Fjarrkontrollen styr
din enhet och makrot registreras i realitd. Det tar normalt sett nagra sekunder fér din enhet
att reagera. Oroa dig inte.

4, Nir du har slutfort sekvensen och strémningstjansten har startat pa din enhet ska du halla
ned NETTV-tangenten tills LED-lampan blinkar tva ganger och sedan slocknar. Makrot
lagras nu.

Tips

«  Kontrollera att Evolve styr enheten i fraga fore programmeringen

« Om du upptécker att makrot inte fungerar som vantat kan du upprepa samma sekvens for
omprogrammering

«  Vid omprogrammering ska du vanta pa att enheten ska svara forst, sa lagrar fjarrkontrollen
tidsinstallningen.
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MAGIC: Kdytetaan kaukosaa-
timen asettamiseen

| POWER:
Virta paalle/pois

FAV: Suosikikanavat — | _[ AV ﬂ_ AV: Valitse valitun laitteen

| tulo

INFO: Nayttaa tietoja

GUIDE: TV-opas, EPG — toistettavasta sisallostd

+ SMART: kayta Internetia

ja television alykkaita

ominaisuuksia
EXIT: Sulkee valitun

laitteen valikon

MENU: Nayttaa valitun

laitteen valikon
BACK: Yksi askel taaksepdin

valitun laitteen valikossa PP: Edellinen ohjelma,

viimeinen kanava

VOL: Aanenvoimakkuuden
lisdys ja pienennys seka mykistys

+/-: Kanava + ja kanava -

HOME: Nayttaa —
aloitusvalikon.

NETTV: NETTV, Netflix
Punainen, vihrea, keltainen,

sininen — Fastext/Quick-
pikanappaimet

| 2
I
PLAYBACK: Valitun laitteen
l e I l LIST [ﬁ]’—— toistonappdimet
LIST: Nayttaa tallennettujen
ONE

ohjelmien luettelon ~ |
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’1 Pagi
—

KAUKOSAATIMEN ASETTAMINEN

A - SIMPLESET

SimpleSet on nopea ja helppo tapa asettaa kaukosaadin kunkin laitetyypin suosituimpia
merkkeja varten vain muutamalla painalluksella.

Kutakin laitetyyppia kohden on luettelo huippumerkeistd, joista jokaiseen liittyy numero,
esimerkiksi 6 Samsung TV:hen. Etsi laitteesi ja merkkisi seuraavasta luettelosta:

TELEVISIO

1 Bush 6 Samsung

2 Grundig 7 Sharp

3 16 8 Sony

4  Panasonic 9 TCL/Thomson
5 Philips 0 Toshiba

Laitteen asettaminen
1. Kaynnista laite (ei valmiustilaan) ja osoita OFA-kaukosaétimella sita kohti.
2. Paina MAGIC-painiketta, kunnes merkkivalo vilkahtaa kahdesti.

3. @ @ Pida painettuna ylld mainittua merkin ja laitteen numeroa (esim. 6

@ Samsung TV:lle).

4. Kaukosaadin lahettas virtasignaalin 3 sekunnin vélein, kunnes laitteesta katkeaa virta.
5. Vvapauta numeropainike heti, kun laitteen virta katkeaa.
6. Merkkivalo valahtaa kahdesti ja sammuu. Kaukosaatimen pitéisi nyt toimia laitteen kanssa.

Jos yksi tai useampi painike ei toimi odotetusti, aloita uudelleen vaiheesta 1 - kaukosdadin
kaynnistyy muistin seuraavalla koodilla.
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KAUKOSAATIMEN ASETTAMINEN

B — ASETA KOODILLA

Jos laitteesi tuotemerkki ei sisally kohdan A luetteloon, voit asettaa laitteen kaukosaatimeen

kokeilemalla koodeja yksitellen. Toimi seuraavasti:

1. Kaynnisti laite (ei valmiustilaan).

on lueteltu laitetyypin mukaisesti.

4. Sydta ensimmainen merkille annettu 4-numeroinen koodi (esim. 4542

Aiwa TVille).

5. Merkkivalo vilihtaa kahdesti ja sammuu.

6. @ Osoita nyt kaukosaatimelld laitetta ja paina POWER-painiketta.

7. Jos laite sammuu, kaukosaadin on valmis kaytettéviksi. Jos ei, toista vaiheet 3 - 6 luettelon

seuraavalla koodilla.

« Jotkin koodit ovat melko samanlaisia. Jos yksi tai useampi painike ei toimi odotetusti, aloita

uudelleen vaiheesta 3 luettelon seuraavalla koodilla.

Etsi laitteesi tuotemerkki koodiluettelosta (sivut 74 - 77). Koodit

Paina MAGIC-painiketta, kunnes merkkivalo vilkahtaa kahdesti.

| OPETTAMINEN

One For All -kaukosaadin voi oppia minka tahansa toisen toimivan kaukosaatimen toiminnon.
Tasta voi olla hydtya, jos kaipaat joitain alkuperdisen kaukosaatimen toimintoja ja haluaisit lisata

ne ONE FOR ALL -sd@atimeen.
Voit my0s opettaa kokonaisen laitteen, jos et 16yda koodia.

Opettaaksesi varmista ensin, ettd kaikki alkuperdiset kaukosaatimet ovat esilld ja niissa on
toimivat paristot. Toimintojen oppiminen edellyttdd, etta alkuperdinen kaukosaadin on noin 3

cm:n etdisyydelld OFA-kaukosaatimesta ja osoittaa sitd kohden kuten kuvassa:

{

AEDSHEID/ 980 o) [eceed
8 e ©0 ) @@.@Q o
l@@@@@\ EEW @ @®®@’>
1. Paina MAGIC-painiketta, kunnes merkkivalo vilkahtaa kahdesti.
2. (4] 3 Paina 975 — Merkkivalo vélahtda kahdesti.
)
3. | 9 O ‘ Paina ja vapauta painike, johon haluat opettaa toiminnon (esimerkiksi
(OJOJOIO] HOME-painike) - Punainen merkkivalo valkkyy jatkuvasti.
@D®O Paina i - wi PR
ja vapauta painike alkuperdiselld kaukoséaatimella.
©

5. Merkkivalo vilkkuu kahdesti sen merkiksi, etté painike on opittu oikein.

6. Toista vaiheet 3 ja 4 jokaiselle opittavalle painikkeelle. Muista, ettd voit opettaa useista

kaukosaatimista mutta vain yhden toiminnon painiketta kohden.
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OPETTAMINEN

7.

Kun olet opettanut saatimelle kaikki tarvittavat toiminnot, pida Magic-
painiketta painettuna, kunnes merkkivalo valahtda kahdesti ja sammuu.

VINKKEJA

«  Jos merkkivalo valdhtaa kerran pitkasti vaiheessa 5, toimintoa ei opittu oikein. Yrita
uudelleen vaiheesta 3.

« Jos yksi tai useampi painike ei toimi odotetusti asettamisen jalkeen, voit palata oppimistilaan
koska tahansa toistamalla toimenpiteen vaiheesta 1.

OPITUN TOIMINNON POISTAMINEN:

1. Paina MAGIC-painiketta, kunnes merkkivalo vilkahtaa kahdesti.
2. Paina 976 - Merkkivalo valéhta kahdesti.
3. Paina poistettavaa painiketta kahdesti — Merkkivalo vdlahtaa kahdesti.

Toista edelld kuvatut vaiheet jokaiselle poistettavalle painikkeelle.

NETTITELEVISIO-OMINAISUUS

ol

@ Alykkaassa kaukosaatimessa on NETTV-painike, jonka

avulla voidaan katsella Internetin kautta suoratoistettavia
digitaalisia televisio-ohjelmia. Jos alkuperdisessa kaukosaati-
messdsi oli jo téllainen painike — esimerkiksi monissa uusissa
televisioissa on Netflix-painike — tdma painike toimii tdysin
samoin kuin alkuperdisessa saatimessa. Jos sinulla ei ollut
tallaista painiketta, mutta pystyit silti katselemaan suoratoi-

stopalveluita, voit kayttaa tata pikapainikkeena ohjelmoimalla sille makron. Useimmissa Interne-

tiin yhdistetyissa AV-laitteissa, esimerkiksi dlytelevisioissa tai suoratoistodigisovittimissa,

on yksi tai useampia sovelluksia, joiden avulla televisiota voidaan katsella Internetista.

Téllaisia palveluita ovat esimerkiksi Netflix, YouTube, Amazon Prime, BBC iPlayer ja muut

vastaavat.

Ennen makron ohjelmointia sinun taytyy tietaa, milla laitteella kaytat palvelua, ja milla
nadppaimenpainalluksilla haluamasi palvelu avataan. Esimerkiksi joissakin Panasonicin
televisioissa Netflix kaynnistetaan painamalla Apps-painiketta, sen jalkeen valikon
alaspdinpainiketta ja lopuksi OK-painiketta.

Kun olet selvittanyt laitteen painikejarjestyksen, noudata ndita ohjeita:

. Kayta laitetta edestdpdin laitteen ollessa kdynnissa (ei valmiustilassa).

« Paina NETTV-painiketta, kunnes merkkivalo vilkahtaa kaksi kertaa ja jaa palamaan.

Paina nyt painikkeita samassa jarjestyksessa kuin tavallisestikin. Kaukosaadin ohjaa laitetta ja
makro tallennetaan reaaliajassa. Laitteen reagointiin voi kulua muutama sekunti.

H WN =

Kun olet painanut tarvittavia painikkeita - ja suoratoistopalvelu on kdynnistetty laitteessa —
pida NETTV-painiketta painettuna, kunnes merkkivalo vilkahtaa kaksi kertaa ja sammuu.
Makro on nyt tallennettu.

Vinkkeja

- Varmista ennen ohjelmointia, ettd dlykas kaukosdadin varmasti ohjaa haluamaasi laitetta.

«  Jos makro ei toimi odottamallasi tavalla, voit ohjelmoida sen uudelleen toistamalla samat
vaiheet.

«  Kun ohjelmoit makroa, odota, etta laite reagoi. Kaukosaadin muistaa reagointiajan.
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FAV:
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GUIDE: 06nyoc TV, EPG —
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internet kat o é§umvec
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BACK: Emotpo@n éva Bripa
Mo 670 pEvol TG
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LIST: Epgavion Aiotag
EYVEYPAppEVOY |
npoypappdTwv

| POWER: Evepyomoinon/
amevepyomoinon

AV: EmAoyi mnyn¢ £16650v
| yiamv tpéyovoa cuokeui

INFO: Eppavion
I TANPOPOPIWV Yia TO TPEXOV
MEPIEYOpEVO MOV
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EXIT: 'E€080¢ amé to pevou
TG TPEXOVOAC GUGKEVIG
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npoypappa, TeEAEVTAio KavaAt

+/-: Kavahi emdvo Kat Katw
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A - SIMPLESET

To SimpleSet givat évag ypriyopog Kat e0KoNOG TPOTIOG pUBUIONG TOU TNAEXEIPIOTNPIOU WOTE va
ENEYXEL TIG TTIO SNUOPINEIG HAPKEG KABE TUTTOU CUOKEUNG HE Aiya HOVO TaTAHATA TTARKTPWY,
ouvBwg o€ Atydtepo amo éva Aentd yia KAOe GUOKEUN.

la KABE TUTTO CUOKEUNG, UTTAPXEL Mia NiOTA HE TIG KOPUPAIESG HAPKEG, N KABE pia pe

QAVTIOTOLXIOHEVO €vav aplBud, yia mapddetypa 6 yia Samsung TV. EVTOmiOTE T GUOKELN 0aG Kal
TN HAPKA TNG 0TV TTapakATtw AoTa:

TV

1 Bush 6 Samsung

2 Grundig 7 Sharp

3 16 8 Sony

4  Panasonic 9 TCL/Thomson
5 Philips 0 Toshiba

PUOMION TNG OUCKEVNG Ga(

1. o¢oteoe Aertoupyia T cuokeun oag (Oxt og avapov) Kal oTpéPte To OFA TIpog auThv.

2. Kpatriote matnpévo 1o minktpo MAGIC, uéxpt va avaBoofriost Suo
PopéC N pwTevn évdelgn LED.
3. Kpatriote matnpévo To Yn@io mMou avTIOTOIKE 0T HAPKA KAl TN CUCKEUN

@ 0ag, OTIWG AVaPEPETaL Tapamavw (m.y. 6 yia Samsung TV).

4, 1o TNAeXelPLoTPL0 Ba OTéNVEL TNV EVTOAR TPOoPOoS0aiag KABE 3 SeuTEPONETTA, UEKPL VA
ofjogL N CUOKELN 00,

\ 5. Mohg amnevepyorolnBei n CUOKELR, AP OTE TO Yn@io.
1

6. TolED6a avaBoofrioel 500 Qopég Kat Ba ofrioel To ThAexelploTrplo Ba xelpiletal mMAéov Tn

OUOKeUN 00G

«  Av Sl0mOTWOoETE OTL €va 1) TTEPIOOOTEPA TMANKTPA SEV AEITOUPYOUV OTIWE AVAUEVOTAY,
Eexvriote Eava amo to Bripa 1 — 1o TNAEXELPLOTAPLO Ba EEKIVAOEL IE TOV EMOPEVO KWOIKO OTN
pvrun.
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PYOMIZH TOY THAEXEIPIZTHPIOY ZAX

B — PYOMIZH ME TH XPHZH KQAIKOY

Av N pdpka oag Sev avagEéPETalL 0TV EVOTNTA A, UITOPEITE VA PUBUICETE TN CUOKEUN 0ag
SOKIMATOVTAG HEUOVWHEVOUG KWSIKOUG. A va TO KAVETE auTod:

1. o¢oteoe AerToupyia T cuokeun oag (Oxt o€ avapovn).

2. Evtomiote Tn pdpKa TNG CUOKEUNG 0ag 0Tn AioTa KwSIKWV (oehideg 74-
77). Otkwd1koi gival Ta§vopnpévol ava TOTTo GUOKEUNG Kal avd HApKa.
3. Kpatriote matnuévo to mfktpo MAGIC, péxpt va avaBoofnost S0o

POopEC N pwtevr évoel€n LED.

4, @ KataxwprioTte Tov mpwto 4Pnelo Kwdikd ou avagépeTal yia Tn papKa
oag (m.x. 4542 ya Aiwa TV).

5. To LED 6a avaBooprioet 800 popéc kat Ba oPRTEL

6. @ Kal Twpa OTOXEVOETE TO TNAEXEIPIOTHPLO TIPOG TN CUCKELH 0ag Kat
TatoTe To MAikTPo POWER.

7. A N OUOKEUN amevepyomoinBei, To TNAEXELPIOTAPLO 0aG gival £Tolpo yia Xprion. Av OxL,
emavaldpete Ta ripata 3-6 pe Tov eMOpeVo Kwdikd otn Aiota.

. Oplopévol KwSIKOI gival TAVOHOLOTUTIOL AV SIAMMIOTWOETE OTL éva 1) TIEPIOCOTEPA MANKTPA

Sev Aertoupyolv OTTWGE avapevoTay, EEKIVAOTE Eavd amo To Brpa 3 LE TOV EMOUEVO KWSIKO
otn Aiota.
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To TAexelptotriptd oag One For All pmopei va pabet omoladnmote Aertoupyia amé éva AAo
TNAEXEIPIOTHPLO TTOU AEITOUPYEL. AUTO XPNOIUEVEL Qv AEITTOLV pia i} TIEPICOOTEPEC AEITOVPYIEG Ao
TO aPXIKO TNAEXEIPLOTHPLO Kot B€NeTE va TIg TpooBéoeTe oto ONE FOR ALL. Mmopeite emiong va
KAVETE EKPABNON HIaG TTARPOUG CUCKEUNG av eV UTTOPEITE va BPeiTe KATAANAO KWSIKO.

lNa va kavete TNV ekuddnon, BePaiwdeite katapydg oTL éxeTe SlaBéoipa OAa Ta apxIKa
TNAEXEIPIOTHPLA Kal OTL £XOUV TOTTOBETNMEVEG UITATAPIEG TTOU AelToupyoULv. MNa tnv ekpddnon, To
APXIKO TNAEXEIPIOTNPLO TIPEMEL va TOTTOBETNOE( o€ amooTaon 3 cm amd 1o TnAexelploTtriplo OFA,
KOITWVTAG TO €va TO AANO, OTTWG amelkoVi(eTal TTAPAKATW:

3

]

\ ] ® =20
B Il | eoe6 @) o ]
@@ @ D>—<< ©ORO0 @

Kpatriote matnpévo to mfiktpo MAGIC, péxpt va avaBoofriost SUo
POpPEC N PWTEVN évSelgn LED.

Matote 975 - 1o LED Ba avaBoofrioel SUo gopéc.

‘ Mot oTE KL aprioTe TO MARKTPO OTO omoio BENeTE va yivel eEkudOnon piag
Aertoupyiag (yia mapdadetypa 1o miriktpo HOME) - to kokkivo LED Ba ap-
xiogl va avafoofrvel ouvexwe.

MatroTe Kal a@rioTE TO TAKTPO OTO APXIKO TNAEXEIPIOTAPLO.

5. ToLED 6a avaBooBiost 500 QOpEC yia va EMONUAVE 6Tt N EKUABNON TOU TAKTPOU EYIVE CWOTA,
6. EnavahdBete Ta Bripata 3 £wc 4 yia KABe MARKTPO OTO 0Tioio BEAETE Vat ViVel eKUABNoN — pnv
Eexvdrte OTL N ekpABNnon gival Suvatr amd MOANA TNAEXEIPLOTPLA, aMd gival Suvath pia

Hévo AetToupyia ava MARKTPO.

AoV ONOKANPWOETE TNV EKPABNON GOWV MANKTPWV XPEIALEDTE, TTATHOTE

Kal KpaTAoTe matnpévo To MAKTpo MAGIC péxpt to LED va avapoofrioet
800 PopEG Kal PETA va oBRoEL

LYMBOYAEZ

Av Ta LED avdyouv pia povo @opd mapatetapéva oto Bripa 5, n ekpabnaon g Asttouvpyiag
Sev €yve owoTd, Ba mpémel va emavaldBeTe amd To Brija 3 Kal PETA.

« Av Sl0mMOTWOETE OTL €va I TTEPIOCOTEPA TARKTPA SEV AEITOUPYOUV CWOTA PETA TN pUBUION,
UMopEiTe va TepdoeTe {ava oTn Aeltoupyia eKAbnong omoladnmoTe oTiyun,
enavalapBdvovtag ) Sadikacia amd to fripa 1.

FANA AIATPAWETE MIA AEITOYPTIA THZ OMOIAZ EXEI TINEI
EKMAOHZH, H AIAAIKAZIA EINAL:

1. Kpatiote matnpévo to mifktpo MAGIC, HéxpL va avaBooPrioel SU0 PoPEC N GWTEIVH
évdei€n LED.

2. MNatiote 976 - 1o LED Ba avaoofrioel Vo @popéc.

3. Matfiote 500 Qopéc To MRKTPO Tou BéNeTe va Staypagei — To LED Ba avaBooBrioet 500 gopéc.

EnavahaBete tnv mapamdvw Sadikacia yia kaBe MARKTPO To omoio B€AeTE va SlaypdPeTe.
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PYCCKUI

| TAB/ULIA KHOMOK

MAGIC: HacTpoiika nynbTa

av.

FAV:
nio6umble KaHanbl.

GUIDE: Tenerup,
3MNEeKTPOHHDII Tenerng.

SMART: noctyn k MuTepHety
1 MHTeNNeKTyanbHbIM
yHKUMAM Tenesusopa unu
ycTpoiicTBa.

BACK: Bo3BpaLLeHue Ha war
Ha3aj B MeHI0 TeKylLero
ycTpoiicTBa.

VOL: yBenuueHie, ymeHbLLeHNe

POWER:
BKNlOYeHue n
BbIK/IOYEHNe NUTaHMA.

AV: BbI6Op CTOUHMKA
| curHana ans TexyLiero
ycTpoiicTBa.

INFO: oTo6paxenue
MHbOpMaLUK 0 TeKyLem
BOCNPOU3BEAEHUM.

EXIT: Bbixoga u3 meHio
TeKyLLero yCTpoicTBa.

MENU: oTo6paeHue meHio
TeKyLLero yCTpoiicTBa..

TPOMKOCTU M OTK/TIOYeHMe 3BYKa.

HOME: Nepexop B rnaBHoe —|
MeHio

LIST: oto6paxeHue cnucka
3aQUKCAPOBAHHBIX |
nporpamm.

PP: npepbipywas

+/-: cnepyrowuii unu npe-

38

AbIAYLLVIA KaHan.

NETTV: NETTV, Netflix

Kpacuas, 3eneHas, xentas,
CUHAA — KNaBuLn
GYHKLMM «daCcTTEKCT» UK
6bicTporo pocryna.

PLAYBACK: knasuium
BOCNpou3BeAeHNA AN
TeKyLLero ycTpoiicrea.

+

nporpamma, nocneaHuii Kanan.
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HACTPOMKA NYNLTA BiY

A - SIMPLESET (BbICTPAfl HACTPOMKA)

SimpleSet — npocToii 1 6bICTPbIV CNOCO6 HACTPOIKM NysbTa 1Y AnA ynpasneHysa BCEMU TUNamm
YCTPOICTB CaMbIX PAaCMpPOCTPaHEHHbIX MaPOK BCEro 3a HECKOMbKO HaXKaTui KaBuLL.

JInA Kaxaoro Tuna ycTponcTBa NPUBOAUTCA CMUCOK CaMblX MOMYNAPHbBIX MAapOK, KaX Ao 13
KOTOpPbIX NPVCBOEH onpefeneHHbI Homep, Hanpumep 6 Ana Tenesnsopa Samsung. Hangute
YCTPOWCTBO M €ro MapKy B MPUBEAEHHOM HIXKe CrncKe.

TV (TeneBusopbi)

1 Bush 6 Samsung

2 Grundig 7 Sharp

3 16 8 Sony

4 Panasonic 9 TCL/Thomson
5 Philips 0 Toshiba

HacTpolika ycTpoicTBa
1 « Bknouute yCTpOIhCTBO W HanpaBbTe Ha Hero nynbT.

2. HaxmuTte n yaepxusante knaeuwy MAGIC, noka nHAnKaTop He MUTHET
niBaXabl.

3. @ HaxxmuTe Knasuwy ¢ LMdpoi, COOTBETCTBYIOLLEN TUMY 1 MapKe
@ YCTPOIICTBA 13 MPVBEAEHHOTO BbLLE CNUCKa (Hanpumep, 6 Ans
Tenesusopa Samsung).

4. Nynet [IY 6ynet nocbinatb KoMaHay OTKIIOUEHMA NUTaHNA Kaxble TPY CEKYHAb, MOKa
YCTPOICTBO He BbIKIOUUTCA.

an 5. Ornycrute undpy cpasy xe noce BbIKIOYEHNA YCTPONCTBA.

6. VHanKaTop MUTHET gBaX bl 1 noracHeT. Terepb My/bT HACTPOEH A yNpaBReHNs
YCTPOWMCTBOM.

«  Ecnv opHa nnu HeCcKonbKo KnaBuLL He paboTaloT TaK, KaK Bbl 0XXnAanm, HauHUTe 3aHOBO
c3Tana 1, 1 NynbT aBTOMaTUYECKN HaYHET HaCTPOIIKY CO CleayloLLero Koaa B NamaTy.
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HACTPOMKA NYNLTA BiY

B — HACTPOWKA C MOMOLLbO KOIA

Ecnn mapka Baluero ycTponcTBa He npefcTaBieHa B CNUCKe B pasfene A, Bbl MOXeTe HaCTPOUTb
CBOE YCTPOIICTBO NOCPEACTBOM BBOAA OTAENbHbIX KOAOB. [INA 3TOr0 BbINOIHUTE OMUCaHHbIE
nanee oencTeumA.

1. Bxaounre YCTPOWCTBO.

2. Hanpute mapKy ycTpoiicTBa B cnncke KopoB (cTp. 74-77). Kopabl yKkasaHbl
B COOTBETCTBUM C TUMaMM YCTPONCTBA.
3. HaxmuTe n ygepxusaiite knasuwy MAGIC, noka MHANKaTOP He MUTHET
yAep y ' a P

ABaxkAbl.

4. (4)(5)(4) BeequTe nepBblil 4-3HauHbIil LPOBOIN KOA 13 NPeACTaBneHHOro AN
BalLen MapKmM cnucka (Hanpumep, 4542 ana tenesnsopa Aiwa).

5. ViHaukatop MurHeT gBaxabl v MoracHer.
6. @ Tenepb HanpaBbTe NynbT [IY Ha YCTPOWCTBO U HaxmuTe Knasuwy POWER.

7. EcnnycTpoiicTBO BIKMIIOUMNOCh, 3HAUNT NYNLT [1Y FOTOB K MCMONb30BaHMIo. ECAIN 3TOro He
Npou30LWLI0, NOBTOPKTE 3Tanbl 3-6, NCNONb3yA CNeAYIOLLNIA KOA B CINCKE.

. HekoTopble Kofibl O4eHb NOX0XK. ECiv ofiHa NN HECKONBbKO KNaBuLl He pa60Ta|0T TakK, KaK
Bbl OXMJann, HaYHNTE 3aHOBO C 3Tana 3, ncnonbsya CI'IEFWIOLL[I/II?I KOA B cnucke.
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HACTPOMKA OYHKLUIA

Mynet 1Y One For All MOXeT BbINOMHATL BCe GYHKLMM Nt0ObIX APYriX NynsToB [1Y. 3To MOXeT ObiTb Mo-
NIe3HO, €C/IN BaC He YCTPanBaeT OTCYTCTBME OJHOM I HECKOMbKIX GYHKLMIA, KOTOPbIE MES Opuri-
HanbHbI nynbT 1Y, 1 Bbl XoTenu 6bl fo6aBuTb Ux B NynsT ONE FOR ALL.

Kpome TOro, MOKHO BbIMOHUTL HACTPOIIKY NOHOCTbIO ANA YCTPONCTBA, €C/IN HE YANnoCh HalTu Kog,.
YT106bI BINOMHUTL HACTPOIIKY, CHauana ybeanTech B TOM, UTO Y BaC eCTb BCe OPUrMHanbHble
nynbTbl 1Y 1 4TO BCe OHM OCHALLeHbl pabounmu 6aTapenkamu. [na HacTponKy GyHKLMIA opurn-
HanbHbI NynbT Y AOMKEH HAXOANTBLCA HA PACCTOAHUM NPUGAM3UTENBHO 3 cM OT NynbTa 1Y OFA
1 6bITb HaNPABNEHHBIM Ha 3TOT MyJIbT, Kak MOKa3aHO HUXe.

g e
EEER | |)(| eoee @) o
995 1 2525 D

1. HaxmuTte n yaepxwusaite knasuwy MAGIC, noka MHAMKATOP He MUTHET
BaX[bl.

2. Haxkmute knasuwm 9, 7, 5. IHANKaTOp MUTHET ABaXAbl.

3. HaxmuTe 1 oTNyCTUTe KNaBuLlly, KOTOPOi Bbl Ha3HayaeTe GyHKLIO
(Hanpumep, knasuwy HOME). KpacHblii MHANKATOP HAaYHET MUraTb.

4, HaxmuTte 1 oTnycTrTe COOTBETCTBYIOLLYIO KNaBULLY Ha OPUTMHaNbHOM

nynbte Y.

5. VHavkatop MurHeT gaxabl. DT0 03HaUaET, YT GYHKLMA KNaBuLwy Gbina HaCTPOEHa
Haanexalyym obpasom.

6. MoBTopANTe 3Tanbl 3 1 4 ANA Kaxaon Knasulim, GyHKLMIO KOTOPOWA Bbl XOTUTE HACTPOUTb.
MoMHUTE, YTO MOXKHO HAaCTPOUTb QYHKLIMIN HECKONbKIX MyNbToB []Y, HO TONBKO NO OfHON

bYHKLMM Ha KnasuLuy.

HacTpowus Bce HY>XHble d)yHKLlI/II/I, HaXmute n yﬂep)KVIBaI;ITe Knasuuwy

MAGIC, noka nHaMKaTop He MUTHET BaXAbl U HE MOracHeT.

COBETDI

«  Ecnu Ha stane 5 MHAVKaTOP MUTHET BCEro OAMH pa3 (MPOAOIKUTENbHO), 3TO O3HaYaeT, UTo
$YHKLMA He Ha3HaueHa NPaBUIbHO 1 CieflyeT NOBTOPUTb NpoLieAypy ¢ 3Tana 3.

«  Ecnm nocne HaCTPOWKM OfiHa U HECKOMBKO KJaBuL paboTaloT HeMpaBmiibHO, MOXHO B
nio6oe BpeMs NepenTy B peXXUM HaCTPONKM GYHKLMIA 1 MOBTOPUTL NpoLeaypy ¢ dTana 1.

NPOLIEAYPA YAANNEHWNA HACTPOEHHON OYHKLIMN:

1. Haxmure n yaepxmsante knasuwy MAGIC, noka MHAMKATOP He MUTHET ABaXAbl.

2. HaxmuTte Knasuwm 9,7, 6. lHAnKaToOp MUrHET ABaXAbl.

3. [lBaxk[ibl HAXXMUTe KnaBuLLy, GYHKLMIO KOTOPOW TpebyeTcs yaanuTb, — MHAUKATOP MATHET
ABaxnbl.

MoBTOpANTE ONMCaHHY!IO Bbille NpoLeAypy AS1A KaXA0W KNaBnwy, GyHKLMIO KOTOPOW Bbl XOTUTE
yoanuThb.
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TURKCE

| TUS TABLOSU |

MAGIC: Uzaktan kumanda-

N POWER:
@_

(J[2J(3)

(4)051 (6]

(7)(8]J(9]
J(0](

. AV: Gegerli cihazda girisi
FAV: Favori Kanallar ——[ FAV AV ﬂ——

secin

INFO: Gegerli kayittan
yiiriitmenin bilgilerini
goriintiiler

GUIDE: TV Rehberi, EPG —

SMART: Internete ve TV'nin

Smart ozelliklerine erigim
EXIT: Gegerli cihazin

Meniisiinden cikig

MENU: Gecerli cihazin

meniisiinii gosterir
BACK: Gegerli cihazin Menii-

siinde bir adim geriye PP: Onceki Program, Son

Kanal

VOL: Sesi Yiikselt, Azalt ve
Sessiz

+/-: Sonraki ve Onceki Kanal

HOME: Ana Meniiyii —
goriintiiler

NETTV: NETTV, Netflix
Kirmizi, Yesil, Sari,

Mavi - Fastext/Hizh erisim
tuslan

>
I
PLAYBACK: Gecerli cihaz icin
l e I l LIST [ﬁ]’—— kayrttan yiiriitme tuslan
LIST: Kayit programlarin bir
ONE

listesini goriintiiler — |
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UZAKTAN KUMANDANIZ NASIL AYARLANIR

A - SIMPLESET

SimpleSet, cihaz basina bir dakikan az stirede sadece birkag tus ile en popiiler markalarin her
cihaz turtini kontrol etmek i¢in uzaktan kumandanizi kolay ve hizli bir sekilde ayarlama yoludur.

Her Cihaz tlri igin atanmis numaralar ile birlikte en iyi markalarin bir listesi bulunmaktadir;
ornegdin bir Samsung TV icin 6. Asagida bulunan listede cihazinizi ve markasini bulun:

TV

1 Bush 6 Samsung

2 Grundig 7 Sharp

3 16 8 Sony

4  Panasonic 9 TCL/Thomson
5 Philips 0 Toshiba

Cihazinizi ayarlamak igin
1. Cihazinizi acin (bekleme modu degil) ve OFA uzaktan kumandayi cihaza yoneltin.
2. LED iki kere yanip sénene kadar MAGIC tusuna basil tutun.

3. @ Yukarida listelenen sekilde markaniz ve cihaziniza tekabdl eden sayiya

@ basili tutun (6rn. Samsung TV igin 6).

4., Uzaktan kumanda cihaz kapanana kadar her 3 saniyede bir Giic sinyali gdnderecektir.
5. Cihazinizin kapandiginda sayi tusunu birakin.

6. LED i5ig1 iki kere yanip sénecek ve ardindan tamamen sénecektir. Uzaktan kumanda simdi
cihazinizi kumanda edebiliyor olmalidir.

Beklenmeyen sekilde calisan bir veya daha fazla tus mevcutsa, adim 1'den tekrar baslayin -
uzaktan kumanda hafizada bulunan bir sonraki kod ile baslayacaktir.
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UZAKTAN KUMANDANIZ NASIL AYARLANIR

’1 Pagi

B — KOD ILE AYARLAMA

Markaniz A boltiminde listelenmemisse kodlari teker teker deneyerek cihazinizi ayarlayabilirsiniz.
Bunu yapmak igin:

1. Cihazinizi acin (bekleme modunda degil).

Kod listesinde cihazinizin markasini bulun (sayfa 74-77). Kodlar Cihaz
Tipine gore listelenmistir.

LED iki kere yanip sénene kadar MAGIC tusuna basili tutun.

3
4. [z] Markaniz icin listelenen ilk 4 haneli kodu girin (6rn. bir Aiwa TV igin 4542).
5. LED i51gi iki kere yanip sonecek ve ardindan tamamen sonecektir.

6

. Simdi uzaktan kumandayi cihaziniza dogru dogrultun ve POWER tusuna

@ basin.

7. Cihaziniz kapanirsa uzaktan kumandaniz kullanima hazirdir. Aksi takdirde listedeki sonraki
kod ile 3.-6. adimlari tekrarlayin.

«  Bazi kodlar oldukga benzerdir. Beklenmeyen sekilde calisan bir veya daha fazla tus mevcutsa,
listede bulunan bir sonraki kod ile adim 3'l tekrarlayin.
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OGRENME

One For All uzaktan kumandaniz calisan herhangi bir uzaktan kumandadan tiim fonksiyonlari
ogrenebilir. Orijinal uzaktan kumandanizdan bir veya daha fazla fonksiyon eksikse ve ONE FOR
ALLe bunlar eklemek istiyorsaniz bu yararli olabilir.

Bir kodu bulamazsaniz da tam bir cihazi 6gretebilirsiniz.

Bunun icin ilk olarak tiim orijinal uzaktan kumandalarin bulundugundan ve calisan pillerinin
oldugundan emin olun. Fonksiyonlari 6gretmek icin orijinal uzaktan kumanda, OFA uzaktan
kumandaya yaklasik 3cm uzaklikta olmali ve asagida gésterildigi gibi tutulmalidir:

PEEEO =’o
| eoe6 @) o
o @@@@ T O

}

1. LED iki kere yanip sénene kadar MAGIC tusuna basili tutun.
2. 975'ye basin - LED iki kere yanip sonecektir.
3. Bir fonksiyon 6grenmesini istediginiz tusa basin ve birakin (6rnegin
HOME tusu) — Kirmizi LED siirekli olarak yanip sonecektir.
0®® .
. Orijinal uzaktan kumandanin tzerinde bulunan tusa basin ve birakin.
| © ! ?

5. Tusun dogru sekilde 6grenildigini belirtmek icin LED iki kere yanip sénecektir.

6. Ogretmek istediginiz her tus icin adim 3 ve 4'i tekrarlayin - coklu uzaktan kumandalari
Ogretebileceginizi ancak tus basina sadece bir fonksiyon 6gretebileceginizi unutmayin.

Gerekli tim fonksiyonlari 6grettiginizde LED iki kere yanip ve sénene
kadar MAGIC tusuna basin ve tutun.

IPUCLARI

«  Adim 5'da LED uzun ve tek bir yanip sénme bildiriyorsa fonksiyon dogru sekilde
ogrenilmemis demektir; litfen adim 3'den tekrar deneyin.
Kurulumdan sonra bir veya daha fazla tusun diizgiin ¢alismadigini fark ederseniz, 1. adimdan
baslayan proseddirleri tekrar ederek istediginiz zaman 6grenme moduna girebilirsiniz.

OGRENILMIS BIR FONKSIYONU SILMEK ICIN PROSEDUR SU
SEKILDEDIR:

1. LED iki kere yanip sénene kadar MAGIC tusuna basili tutun.
2. 976'ya basin - LED iki kere yanip sénecektir.
3. ikikere silmek icin tusa basin - LED iki kere yanip sénecektir.

Silmek istediginiz her tus icin yukarida bulunan proseddiri tekrarlayin.
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POLSKI

| TABELA PRZYCISKOW

MAGIC: stuzy do
konfigurowania pilota

FAV:
lista ulubionych kanatéw

GUIDE: program telewizyjny,
EPG

SMART: umotzliwia dostep
do Internetu i funkgji
Smart telewizora

BACK: powrot do poprzed-
niego kroku w menu
biezacego urzadzenia

VOL: zwiekszanie/zmniejs-

M@
(59

POWER:
wiaczanie i wytaczanie
| zasilania

AV: wybor wejscia w
biezacym urzadzeniu

INFO: wyswietlenie
informagji o aktualnie
odtwarzanej pozygji

EXIT: zamkniecie menu
biezacego urzadzenia

MENU: wyswietlenie menu
biezacego urzadzenia

PP: poprzedni program,

zanie gtosnosci, wyciszenie

HOME: Wyswietla menu —
gtowne

LIST: wyswietlenie listy
nagranych programéw |

ostatni kanat
+/-: zmiana kanatéw
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(nastepny/poprzedni)
NETTV: NETTV, Netflix

Przyciski kolorowe (czerwony,
zielony, z6tty, niebieski) —
telegazeta/przyciski
szybkiego dostepu

PLAYBACK: przyciski
odtwarzania dla biezacego
urzadzenia
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POLSKI

JAK SKONFIGUROWAC PILOTA

A - METODA SIMPLESET

SimpleSet to szybki i tatwy sposob skonfigurowania pilota do sterowania urzadzeniami
najpopularniejszych marek.

Kazdemu rodzajowi urzadzenia przypisano liste najwazniejszych marek wraz z numerami; np.
telewizory Samsung majg przypisany numer 6. Zlokalizuj urzadzenie i marke na ponizszej liscie:

TV: Telewizor

1 Bush 6 Samsung

2 Grundig 7 Sharp

3 16 8 Sony

4 Panasonic 9 TCL/Thomson
5 Philips 0 Toshiba

Aby skonfigurowac urzadzenie
1. Wiacz urzadzenie (z trybu czuwania) i skieruj na nie pilot OFA.
2. Przytrzymaj przycisk MAGIC, az dioda LED mignie dwa razy.

3. @ Przytrzymaj cyfre odpowiadajaca posiadanemu urzadzeniu (np 6. dla
@ telewizora Samsung).

4. Ppilot bedzie wysytat polecenie wytaczenia zasilania co 3 sekundy do momentu wytaczenia
urzadzenia.

5. po wytaczeniu urzadzenia, pus¢ przycisk z cyfra.
6. DiodaLED mignie dwa razy i wylaczy sie. Pilot jest gotowy do obstugi danego urzadzenia.

«  Jesli przynajmniej jeden przycisk nie dziata poprawnie, wré¢ do kroku 1.; pilot wznowi prace,
majac zapamietany nastepny kod.

1y,
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JAK SKONFIGUROWAC PILOTA

— KONFIGUROWANIE KODEM

Jezeli masz urzadzenie spoza listy w punkcie A, mozesz je skonfigurowac, prébujac wpisywac
odpowiednie kody. Aby to zrobic:

1.

5.

7.

48

Wiacz urzadzenie (z trybu czuwania).

Wybierz marke urzadzenia z listy kodow (str. 74-77). Kody
wyszczegolniono wedtug typu urzadzenia.

Przytrzymaj przycisk MAGIC, az dioda LED mignie dwa razy.

(4] Wprowadz pierwszy 4-cyfrowy kod pasujacy do marki posiadanego
urzadzenia (np. 4542 dla telewizoréw marki Aiwa).

Dioda LED mignie dwa razy i wylaczy sie.
@ Skieruj teraz pilota w strone urzadzenia i nacisnij przycisk POWER.

Jedli urzadzenie wytaczy sie, pilot jest gotowy do uzycia. Jesli nie, powtdrz czynnosci 3-6,
wprowadzajac nastepny kod z listy.

Niektdre kody sa podobne. Jesli przynajmniej jeden przycisk nie dziata poprawnie,
wro¢ do kroku 3; pilot wznowi prace, majac zapamietany nastepny kod.
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’1 Pagi

Pilot One For All moze nauczy¢ si¢ dowolnej funkgji realizowanej przez oryginalny pilot. Moze sie
to przydac w sytuacji, gdy brakuje jednej lub wiecej funkcji z oryginalnego pilota i chcemy ja
dodac do pilota ONE FOR ALL. W

Gdy nie da sie znalez¢ whasciwego kodu, mozna nauczy¢ pilota wszystkich funkgji oryginalnego
pilota.

Aby to zrobi¢, najpierw upewnij sie, ze masz wszystkie oryginalne piloty oraz ze s w nich
sprawne baterie. Aby nauczy¢ pilot wybranej funkgji, ustaw oryginalny pilot do urzadzenia ok. 3
cm od pilota OFA tak, jak to pokazano na ilustracji.

OO0
( @@o@[)®
| 00000 =

}

1. Przytrzymaj przycisk MAGIC, az dioda LED mignie dwa razy.
2. Nacisnij 975 — dioda LED mignie dwa razy.
3. Nacisnij i zwolnij przycisk, pod ktérym chcesz zapisac¢ funkcje (np.
[OIOIOIO] przycisk HOME). Czerwona dioda LED zacznie miga¢.
4. e Nacisnij i pus¢ przycisk na oryginalnym pilocie.
©

5. Gdy funkcja zostanie poprawnie wprowadzona, czerwona dioda LED mignie dwa razy.

6. Powtorz czynnosci 3 i 4 dla kazdego przycisku, pod ktérym chcesz zapisac funkcje. Pamietaj,
Ze mozesz wprowadzi¢ funkcje z wielu pilotéw, lecz do jednego przycisku mozesz przypisaé
tylko jedna funkcje.

Po wprowadzeniu wszystkich potrzebnych funkgji nacisnij i przytrzymaj
przycisk MAGIC do dwukrotnego migniecia diody LED i jej wytaczenia.

WSKAZOWKI

Jesli podczas kroku 5. dioda LED mignie jeden raz na dtuzej, funkcja nie zostata prawidtowo
wprowadzona. Powtérz czynnosci od kroku 3.

«  Jesli po zakonczeniu konfiguracji przynajmniej jeden przycisk nie dziata prawidtowo, mozesz
zawsze wroci¢ do trybu nauki i powtérzy¢ procedure od kroku 1.

ABY USUNAC WYUCZONA FUNKCJE, WYKONAJ NASTEPUJACE
CZYNNOSCI:

1. Przytrzymaj przycisk MAGIC, az dioda LED mignie dwa razy.
2. Nacisnij 976 — dioda LED mignie dwa razy.
3. Naci$nij dwukrotnie przycisk do usuniecia — dioda LED mignie dwa razy.

Powtdrz powyzsze czynnosci dla kazdego przycisku, ktérego funkcje chcesz usunac.
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CESKY

| TABULKA TLACITEK |

AV: Slouzi k volbé vstupu
AV ﬂ__ aktualniho zafizeni.

e ittt — — ot
(J[2J(3)
(4)051 (6]
(7)(8]J(9]
J(0](

FAV:
Oblibené kanaly __[ FAV

INFO: Slouzi k zobrazeni
informaci o aktudlnim
prehravani

GUIDE: Priivodce TV, EPG —

# SMART: Pfistup k internetu

ainteligentnim funkcim

televizoru
EXIT: SlouZi k ukonceni

nabidky aktualniho zafizeni

MENU: Slouzi k zobrazeni

nabidky aktualniho zafizeni
BACK: Zpét o jeden krok v

nabidce aktualniho zafizeni PP: Pfedchozi program,

posledni kanal

VOL: Slouzike zvy3enihlasitosti,
sniZeni hlasitosti a zthumeni

+/-: DalSi/predchozi kanal

HOME: Zobrazi nabidku —| NETTV: NETTV, Netflix

Home
Cervena, zelena, luta,
modra - Fastext nebo
tlacitka rychlého pristupu

PLAYBACK: Tlacitka
prehravani pro aktualni
zafizeni

LIST: Slouzi k zobrazeni
seznamu nahranych —
programii
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A - SYSTEM SIMPLESET

SimpleSet je snadny a rychly zpUsob nastaveni dalkového ovladace k ovladani nejznaméjsich
znacek kazdého typu zatizeni, a to pouze pomoci nékolika stisknuti tlacitek.

Pro kazdy typ zafizeni je uveden seznam piednich znacek a kazdé je pfifazeno ¢islo. Napfiklad

televizoru Samsung je pfitazeno cislo 6. Najdéte vase zafizeni a jeho znacku v nasledujicim
seznamu:

TV

1 Bush 6 Samsung

2 Grundig 7 Sharp

3 16 8 Sony

4  Panasonic 9 TCL/Thomson
5 Philips 0 Toshiba

Nastaveni zafizeni:

1. Zapnéte zafizeni (nesmi byt v pohotovostnim rezimu) a namifte na néj dalkovym
ovlada¢em OFA.

2. . Podrzte stisknuté tlacitko MAGIC, dokud dvakrat nezabliké kontrolka
LED.

3. [6]  Podrzte ¢islici odpovidajici vasi znacce a zafizeni, ktera je uvedena v
@ seznamu vyse (napiiklad cislo 6 pro televizor Samsung).

4. Dalkovy ovladac odesle kazdé 3 sekundy piikaz vypnout, dokud se zafizeni nevypne.
5. Jakmile se zafizeni vypne, ¢iselné tlacitko uvolnéte.

6. Kontrolka LED dvakrat blikne a zhasne. Nyni mUzete své zafizeni ovladat dalkovym
ovladacem.

Pokud jedno nebo vice tlacitek nefunguje o¢ekdvanym zplsobem, za¢néte znovu od kroku 1
- dalkovy ovladac se zapne s dalsim kédem v paméti.
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B — NASTAVENI POMOCI KODU

Pokud vase znacka neni uvedena v ¢asti A, mGzete zafizeni nastavit vyzkousenim jednotlivych
kodu. Postup:

1. Zapnéte zafizeni (nesmi byt v pohotovostnim rezimu).

2. Najdéte znacku zafizeni v seznamu kdédu (strany 74-77). Kédy jsou
uvedeny podle typu a znacky zafizeni.
3. Podrzte stisknuté tlacitko MAGIC, dokud dvakrat nezablika kontrolka

LED.

4. (4] Zadejte prvni ¢tyfmistny ¢iselny kod uvedeny pro vasi znacku
(napfiklad 4542 pro televizor Aiwa).

5. Kontrolka LED dvakrat blikne a zhasne.

6. @ Nyni namifte dalkovym ovladacem na zafizeni a stisknéte tlacitko
zapnuti/vypnuti.

7. Pokud se zafizeni vypne, ovladac je pfipraven k pouziti. V opa¢ném piipadé opakujte kroky
3-6 a pouzijte dalsi kod v seznamu.

Nékteré kédy jsou velmi podobné. Pokud jedno nebo vice tla¢itek nefunguje ocekavanym
zpusobem, za¢néte znovu od kroku 3 s dalsim kédem uvedenym v seznamu.
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UCENI

Dalkovy ovlada¢ One For All se dokaze naucit libovolnou funkci z jiného funkéniho dalkového
ovladace. Mlzete toho vyuzit, pokud postradéte jednu nebo vice funkci u vaseho plivodniho
dalkového ovladace a chtéli byste je pfidat k oviadaci ONE FOR ALL.

Pokud nemiZete najit kod, mlzete také naucit celé zafizeni.

K uceni je tfeba mit k dispozici viechny ptvodni délkové ovladace s funkénimi bateriemi. K
nauceni funkci je nutné, aby byl ptvodni délkovy ovladac vzdalen pfiblizné 3 cm od dalkového
ovladace OFA a aby ukazoval smérem zobrazenym na obrazku nize:

9= | )| coee @) o
) DPEE  © s ©OOOD £50

}

8 o PEEEO =’o ]

1. Podrzte stisknuté tla¢itko MAGIC, dokud dvakrat nezabliké kontrolka
LED.

(4J85106]  ghigunete eisla 975 - kontrolka LED dvakrat biikne.
FE3E)

3. (0] Stisknéte a uvolnéte tlacitko, jehoZ funkci chcete pouzivat (napfiklad
[OJOJOJO] tla¢itko HOME). Cervena kontrolka LED bude neustale blikat.

4, ©JOJO) Stisknéte a uvolnéte odpovidajici tlacitko na plvodnim dalkovém

© ovladadi.

5. Kontrolka LED dvakrat blikne, coz znamené, ze se ovlada¢ spravné naucil pozadovanou
funkci pro dané tlacitko.

6. Kroky 3 a 4 opakujte pro kazdé tlacitko, jehoz funkci chcete naucit. Pamatujte, Ze ovladac se
muiZe ucit z vice dalkovych ovladact, avsak jednomu tlacitku mize byt pfitazena pouze
jedna funkce.

Po nauceni viech pozadovanych funkci stisknéte a podrzte tlacitko
MAGIC, dokud kontrolka LED dvakrat neblikne a nezhasne.

RADY

«  Pokud pfi provadéni kroku 5 kontrolky LED jednou dlouze bliknou, nebyla funkce nauc¢ena
spravné. Zopakujte postup od kroku 3.

«  Pokud po provedeni nastaveni nefunguje spravné jedno nebo vice tlacitek, muzete kdykoli
znovu aktivovat rezim uceni zopakovanim postupu od kroku 1.

ODSTRANENI NAUCENE FUNKCE

1. Podrte stisknuté tla¢itko MAGIC, dokud dvakrat nezablika kontrolka LED.

2. Stisknéte ¢isla 976 - kontrolka LED dvakrat blikne.

3. Stisknéte dvakrat tlagitko ur¢ené k odstranéni — kontrolka LED dvakrat blikne.

Vyse uvedeny postup zopakujte pro kazdé tlacitko, které chcete odstranit.
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MAGYAR

MAGYAR

| GOMBOK TABLAZATA

MAGIC: A taviranyito

bedllitasahoz hasznalatos ~ |

FAV:

Kedvenc csatornak — | _[ FAV

GUIDE: Tévés miisortjsag/ |

EPG

SMART: Hozzaférés az
internethez, valamint
a tévé Smart funkcioihoz

BACK: Vissza egy lépéssel az
aktualis eszkdz meniijében

VOL: Hanger6 fel, le,

(J[2J(3)

(4)051 (6]

(7)(8]J(9]
J(0](

| POWER:
Be-/kikapcsolds

AV: Bemenet kivalasztasa
az aktualis eszkozon

INFO: Megjeleniti az
aktualis lejatszas adatait

EXIT: Kilépés az aktualis
eszkoz meniijéhol

MENU: Az aktualis eszkoz
meniijének megjelenitése

PP: El6z6 program,

tovabba némitas

HOME: Megjelenitia —

kezddmeniit

LIST: Megjeleniti a rogzitett

miisorok listajat — |

54

Legutdbbi csatorna

+/-: Csatorna fel és le

NETTV: NETTV, Netflix

Voros, Zold, Sarga, Kék —
Gyors szévegbevitel/Gyors
hozzaférés gombok

PLAYBACK: Lejatszas
gombok az aktualis
eszkozhoz
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ATAVIRANYITO BEALLITASA

A - SIMPLESET

A SimpleSet segitségével kdnnyen és gyorsan beallithatd a taviranyitd az egyes eszkdztipusok
legnépszerlibb markainak vezérlésére — mindez csupan néhany gombnyomassal végrehajthato,
eszkozonként alig egy perc alatt.

Mindegyik eszkdztipusnal fel van sorolva a legnépszer(ibb markak listaja, melyek mindegyikéhez
egy szam van tarsitva, pl. a 6-0s szam a Samsung tévéhez. Keresse meg az eszkdzét és annak
markajat az alabbi listaban:

1 Bush 6 Samsung

2 Grundig 7 Sharp

3 16 8 Sony

4  Panasonic 9 TCL/Thomson
5 Philips 0 Toshiba

A késziilék beallitasa

1. Kapcsolja be a késziiléket (nem készenléti médba), és irdnyitsa felé az OFA taviranyitot.
2. Tartsa lenyomva a MAGIC gombot, amig a LED-jelzéfény kétszer fel nem
villan.

3. @ @ Tartsa lenyomva a markahoz és a késziilékhez tartoz6 szamot a fenti lista

@ szerint (pl.: 6 a Samsung tévéhez).

4. Ataviranyito tapellatas jelet kiild 3 masodpercenként, amig a késziilék ki nem kapcsol.
5. Amint atévé kikapcsol, engedije fel a szamot.

6. A LED-jelzéfény kétszer felvillan, majd kialszik. A tavirdnyiténak mostantol vezérelnie kell
az eszkozt.

Ha egy vagy tdbb gomb nem a vért médon m(ikddik, kezdje Gjra az 1. [épéstdl - a taviranyitd
a memoridban tarolt kdvetkezd koddal kezd.
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B — KODOS BEALLITAS

Ha nem taldlja az adott markat az A részben 1évé listaban, beallithatja a készlléket Ugy is, hogy
egyenként probalgatja a kodokat. Ehhez a muivelethez:

1. Kapcsolja be a késziiléket (ne készenléti llapotban legyen).

2. Keresse meg a késztiléke markajat a kodlistaban (74-77. oldal). A kédok
eszkoztipus szerint vannak listazva.
3. Tartsa lenyomva a MAGIC gombot, amig a LED-jelz6fény kétszer fel nem

villan.

4. (4] (4] Irja be a mérkajéhoz tartozé elsé négy szamjegy kédot (pl.: Aiwa tévé
esetén: 4542).

5. A LED-jelzéfény kétszer felvillan, majd kialszik.

6. @ Ekkor iranyitsa a taviranyitot az eszkoz felé, és nyomja meg a POWER
gombot.

7. Haazeszkéz kikapcsol, a taviranyité hasznalatra kész. Amennyiben nem igy torténik,
ismételje meg a 3-6. |épést a listaban szerepld kovetkezé koddal.

Némelyik kod elég hasonlé. Ha egy vagy tébb gomb nem a vart médon muikodik, kezdje
Ujra az 3. |épéstdl a listaban 1évé kovetkezd koddal.
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MAGYAR

BETANITAS

A One For All taviranyiténak be lehet tanitani barmely mésik maikddd taviranyité barmely
funkciéjat. Ez akkor hasznos, ha nincs meg egy vagy tobb funkcié az eredeti taviranyiton, és
szeretné hozzéadni ezeket a ONE FOR ALL taviranyitéhoz.

Ha nem taldl kédot, egy teljes eszkdz is betanithato.

Ehhez el6szor is gy6z6djon meg arrdl, hogy kéznél van az 6sszes eredeti taviranyito, és
mindegyikben m(ikodé elemek vannak. A funkciok betanitdsahoz az eredeti tavirdnyitonak kb. 3
cm tavolsagra kell lennie az OFA taviranyit6tdl, és az aldbbiakban lathaté médon kell az OFA
taviranyité felé néznie:

AEDOHEID/ 0| eeeee o
B NS @@ I ) “eeee @ o ]
CEEdclae) [E]E]l © s ©OL9OD =H0

1. Tartsa lenyomva a MAGIC gombot, amig a LED-jelzéfény kétszer fel nem
villan.

2. (4] (e} Nyomja meg a 975 gombokat — a LED-jelzéfény kétszer felvillan.
(o)
3. ] Nyomja meg, majd engedje fel azt a gombot, amelyre funkciot szeretne
[CJOIOIO] betanitani (példaul a HOME gombot) - a voroés LED folyamatosan villogni
fog.

4. Nyomja meg, majd engedje fel a gombot az eredeti taviranyiton.

5. ALED kétszer felvillan, jelezve, hogy a gomb betanitasa megfelel6 volt.

6. Ismételje meg a 3. és a 4. [épést mindegyik betanitani kivant gombbal - ne feledje, tébb
taviranyitordl is betanithat, azonban gombonként csak egy funkcié tanithatoé be.

Ha az 6sszes sziikséges funkcio betanitasat elvégezte, nyomja meg,
és tartsa lenyomva a MAGIC gombot, amig a LED kétszer fel nem villan,
majd ki nem alszik.

TIPPEK

Ha a 5. 1épésben a LED egyetlen hosszu felvillanassal jelez, a funkcié betanitasa nem volt
megfeleld. Prébdlja tjra a 3. [épéstdl.

+  Haa bedllitas utan ugy tlinne, hogy egy vagy tébb gomb nem megfeleléen m(ikodik,
tetszéleges idépontban ismét beléphet a betanitds modba gy, hogy megismétli az eljarast
az 1.1épéstol.

BETANITOTT FUNKCIO TORLESE:

1. Tartsalenyomva a MAGIC gombot, amig a LED-jelzéfény kétszer fel nem villan.
2. Nyomja meg a 976 gombokat — a LED-jelzéfény kétszer felvillan.
3. Nyomja meg kétszer a gombot a torléshez - a LED-jelz6fény kétszer felvillan.

Ismételje meg a fenti eljarast az 6sszes tordlni kivant gombnal.
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BbbJIFTAPCKU

I TABJIULIA HA BYTOHUTE

MAGIC: n3nonssa ce 3a
HacTpoilKa Ha —
BUCTaHLUOHHOTO

FAV: nio6umn kananu —|

GUIDE: TV cnpaBoyHuK, |
nporpama Ha KaHanute

SMART: uHTepHeT BOCTbN U
MHTeNUreHTHU GYHKLUN 33
BalLVA TeNeBU30p

BACK: eqHa cTbnKa Ha3ag B
MEHIOTO Ha TeKyLL0To
YCTPOICTBO

VOL: ycunBaHe, HamansaBaHe

| POWER:
BKN./WU3KN. Ha 3aXpaHBaHeTo

AV: u36upaHe Ha BXoaieH
— M3TOYHMK 32 TeKyL0TO
YCTPOIiCcTBO

INFO: nokazea
MHpOpMaLVA 3a TeKyL0To
Bb3Npou3BeXaaHe

EXIT: u3nusane or meHoto
Ha TeKYLL0TO YCTPOIiCTBO

MENU: noka3Ba meHioTo Ha
TeKyLL0TO YCTPOIACTBO

W U3KNKYBaHe Ha 3ByKa

HOME: Moka3Ba HayanHoto —|
MeHio

LIST: nokasBa cnucbK Ha
3anucaHuTe nporpamu

58

PP: npepvna nporpama,
nocneseH KaHan

+/-: cnepBaw unu npeguiueH

+

KaHan

—— NETTV: NETTV, Netflix

+— YepBeH, 3eNeH, KbAT, CUH —
6GyToHu 3a Fastext n 6bp3
AocTbA

PLAYBACK: 6GyToH 3a

1— MycKaHe Ha Bb3NPOU3BEX-
BaHeTo 3a TeKYLL0TO
YCTpOiicTBO
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KAK A HACTPOUTE AUCTAHLUOHHOTO
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A - SIMPLESET

SimpleSet npepcTaBnABa 6bP3 1 IECEH HAUMH 33 HACTPOIKA Ha ANCTAHLIMOHHOTO 3a yrpaBieHne
Ha Hal-NonynAPHMUTE MapKM OT BCEKYM TUM YCTPOCTBO CamMo C HAKOMKO HaTUCKaHMA Ha 6y TOHU,
06MKHOBEHO MO-MasIko OT MUHYTa Ha YCTPOMNCTBO.

3a BCeKM TN YCTPONCTBO (MMa CMUCHK Ha Hall-N3BECTHMTE MapKK) e 3afafileH HoMep crelunanHo
0 3a Hero, Hanpumep YncNoTo 6 e 3afjafieHO 3a TeneBn3opuTe Ha Samsung. HamepeTe BaleTo
YCTPOMCTBO 1 MapKaTa My B CMUCbKa, KOWTO criefBa:

TV: TeneBuzop

1 Bush 6 Samsung

2  Grundig 7 Sharp

3 16 8 Sony

4 Panasonic 9 TCL/Thomson
5 Philips 0 Toshiba

3a Aa HacTpouTe ANCTAaHUNOHHOTO

1 « Bknioyete BawweTto yCTpOVICTBO (HeB pexnm Ha rOTOBHOCT) 1 HacoyeTe AnCTaHUMoHHoTo OFA
KbM Hero.

HaTucHeTe 1 3agpbTe 6yToHa MAGIC, AOKaTO CBETOAVOALT He Mpemura

2 nbTi.

3. @ @ HaTucHeTe 1 3afpbKTe LdppaTa 3a BallaTa MapKa 1 YCTPONCTBO, KaKTo

@ € noKasaHo oTrope (Hanp. 6 3a Tenesnsop Samsung).

4. [uCTaHUMOHHOTO Liie U3NpaLLa CUrHaN 3a U3KMIOYBAHE Ha BCEKN 3 CEKyHAM, J0KaTO BaLLETO
YCTPOWNCTBO He Ce N3KIIoUN.

5. BepHara Lwom KaTto yCTpOIhCTBOTO Cce N3KNYu, oTrnycHeTe 6yTOHa C L||/|¢paTa.

6. CseToaMoAbT Wie npemura 2 MbTU 1 Lie yracHe [NCTaHLMOHHOTO Beye TPABBa a MoXe Aa
yrpasnsiBa yCTPONCTBOTO.

. AKO OTKpueTe, Ye eaunH Unn noseve 6yTOHVI He pa6OTHT cnopefj o4yakBaHMATa BUY, 3anoyHeTe
OTHOBO OT CTbMKa 1 — ANCTaHLMOHHOTO Le 3aMoyHe CbC CieABalyunA KOA B mameTTa.

59



‘ Evolve_TV_manual 18 T 1 1x23_71172%%1010519.qxp_0pmaak 1 01-05-19 17:21 Pagil

KAK A HACTPOUTE AUCTAHLUOHHOTO

B — HACTPOWKA CKOZA

AKo BaluaTa MapKa He e nokasaHa B pa3gen A, MoXeTe la HaCTPOUTe BaLLeTo YyCTPOICTBO, KaTo
onuTaTe MHAVBKAYaHO C KOAOBe. 3a a HanpaBuTe ToBa:

1. Bkniouete Bawerto YCTPOWCTBO (He TpA6Ba Aa e B PeXXMM Ha FOTOBHOCT).

2. HamepeTe mapkaTa Ha BalLeTO YyCTPOWCTBO B CMMUCHKa C KOfoBe
(cTp. 74-77). KopoBeTe ca M36pOeHU Mo TvM Ha YCTPOMCTBOTO.
3. HaTucHete u 3agpbxTe 6yToHa MAGIC, JoKaTo CBETOAUOLBT HE Npemura

2 nbTi.

4, (4] (4] BbBegete nbpaus 4-UunMdPEH KOA, NOKasaH 3a BaluaTa MapKa (Hanp. 4542
3a Tenesusop Aiwa).

5. CBetoavog®bT e npemuira 2 mbTi 1 e yracHe.

6. @ Cera HacoueTe AVCTaHLVOHHOTO KbM YCTPOMCTBOTO M HaTUCHeTe GyTOHa
POWER (BKn./3K.).

7. Axo yCTpOl;lCTBOTO Ce U3KNIYN, ToBa 3Ha4n, 4Ye BalleTo ANCTaHLNOHHO € roToBO 3a
n3nonseaHe. AKO He CTaHe TakKa, nosTOpeTe CTbMKNTe 3-6 CbC CeABalyMA KOA B CMCHKA.

. HAakon KopoBe cu NpunanyaT MHOro. AKO OTKpMeTe, Ye eiviH Unn noseye 6yTOHVI He paGOTﬂT
cropej o4akBaHMATa BU, 3aNoYHeTe OTHOBO OT CTbMKa 3 CbC CeABalymA KOA B CMCbKa.
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OBbYYEHME
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AvcraruymorHoTo One For All Moxe aa ce 06yum Ha Bcska GyHKLMA OT BCAKO ApYyro paboTeLo
[LUCTaHUMOHHO. ToBa MOXe Aa 6bjie Noe3Ho, ako BM NINMCBAT eiHa Ui noseyve GpyHKUMM OT
OPUIMHANHOTO AUCTAHLMOHHO YNpaB/eHve 1 GVXTe Xenanu Aa rm 4o6aBuUTe KbM VHTEIUMEHT-
HOTO AMCTaHLMOHHO. MoXeTe CbLLo Taka Aa 06yumnTe 3a LANIOTO YCTPOWCTBO, aKo He MOXeTe Aa
HamepwuTe Koga.

3a fla HanpaBuTe TOBA, MbPBO Ce YBEPETe, Ye MMATe Ha Pa3MOooKEHNE BCUYKY BaLLM OPUTMHANHU
LVCTAHLMOHH 1 Ye Te ca ¢ paboTewn 6atepui. 3a Aa 06yuuTe GpyHKLMMTE, OPUTMHATHOTO
LVCTaHUMOHHO TpsA6Ba fia e MOCTaBEHO NPUBIN3NTENHO Ha 3 CM OT AnCTaHuMoHHOTO OFA, Kato
rnefa KbM Hero, KakTo e MoKasaHo no-gony:

¥

AHEeNELD/ o) [6e®e0 =0
¥ DES @O BEEE | )| coee ) o
EHEHeECTDY EEEE © ©@;-®®<i> s %
1. HatucHete 1 3appbxTe 6yToHa MAGIC, OKaTO CBETOANOABT He Npemura
2 nbTi.
2. HaTucHeTte 975 - cBeTOANOADT Le npemura 2 NbTu.
3. HaTucHeTe 1 oTnycHeTe 6yToHa, KOMTO UCKaTe fa 0byunTe Ha fafeHa
dyHKUMA (Hanpumep 6yToHa HOME) — yepBEHUAT CBETOAVOA LLe 3a-
NoYHe [ja MMra HempeKbCHaTo.
4. HaTucHeTe 1 oTnycHeTe GYTOHA Ha OPUrMHANHOTO ANCTAHLIMOHHO.

5. Csertognoast we npemura iBa NbTy, 3a fja Nokaxe, Ye OyTOHBT e 61N 0byueH ycneLHo.

6. TMosTopete cTbK 4 1 5 3a BCeKm GyTOH, KOVTO McKaTe a 06yuuTe — He 3abpassiiTe, ue
MoXeTe fia obyyaBaTe OT PasINYHN JUCTAHLMOHHK, HO Camo Mo eAHa GpyHKLUMA Ha BYTOH.

Korato o6yu|/|Te BCUYKW XKenaHn d)yHKLl,VIVI, HaTUCHETE U 3afpbXKTe

HaTucHaT 6yToHa MAGIC, fOKaTO CBETOAVOABT He Mpemura ABa MbTv 1
ce U3KIoun.

CbBETU

AKoO cBeTOAMOANTE MOKaXaT eHO Jbro NpemMureaHe B CTbka 5, pyHKLMATa He e HayueHa
npasunHo. MoBTopeTe NpoLeaypaTa OT CTbKa 3.

«  AKo OTKpueTe, Ye eaVH U Noseye 6YTOHN He PabOTAT NPaBUIHO Clef HaCcTPOliKaTa,
MOXeTe [la BNe3eTe OTHOBO B PeX1M Ha 0byueHVie No BCAKO Bpeme, KaTo NoBTopuTe
npouenypata oT cTbnka 1.

KAK 1A USTPWNETE HAYYEHA OYHKLIUA — NPOLIEYPATA E
CIEQHATA:

1. Hatvcheren 3agpbxTe 6yToHa MAGIC, [oKaTo CBETOAUOLBT HE Npemura 2 mbTu.
2. HatucHete 976 — CBETOAMOADT e npemura 2 nbTu.
3. HarucHere 6yTOHa 3a M3TpUBaHe [1Ba MbTU — CBETOANOABT LLe Npemura 2 mbTu.

MoBTOpETE ropHaTa NpoLieAypa 3a BCcekun Gy TOH, KOWNTO UCKaTe Aa 13TprieTe,
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ROMANA

| TABELUL TASTELOR

MAGIC: Folosit pentru
configurarea telecomenzii |
dumneavoastra

FAV: Canale favorite —|

GUIDE: Ghid TV, EPG —

SMART: Acces la internet
si functiile inteligente
ale televizorului
dumneavoastra

BACK: Inapoi un pasin
meniul dispozitivului curent

VOL: Volum tare, incet si

| POWER:
Alimentare pornita/oprita

AV: Selectati intrarea pe
I dispozitivul curent

INFO: Afiseaza informatii cu
privire la redarea curenta

EXIT: lesiti din meniul
dispozitivului curent

| MENU: Afiseaza meniul
dispozitivului curent

PP: Programul precedent,

Fara sonor

HOME: Afiseaza meniul —
Acasa

LIST: Afiseaza o lista cu
programele inregistrate ~ |

Ultimul canal

+/-: Derulare canalein sus siinjos
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—— NETTV: NETTV, Netflix

+— Rosu, verde, galben,
albastru - Fastext/taste
pentru acces rapid

PLAYBACK: Taste de redare
I— pentru dispozitivul curent
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CONFIGURAREA TELECOMENZII DUMNEAVOASTRA

A - SETARE SIMPLA

SimpleSet (Setarea simpla) reprezinta un mod rapid si usor de a configura telecomanda pentru a
controla cele mai populare marci ale fiecarui tip de dispozitiv cu doar cateva apasari de taste si, de
obicei, in mai putin de un minut pentru fiecare dispozitiv.

Pentru fiecare tip de dispozitiv, existd o lista de marci de top, fiecare cu un numadr alocat, de
exemplu 6 pentru un televizor Samsung. Gasiti dispozitivul si marca in lista care urmeaza:

Televizorul

1 Bush 6 Samsung

2 Grundig 7 Sharp

3 16 8 Sony

4 Panasonic 9 TCL/Thomson
5 Philips 0 Toshiba

Configurarea dispozitivului dumneavoastra

1. Porniti dispozitivul (nu in modul de asteptare) si indreptati telecomanda OFA spre acesta.

2. Tineti apasata tasta MAGIC pana cand LED-ul lumineaza intermitent de
doud ori.
3. Tineti apasata cifra corespunzatoare marcii si dispozitivului

dumneavoastra dupa cum se indica mai sus (de exemplu, 6 pentru
Samsung TV).

(7J(8J09]

4. Telecomanda va trimite un semnal de pornire la fiecare 3 secunde pana cand dispozitivul
se dezactiveaza.

5. Dupa ce dispozitivul s-a dezactivat, eliberati tasta aferenta cifrei.

jos L . P . .
I 6. LED-ul va lumina intermitent de dous ori si se va stinge. Telecomanda controleaza acum
acest dispozitiv.

- Incazul in care una sau mai multe taste nu functioneaza in mod corect, incepeti din nou
de la pasul 1 - telecomanda va incepe cu urmatorul cod din memorie.
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CONFIGURAREA TELECOMENZII DUMNEAVOASTRA

B — CONFIGURARE IN FUNCTIE DE COD

Dacd marca dumneavoastra nu este enumerata in sectiunea A, va puteti configura dispozitivul
incercand codurile individual. In acest sens:

1. Porniti dispozitivul (nu in modul de asteptare).

2. Gasiti marca dispozitivului dumneavoastra in lista de coduri (paginile
74-77). Codurile sunt mentionate in listd in functie de tipul de dispozitiv.

3. Tineti apasata tasta MAGIC pana cand LED-ul lumineaza intermitent de

doua ori.

4. @) Introduceti primul cod din 4 cifre enumerat pentru marca

dumneavoastra (de exemplu, 4542 pentru un televizor Aiwa).
5. LED-ul valumina intermitent de dous ori si se va stinge.

6. @ Acum indreptati telecomanda spre dispozitivul dumneavoastra si apdsati
tasta POWER.

7. incazulin care dispozitivul se opreste, telecomanda dumneavoastrd este pregatita pentru
utilizare. In caz contrar, repetati pasii 3-6 cu urmatorul cod din lista.

. Unele coduri sunt destul de asemanétoare. In cazul in care una sau mai multe taste nu
functioneaza in mod corect, incepeti din nou de la pasul 3 cu urmatorul cod din lista.
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RETINERE
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Telecomanda dumneavoastra One For All poate retine orice functie de la oricare altd telecomanda
functionald. Acest lucru poate fi util daca lipsesc una sau mai multe functii din telecomanda
dumneavoastra originald si doriti sé le adaugati la telecomanda inteligenta.

Puteti seta, de asemenea, un dispozitiv complet, daca nu puteti gasi un cod.

Tn acest sens, asigurati-va mai intai ca aveti toate telecomenzile originale la indemana si ca au
instalate baterii functionale. Pentru setarea functiilor, telecomanda originala trebuie sa se afle

la aproximativ 3 cm fata de telecomanda OFA, fiind indreptata spre aceasta dupa cum se indica
mai jos:

©OQ

I @8%§§ é@
f

1. Tineti apasata tasta MAGIC pana cand LED-ul lumineaza intermitent de
doud ori.

2. Apdsati 975 - LED-ul va lumina intermitent de doud ori.

3. Apasati si eliberati tasta pentru care doriti sé setati o functie (de exemplu,

tasta HOME) — LED-ul rosu lumineaza constant.
Apasati si eliberati tasta de pe telecomanda originala.
5. LED-ul va lumina intermitent de doua ori pentru a indica faptul ca tasta a fost setata corect.

6. Repetati pasii 3 si 4 pentru fiecare tasta pe care doriti sa o setati — retineti faptul ca puteti
seta cu ajutorul mai multor telecomenzi, insé o singura functie per tasta.

Cand ati setat toate functiile pe care le doriti, apdsati si mentineti apasata
tasta MAGIC pana cand LED-ul clipeste de doua ori si se stinge.

RE(OMANDARI

Daca LED-urile se aprind o singura datd, mai lung, la pasul 5, functia nu a fost setata corect,
incercati din nou de la pasul 3.

+  Daca observati ca una sau mai multe taste nu functioneaza in mod corect dupa configurare,
puteti reaccesa modul de setare oricand prin repetarea procedurii de la pasul 1.

PENTRU A STERGE O FUNCTIE SETATA, PROCEDURA ESTE
URMATOAREA:

1. Tineti apsata tasta MAGIC pana cand LED-ul lumineaza intermitent de dou3 ori.
2. Apdsati 976 - LED-ul va lumina intermitent de doud ori.
3. Apadsati tasta pentru a sterge de doua ori - LED-ul va clipi de doua ori.

Repetati procedura de mai sus pentru fiecare tasta pe care doriti sa o stergeti.
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SLOVENSKY

I TABULKA TLACIDIEL

MAGIC: pouziva sa na
nastavenie dialkového —
ovladaca

FAV: Oblibené kanaly —

GUIDE: TV program,
programovy sprievodca

SMART: Pristup k internetu
ainteligentnym
funkciam televizora

BACK: Jeden krok naspat'v
ramci ponuky aktualneho
zariadenia

VOL: Zvysenie/znizenie

M@
(59

hlasitosti alebo stimenie

HOME: Zobrazi ponuku —
Home

LIST: Zobrazenie zoznamu
nahratych programov ~ |

66
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POWER:
Zapnutie/vypnutie

AV: Vyber vstupu na
aktualnom zariadeni

INFO: Zobrazenie
informacii o aktualnom
obsahu

EXIT: ZruSenie ponuky
aktualneho zariadenia

MENU: Zobrazenie ponuky
aktudlneho zariadenia

PP: Predchadzajuci

program, posledny kanal

+/-: Pohyb o kanal nahor a nadol
NETTV: NETTV, Netflix

Cervené, zelené, 7lté, modré
- klavesy rychleho
pristupu/Fastext

PLAYBACK: Klavesy
prehravania aktualneho
zariadenia
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NASTAVENIE DIALKOVEHO OVLADACA

A - FUNKCIA SIMPLESET

Funkcia SimpleSet pontka jednoduchy sp6sob nastavenia dialkového ovladaca na zariadenia
tych najpopulédrnejsich znaciek len pomocou stlacenia niekolkych klavesov, pricom nastavenie
jedného zariadenia bezne netrva viac nez minutu.

Pri

kazdom type zariadenia najdete zoznam tych najznamejsich znaciek, pricom ku kazdej z nich

je priradené ¢islo — napriklad 6 pre TV znacky Samsung. V zozname najdite svoje zariadenie a
znacku:

u A W N =

Bush 6 Samsung
Grundig 7 Sharp

LG 8 Sony
Panasonic 9 TCL/Thomson
Philips 0 Toshiba

Nastavenie vasho zariadenia

1.

Zapnite zariadenie (nesmie byt v pohotovostnom rezime) a nasmerujte nan dialkovy
ovladac OFA.

Podrzte stlacené tlacidlo MAGIC, dokym dvakrat nezablika kontrolka LED.

(4]05y[6] stlacte cislicu uréend pre vasu znacku a zariadenie, ako je uvedené

@ vyssie (napr. ¢. 6 pre TV znacky Samsung).

Dialkovy ovlada¢ odosle pokyn na vypnutie kazdé 3 sekundy, kym sa zariadenie nevypne.
Po vypnuti zariadenia cislicu uvolnite.

Kontrolka LED dvakrat zabliké a potom zhasne. Dialkovy ovlddac by odteraz mal ovladat
vase zariadenie.

Ak jeden alebo viacero klavesov nefunguje podla oc¢akavania, za¢nite znova od kroku
1 - dialkovy ovladac bude pokracovat dalsim kodom ulozenym v pamati.
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’1 Pagi

B — NASTAVENIE POMOCOU KODU

Ak nie je znacka vasho zariadenia uvedena v casti A, mozete zariadenie nastavit zadanim
jednotlivych kédov. Postup:

1. Zapnite zariadenie (nesmie byt v pohotovostnom rezime).

2. Najdite nazov znacky vasho zariadenia v zozname kédov (strana 74 az
77). Kédy su zoradené podla typu zariadenia.
3. Podrzte stla¢ené tlacidlo MAGIC, dokym dvakrat nezablika kontrolka LED.

4. @ @ Zadajte prvy 4-ciselny kod urceny pre vasu znacku (napr. 4542 pre TV
znacky Aiwa).

5. Kontrolka LED dvakrat zablika a potom zhasne.
6. Nasledne dialkovy ovladda¢ nasmerujte na zariadenie a stlacte kldves POWER.

7. @ Ak sa zariadenie vypne, vas dialkovy ovladac je pripraveny na pouzitie. V
opacnom pripade opakujte kroky 3 az 6 s dal$im kédom v zozname.

«  Niektoré kédy su velmi podobné. Ak jeden alebo viaceré klavesy nefunguju podla
ocakavania, zacnite znova od kroku 3 s dalsim kédom v zozname.
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PROGRAMOVANIE

Na dialkovom ovladaci One For All mozno pomocou funkcie u¢enia naprogramovat fubovolnu
funkciu iného funkéného ovlddaca. Méze sa to zist, ak vam chyba jedna alebo viaceré funkcie
povodného dialkového ovladaca a radi by ste si ich pridali medzi Inteligentné ovladdanie.

Ak sa vam nedari najst kod, mozete takto naprogramovat aj celé zariadenie.

Ak chcete naprogramovat klavesy, najprv sa uistite, Ze mate k dispozicii vietky povodné dialkové
ovladace, a ze su v nich vlozené fungujuce batérie. Ak chcete naprogramovat funkcie, nasmerujte
povodny dialkovy ovlada¢ na dialkovy ovlada¢ OFA vo vzdialenosti asi 3 cm podla zobrazenia:

I )l eeee @) o
JDHEE  © | ©0000 D0

}

6 o) [esewes =0 ]

1. Podrzte stlacené tlacidlo MAGIC, dokym dvakrat nezablika kontrolka LED.

2. Vytukajte 975 — kontrolka LED zablika dvakrat.

3. Stlacte a uvolnite tlacidlo na naprogramovanie funkcie (napr. tlacidlo
HOME) - ¢ervena kontrolka LED bude nepretrzite svietit.

4. Stlacte a uvolnite tlacidlo na pévodnom dialkovom ovladaci.

5. Kontrolka LED zablika dvakrat, ¢im signalizuje, Ze klaves bol Uspesne naprogramovany.

6. Kroky 3 - 4 opakujte pre kazdé tlacidlo, ktoré chcete dialkovy ovlddac¢ naucit- majte na
pamaiti, Ze funkcie mozno naprogramovat z viacerych dialkovych ovladacov, no jednému
klavesu méze prislichat iba jedna funkcia.

Ked'ste naprogramovali vietky potrebné funkcie, stlacte a podrzte klaves
MAGIC, kym kontrolka LED dvakrat nezablika a nezhasne.

TIPY

«  Akkontrolky LED v 5. kroku jedenkrat dlho bliknu, funkcia nebola spravne naprogramovana.
Skuste to znova od kroku 3.

« Ak po ukonceni nastavenia jedno alebo viaceré tlac¢idla nefunguju spravne, mozete
kedykolvek zopakovat rezim programovania funkcii zopakovanim postupu od kroku 1.

VYMAZANIE NAPROGRAMOVANEJ FUNKCIE:

1. Podrte stlacené tlacidlo MAGIC, dokym dvakrat nezablika kontrolka LED.
2. vytukajte 976 - kontrolka LED zablika dvakrét.
3. Klaves, ktory chcete zmazat, dvakrat stlacte - kontrolka LED zablika dvakrat.

Tento postup opakujte pri kazdom klavese, ktory chcete vymazat.
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HRVATSKI

| TABLICATIPKI |

MAGIC: Postavljanje vaseg
daljinskog upravljaca

| POWER:
Ukljucivanje/iskljucivanje

FAV: Omiljeni kanali ——[ FAV ﬂ— AV: Odabir ulaza na

| trenutaénom uredaju

GUIDE: TV Vodic, Elektronicki |
programski vodic (EPG)

# SMART: Pristup internetu i

Smart znacajkama vaseg TV-
a

INFO: Prikaz podataka o
trenutacnoj reprodukciji

EXIT: Izlaz iz izbornika
trenutacnog uredaja

MENU: Prikaz izbornika
BACK: Vracanje jedan korak trenutaénog uredaja
unatrag u izborniku trenu-

tacnog uredaja

PP: Prethodni program,
posljednji kanal

VOL: Pojacavanje, snizavanje i
iskljucivanje zvuka

+/-: Sljededi prethodni program

HOME: Prikazuje pocetni — NETTV: NETTV, Netflix
izbornik
Crveno, zeleno, Zuto, plavo -
Tipke za pristup funkciji Fast-
ext/tipke za brzi pristup

PLAYBACK: Tipke za
reprodukciju na
trenutacnom uredaju

LIST: Prikaz popisa
snimljenih programa ~ |
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KAKO POSTAVITI DALJINSKI UPRAVLJAC

A - SIMPLESET

SimpleSet brz je i jednostavan nacin postavljanja daljinskog upravljaca za upravljanje
najpopularnijim markama svake vrste uredaja uz samo nekoliko pritisaka tipki u viemenu kra¢em
od minute po uredaju.

Za svaku vrstu uredaja postoji popis vrhunskih marki, svakoj od kojih je dodijeljen broj, na primjer
6 za Samsung TV. Pronadite svoj uredaj i marku u popisu koji slijedi:

TV

1 Bush 6 Samsung

2 Grundig 7 Sharp

3 16 8 Sony

4  Panasonic 9 TCL/Thomson
5 Philips 0 Toshiba

Da biste postavili svoj uredaj:
1. Ukljucite uredaj (ne smije biti u stanju mirovanja) i usmjerite OFA-upravlja¢ prema njemu.
2. Drzite tipku MAGIC dok LED ne zatreperi dva puta.

3. @ Drzite tipku s brojem za marku i uredaj prema popisu iznad (npr. 6 za

@ Samsung TV).

4. Daljinski upravlja¢ slat ¢e signal za ukljucenje svake 3 sekunde dok se uredaj ne iskljuci.
5. Cimsevas uredaj iskljuci, otpustite brojku.

6. LED¢e zatreperiti dva puta, a zatim se ugasiti. Daljinski upravlja¢ sada
bi trebao upravljati vasim uredajem.

Ako primijetite da jedna ili vise tipki ne rade prema vasem ocekivanju, po¢nite ponovno
od 1. koraka - daljinski upravlja¢ pocet ce sa sljedec¢im kodom u memoriji.
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B — KAKO POSTAVITI UPRAVLJAC POMOCU KODA

Ako vasa marka nije naznacena u odjeljku A, svoj uredaj mozete postaviti pojedina¢nim unosom
kodova. Da biste to ucinili:

-

« Ukljucite svoj uredaj (ne smije biti u stanju mirovanja).

2. Pronadite kod za svoj uredaj na popisu kodova (od 74. do 77. stranice).
Kodovi su sortirani po vrsti uredaja.
3. Drzite tipku MAGIC dok LED ne zatreperi dva puta.

4, (4] (4] Unesite prvi 4-znamenkasti kod naveden za vasu marku (npr. 4542
za AiwaTV).

5. LED¢e zatreperiti dva puta, a zatim se ugasiti.

6. @ Sada usmijerite svoj daljinski upravlja¢ prema uredaju i pritisnite tipku
za uklju¢enje POWER.

7. Ako se uredaj iskljudi, vas je daljinski upravlja¢ spreman za upotrebu. U protivnom,
ponovite korake od 3 do 6 sa sljede¢im kodom s popisa.

Pojedini su kodovi vrlo sli¢ni. Ako primijetite da jedna ili viSe tipki ne rade prema vasem
ocekivanju, ponovno krenite od 3. koraka sa sljede¢im kodom na popisu.
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PROGRAMIRANJE

Bilo koju funkciju s bilo kojega daljinskog upravljata mozete programirati na daljinski upravlja¢
One For All. To moze biti korisno ako vam nedostaje jedna ili vise funkcija izvornog daljinskog
upravljaca te ih Zelite dodati upravljacu One For All.

Mozete programirati funkcije i na potpuni uredaj ako ne mozete pronaci kod.

Za programiranje funkcija pronadite sve izvorne daljinske upravljace i provjerite imaju li ispravne
baterije. Da biste programirali funkcije s jednog upravljaca na drugi, postavite izvorni daljinski
upravlja¢ priblizno 3 cm od OFA-upravljaca i okrenite ih jedan prema drugom kako je prikazano u
nastavku:

| 206 (¢
| @O0 g@

f

,@@@@@"‘ ]

1. Drzite tipku MAGIC dok LED ne zatreperi dva puta.
2. Pritisnite 975 — LED ce zatreperiti dva puta.
3. Pritisnite i otpustite tipku na koju Zelite prenijeti funkciju (primjerice,
@ ® © ® tipku HOME) - Crvena LED-lampica neprekidno ce treperiti.
@OB|  pritisnite i otpustite tioku na ; .
ritisnite i otpustite tipku na izvornom daljinskom upravljacu.
@O

5. LED ce zatreperiti dva puta ako je funkcija ispravno prenesena.

6. Ponovite 3.i 4. korak za svaku tipku na koju Zelite programirati funkciju. Imajte na umu da
funkcije moZete programirati s raznih daljinskih upravljaca, ali moguce je postaviti samo
jednu funkciju po tipki.

Nakon $to programirate sve Zeljene funkcije, pritisnite i drzite tipku
MAGIC dok LED ne zatreperi dva puta i ugasi se.

SAVJ ETI
Ako LED u 5. koraku zatreperi samo jedanput, i to dugo, funkcija nije pravilno programirana.
Vratite se na 3. korak i pokusajte ponovno.

«  Ako nakon postavljanja otkrijete da jedna ili viSe tipki ne rade ispravno, u bilo kojem
trenutku mozete ponoviti postupak programiranja od pocetka (1. korak).

PROGRAMIRANA FUNKCIJA MOZE SE 1ZBRISATI NA SLJEDECI NACIN:
1. Driite tipku MAGIC dok LED ne zatreperi dva puta.

2. Pritisnite 976 - LED ¢e zatreperiti dva puta.

3. Dvaput pritisnite tipku koju Zelite izbrisati - LED ¢e zatreperiti dva puta.

Ponovite navedeni postupak za svaku tipku koju Zelite izbrisati.
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Acer 3630, 1339, 1865, 2530

Acoustic Solutions 1585, 1865, 1523, 2676

Acronn 2561

AEG 2530, 2457, 2197, 1585

Agfaphoto 2719

Airis 2561

Aiwa 4542,3512,3434

Akai 2676,3611,1523,3067, 3528, 3719,
3512,3810, 0714, 1865, 4022, 1585,
2197, 0208

Akira 2457,4155

Akura 2289, 3268, 1770, 1585, 0714, 2559,
2676, 0668, 1363, 1983

Alba 2676, 3587,3810, 0714, 1585, 0668,
3005, 3067, 3790, 4132, 1865, 2559,
2561, 3589, 3964

Andersson 2676,1585,3719

Ansonic 0668

Antarion 2676

A0C 3790, 2214, 2111, 0625

AquaVision 1606

Aquivo 1606

Arcelik 3433

Arcelik 3433,3262

Ardem 0714

Arena 2676

Arielli 3528

Aristona 0556

Art Mito 1585

AS 1585, 1865, 1523, 2676

Atec 1606

Audiosonic 3067,0714, 1983

Audiovox 1865

Autovox 2676, 1585

Awa 3296, 2530, 2457, 3090

Axdia 2719, 2530, 3512, 2457

Axis 2559

Axxion 4155

Aya 2676,3719, 1585

Baird 2212,3090, 2559, 3573, 3810

Basic Line 0668

Bauer 2197

Bauhn 3611,3648

BBK 2098, 2530, 1523

Beko 0714, 2125, 3433, 3262, 0808

Belson 3296

BenQ 1562, 4393, 1523

Berthen 0556, 0668

BGH 2098

Blaupunkt 3810, 2426, 0195, 3362, 4843

Blu:sens 4059

Blue Media 1606

Blue Sky 0714, 0668, 1363, 0556, 0625

BlueDiamond 2426

Bluesky 0714, 0668, 1363, 0556, 0625

Bluetech 2561

bogo 3512,2561,3528

Bork 1363

BPL 0208

Brandt 0625, 2676, 1585, 4542, 3296, 3434,
0714, 0808, 3611

BuBuGao 2098, 2530, 1523

Bush 2676,3810,3719, 2214, 3964, 3005,
3790, 0714, 2530, 3589, 2673, 4132,
0668, 1585, 1687, 4346, 1983, 3587,
0556, 2125, 3417, 2007, 2457, 2719,
3573,1523,1865,2212

(abletech 3296

74

Cameron
(Canox
(arad
Celcus
Celestial
cello
Changhong
Chimei
CHL
Clarity
Clatronic
Clayton
MX
Conia
Conrac
Conrad
Continental
Edison

CPTEC

Cranker

Crown

Currys Essentials
Curtis

Daewoo

Daewoo Display

Dansai

Dantax

Days

De Graaf

Denver

Dew

DEXP

Dgtec

Dick Smith
Electronics

Dicra

Differo

Digatron

Digihome

Digital Device

Digitrex

Dikom

diVision

DL

DMTech

DNS

Doffler

Domeos

Donghai

DSE

Dual

Durabase
Durabrand
D-Vision
DW Display
Dyon

Easy Living
ECG

EGL

Elbe

Elect
Electriq
Electrolux
Electronia
Emerson
e-motion
Engel
Enox.
Epworth

@

: Television / HDTV / LCD / Plasma / Projector / Rear Projector

1523

3611

0668
2676,1585,3719
3648

2673,1770
3434,3296,3648
1852, 1666

3067

1720

0714
2676,3719
3296, 3067
1523, 2481

0808

3719

2676, 3719, 4022, 2530, 2457, 3512,
1585, 4132

1363, 0625

3719

0714, 3434, 0208, 0668, 3719

2486

2559

2275, 3480, 0556, 3192, 2098, 1606,
2125, 2481

2275,3192, 3480

0208

2676,1687,0714

2561

0208

1770, 4155, 2481, 3067, 2197, 3417
1770

3528, 3434, 3572, 4539, 4291, 4348
2457

3296, 2457, 2530, 3572
3233,3528

2676

2890

3719, 2676, 4501, 1585
1606

3194, 3067

2676, 2561, 3528

2197

1363

2001, 3480, 2676
3572,3528, 3434
3528, 4539, 4348, 3434
0668

3611, 3528, 0668, 3067, 3480
3296, 2457, 2530, 3572
2197, 3719, 2676, 1585, 3067, 3611,
0714

2676,3719

0714

2197,0556
2275,3192, 3480
3512, 2457, 2530
1666, 2005
2197,2125,3296, 3528, 0714, 3067,
3434

3611

2676, 0556

3067

3719

1585

2676,3719

0668, 0714

3810, 2426, 2106

3512

2673

4542,3512,3434

’1 Pagi
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Erisson
Essentials
Essentiel b
e-Star
Eternity
Everest
Everline
Evesham
Technology
Evotel

F&U
FairTec
Ferguson

Finlux

FinnSat
Firstline

Fisher

Foehn & Hirsch
Fox

Fujicom

Fujitsu Siemens
Funai

Funai United
Fusion
Futronic
Futura
Galatec

GE

Gelhard
General Electric
Gericom
G-Hanz
G-Hanz$
GoGen

Gold
Goldfunk
GoldStar
Goodmans

Gorenje
Graetz
Gran Prix
Granada
Grandin

Grundig

Grunkel
GVA
H&B
Haier

Handic
Hannspree
Hanseatic
Hantarex
Harper
Harrow
Hartens
HB

HB Ingelen
Helix
Hightong
Hikona
Hisawa
Hisense

Hitachi

HKC
Hoher

4542,3528,3047,3434
2486

4306

3528

3810

3528

3512,3528

1606, 1248

2561, 2559, 3589

2530, 2676, 3719

1585, 2676, 2561

0625, 2676, 3005, 2426, 0195, 1585
3994

2676, 3719, 1585, 0714, 0808, 0556
1248

2422

0714, 1363, 0668, 0808, 0556
1585, 0208

2391

3528

2676

1666, 0808, 1248
1817,3719, 1595, 1394, 1666, 0714,
0668

2530, 2676, 3719

3047

1585

329

3528

0625

3719

0625

1606, 0808

1363

1363

3719, 2676, 1585

1770

0668
3047,0714, 4542, 3434, 3572
1585, 2393, 1687, 0668, 1523, 1983
3573, 2676, 0714, 0808, 2125, 1720
2005, 2426, 0556, 0625, 2214
1585, 2676

1585,3528, 0714

2197,3192

0208

3434, 2676, 0714, 4306, 0556, 0668
1585,2125

3433, 2890, 0195, 1223, 2125, 3262
3296, 1523, 3067, 0556, 2676, 2007
2561

3528, 2676,3512,1523

3611, 3296, 1363, 2098, 2561, 3067
0808, 2001

1983, 2530, 2214, 3790, 2212, 3719,
2457

2676

2786

0714, 0556, 0625, 0808, 2001

2197

4542,3512,3528

3719

4291

0714

0714

3528

4542

1983

0714
4539,2399, 4348, 2037, 1363, 2341,
2098, 4728, 0208, 0556, 2197, 3296
2676,2207, 1576, 1772, 3719, 1585
2214, 2005, 3611, 3512, 0679

3512

2676, 0714, 2125, 3434

Horizon
Horizont
Hugoson
Hypson
Hyundai

i-INN
i-Joy
Ingelen
Inno Hit
Internal
Inves
Isis

Imr

lzumi
Jay-tech
JMB

J1C

Ve

Karcher
Kathrein
Kendo
Kenmark
Kennex
Kenstar
Kiton
Kneissel
Kogan
Koncar
Konka
Kriiger&Matz
Kunft
Kiippersbusch
L&S Electronic
Lava

Lavic

Lazer

Leiker

Lenco

LG

Liberton
Lifetec
Linden
Linetech
Linsar
Listo
Loewe
Logik

Lowry
Lumatron
Luxor
M&S
Magnavox
Magnum
Majestic
Manata
Manta
Magma
Marantz
Mark
Marks & Spencer
Mascom
Master
Matsui

Medion

Melectronic
Memorex
Metronic
Metz

@

CODELIST TV

3719,3528, 2676

0714, 4291

1666

0556, 0714, 0668

3719, 2676, 1585, 3528, 1606, 1720
1770, 1523, 3512

3528

3528, 3512,3067, 1523

0714

2676,1585

0556

3528, 3512

2676

3719, 2715, 2675, 2399, 2125, 2676,
1523

3434,3528

3611, 3067

2676, 3810, 3719, 0556, 2426
3611, 3067

0653, 2118, 1818, 3802, 3719, 2676,
2005, 3296, 3047, 4244, 0650, 3572
3779

2125,0714

0556

3719,1585, 2676

2393

3296

2548

0668

0556
3572,4291, 3296, 3528, 3434
3719

3572,0714

3802, 3296

3434,3719

2676

0714, 0808

2197

1363

3719

2676

4155, 4346, 2676, 1983

1840, 1860, 2182, 4787, 4119, 0714,
0556

4291

0668, 0714, 2001

3296,3528

2676

2676,3719, 1585,3611

4306, 4155

1884, 0633

3802, 3831, 3005, 2486, 3719, 2673
1585, 1687, 1865, 2530

3268

0668

2676, 3719, 1585

2673

2800

0714

3611, 3512

3512

3528, 3512

1606

0556

0714

2673,1770

2125,2197

4022

2007, 2486, 2676, 1666, 0208, 1585
0714, 0195, 0556, 2561

4447, 2676, 4155, 4154, 2719, 0808,
1248, 0714, 0668, 1585, 2001, 3067
0195,0714

1687

0625

1533, 4289
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Micromaxx
Microstar
Miia
Mikomi
Minerva
Mirai
Mitchell & Brown
Mitsai
Mitsubishi
Mitsubishi
Electric
Mivar
mp man
MTlogic
Murphy
Mx Onda
My TV
Myrica
Myryad
Mystery
Nabo
Navon
NEC
Neckermann
NEI
NEO
Neon
NeoniQ
Nesons
Neufunk
Nevir
Next
Nikkei
Nordmende

Nortek
Novex
NPG
Nu-Tec
Ocean
Oceanic
Odys
OK.
Okano
Okeah
0Kl
Onida
Onimax
Onn
Onyx
Opera
Opticum
Orava
Oriental Pacific
Orima
Orion

Otic

Otto Versand
Pacific
Packard Bell
Palladium
Palsonic

Panasonic
Panavideo
PEAQ
Pendo
Philips
Phocus

Pioneer
Playsonic

76

0808, 0714, 2001

0808

3512

1585

1248

1666, 1852

3719

2676, 2106, 3434, 1585
0556

0556

0609, 2386

3067, 3296

0714

2676, 2426, 2673, 2005, 1585

1983

3090

1666

0556

3296, 2530, 3047, 3528

3719

3719

0653, 2461, 1606

0556

3611

3528

2673

2481

3528

0714

3528, 2676,3719

2676

2676,1585,2197,0714

2676, 2548, 2331,2001, 3512, 1585
3528,0714

0668

1523

3434

2481, 3090, 3480

3434

4022,3611

2719, 2530, 3512, 2457

3802, 2676, 3810, 3434, 3047,3719
3168

3434

2676, 1585, 2125, 3434, 2947
0653

0714

2125,1585,1770

1770

1770,0714

3611

3719, 3528, 3296, 3512

1363

3719

4346, 2005, 3994, 2007, 3873, 2676
2108, 0714, 0556, 3512, 2197, 2001,
0808, 3434, 4542

1983

0556

0714, 0556

3630

0714

2461, 2481, 3067, 4155, 3480, 3417
4291

1636, 3825, 0650, 4501, 3790, 3719
3825

3779

3434, 4291

0556, 2800, 3614, 4209, 1887, 3678
1506, 0639, 3790

0714

1457,0679, 2458, 1636

0714

Plustron
Polar
Polaroid

Powerpoint
Pragma Digital
Princeton

Pro Vision
ProCaster
ProLine

Proscan
Prosonic

Protech
Pulier
Pvision
Q.Bell
QMedia
Qilive
QONIX
Quadro
Quartek
Radiola
Radionette
Radiotone
Rank Arena
RCA
RefleXion
Relisys
Reoc
Revox
Roadstar
Rolsen
Romsat
Rubin
Saba

Saga
Saivod
Salora
Samsung
Samus
Sandstrom
Sansui
Sanyo

SBR
ScanSonic
Schaub Lorenz

Schneider

Schneider
Electric

Schéntech
Scott
Seeltech
Seelver
SEG

Seiki
Seizo
Selecline
Sencor

Sens
Sharp

Shinelco
Shivaki
Siemens

Siera

Silva Schneider
SilverCrest
Sinotec

@

1770

2197, 3067

1523, 3296, 2676, 2125, 3611, 1720,
4132,1687,3719, 4542, 3512, 3589
3296, 1770

0808

3719

0714,2197

3719

1585, 2676, 3434, 0625, 2393, 3528
3573

3512, 2559, 2561

1770, 2426, 1865, 0714, 2676, 2001,
2125, 2197, 3480, 1523, 1585, 2106
0668

3611, 3648

2001

2561

2559

3779

3067

2561, 2676, 3719, 3434, 1585, 2197
1606

0556

0714

0668

3480

0625

3067, 4155

1585

0714, 2197

0808

0714, 0668

2001, 2098, 3067, 3434

3719

3528

0625, 2676, 3434, 1585, 2005, 3528
0650, 0714, 2947

2197

0668

2197, 2676, 3719, 3067, 2125, 2001
2051, 3131, 4468, 3970, 0556, 0625
3434

3802, 2399, 3047, 2197
2001,0714, 1248

0208, 2461, 1585, 2676, 3096, 1142
0556

2676

4022, 2676, 0714, 2125, 1585, 2197,
2289, 2001, 3268

4040, 2676, 0714, 0556, 1585, 0668,
3528, 4501

4040, 2676, 0714, 0556, 1585, 0668,
3528, 4501

1585, 2676

3090, 1983

4022, 3067, 3268

0556

2673, 0668, 2125, 1523, 3434, 2719,
3067,3719

4346, 4132, 3964

4132, 4346

3296, 3528, 3719

4132, 4291, 4542, 3067, 3296, 2197,
3572,3434,0714,3512

1865

1659, 2951, 3810, 2676, 4843, 3790,
2214,3719

2530

2197, 0668, 3528, 3067, 2561

0195

0556

2197,2125, 3067, 3480

2676

4542
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Sinudyne
Sky Media
Skyworth
SLX

Smart Tech
Snow
Sogo
Sonic
Soniq
Sonitron
Sonolor
Sony
Soundmax
Soundwave
Sphere
Stan Line
Starlight
Straus
Strazus
Strong
Sungoo
Sungpo

Sunkai
Sunstech
Superior
Supersonic
Supra

Supratech
Svasa
Swedx
Swisstec
Symphonic
Tatung
Tauras

TcL

™

TD Systems
Teac

Tech Line
Technica
Technical
Technics
Technika

TechniSat
Technisson
Techno
Technosonic
Techwood
Tecnimagen
Teco
Tedelex
TELE System
Telefunken

Telestar
Teletech
Terris
Tesco
Tesla
Tevion

Thes

Thomas

Thomas America
Thomson

Tokai

Toshiba

Tosonic

2676

1606

4542

0668

3528

1585

3067, 4155, 3512

3168

3168, 3572, 3005

0208

0208

2778,1825,4151

3528

2673

3067

3611

3528

3434

3434

4542

2037,1248

1659, 2951, 3810, 2676, 4343, 3790,
2214,3719

1523

2676, 3719, 2001, 2530

1585

0208
2947,3434,3047,3512, 4291, 4542
4348

2208, 3067

0208

1606

1606, 2106

1595,1817

1720,1248

2197,3067
3047,3779, 2675, 2715, 2530
0808, 0714, 2001

3719, 2676, 3512

3158, 4918, 2168, 0714, 1770, 3005
3572,1363, 0668, 1983, 2457, 3067
1585, 2676, 1636

2168, 2426, 2676

2676,3719

0650, 0556

2426, 3810, 2106, 2168, 2676, 2197
2212,1865, 1983, 3362, 1585, 3005,
3067, 2125, 2719

2422,0556

0714

1585

0556, 0625

2676, 3719, 1585

0556

1523

0208

2125,2676, 3434, 2530, 1585
2676, 3719, 0625, 3528, 4542, 3296
1585, 3047, 3434, 0714, 0808, 3067,
3480, 3589, 4291

0556

2676

2530, 3296

2426

4542,0556, 0714
0714,1248, 2426, 2125, 2530, 3268
0556, 0668, 0808, 1523, 1585, 2197
2289, 2461, 3810

2947

0625

0625

0625, 3047, 2675, 3779, 4291, 2715
3611, 3528, 0668, 3067, 3480
1508, 2775, 2676, 4213, 2732, 0650,
2108, 3296, 0195

1508

Tosumi 1770
TRANS-continents 0556, 0668
Transonic 3528, 1363
Trevi 3528
Triad 0556
Trio 1248, 1687
Tristan Auron 3528
Tucson 2676,3719
TV Star 3528,3512
TVE 3589
Ultravox 1585
U-max 3434, 3296, 3648
umc 2106, 2426, 2168, 3810, 1606
United 3233, 3434,1770,0714, 3296, 3480,
2530,3512, 2481, 4542, 0556, 1523,
1585, 1983, 2125

Universum 0808, 0668
Utok 4291, 4542
V7 Videoseven 1666
VD-Tech 2559, 3067
Veltech 4132
Venturer 3005, 1865
VEON 3528,3296, 3611
Vestel 3719, 2676, 1585
Videocon 2548,3296, 2331
Videoseven 1666
Viewsonic 21M
Vision 2481
VisionPlus 2426
Vistron 1363
Visual

Innovations 2106
Vityas 3067
Vivax 4348
Vivid 3611,3648
Vortex 3528
Vortex View 3528
VOX 3719, 2676, 4291
Voxson 2197
VR 3067
Walker 2676, 1585, 3719
Waltham 2676
Watson 0668, 0714, 1248
Wellington 2676,3719
Welltech 0714
Westinghouse 3067, 4132
Westwood 1585
Wharfedale 1983, 2212, 0556
Wilson 0556
Windsor 2676, 0668
Windy Sam 0556
Wintel 0714
World-of-Vision 1606, 2001
XD 3719
Xenius 1585, 2676
Xi-en 1770
Xiron 1983
Xomax 3067, 1770
Xoro 3067, 3417, 4155, 4291
Yamaha 1576, 0650
Yuntu 3611,3648
Zanussi 3434,3528
Zephir 3611
Zepto 1585
Iifro 4291
Ziggo 1818
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Guarantee

Espariol - ELIMINACION DEL PRODUCTO
Este producto lleva el simbolo de clasificacion selectiva para equipos eléctricos y electronicos de residuo (RAEE). Esto significa que este producto D
Ef debe ser utilizado de acuerdo con la directiva europea 2012/19 / EU para ser reciclado o destruido a fin de minimizar su impacto sobre el medio
ambiente.
El usuario tiene la opcion de entregar este producto a una organizacion de reciclaje adecuado o al establecimiento comercial cuando compra un
| equipo eléctrico o electronico nuevo.

ELIMINACION DE LAS PILAS

(DIRECTIVA EUROPEA 2006/66/CE)

No deseche las pilas con los residuos domésticos normales; informese sobre la recogida local separada de pilas y baterias para eliminarlas correctamente. De esta
forma se evitaran los posibles efectos negativos sobre el medio ambiente y la salud.

UUNIVERSAL ELECTRONICS/ONE FOR ALL garantiza al comprador que este producto estara libre de defectos materiales o de fabricacion, al menos durante 1 afio
desde la fecha actual de su adquisicion, y en caso de que se utilice de un modo normal y correcto. Este producto sera sustituido de forma gratuita siempre y cuando
se pueda demostrar que es defectuoso y que esto haya sucedido dentro del afio de garantia, corriendo a cuenta del comprador los gastos de su devolucion. Esta
garantia no cubre embalajes, maletines, envoltorios, pilas u otros objetos utilizados en conexion con este producto. Se excluyen otras obligaciones, cualesquiera
que sean, ademds de las mencionadas mds arriba. Por favor, asegurese de tener su recibo o ticket de compra para que podamos establecer su legitimidad a nuestro
servicio de garantia. Si ha adquirido este producto con propdsitos que no estén relacionados con su comercio, negocio o profesion, por favor recuerde que es
posible que sequin la legislacion de su pais tenga derechos legales en cuanto a la venta de productos para el consumidor. Esta garantia no afecta a esos derechos.

www.oneforall.com

Portugués - ELIMINAGAO DO PRODUTO N
Este produto possui o simbolo de classificagéo seletiva para o equipamento elétrico e eletronico de residuos (WEEE). Isto significa que este produto
E deve ser tratado de acordo com a diretiva europeia 2012/19 / UE, a fim de ser reciclado ou desmantelado para minimizar o seu impacto no meio
ambiente.
0 usudrio tem a opgdo de entregar o seu produto a uma organizagao competente de reciclagem ou ao revendedor quando comprar um novo
| equipamento elétrico ou eletrnico.

ELIMINAGAO DE PILHAS

(DIRECTIVA EUROPEIA 2006/66/CE)

Néo elimine as pilhas com o seu lixo doméstico normal e informe-se sobre a recolha local de pilhas usadas, para que as possa eliminar correctamente. Isto ajudaré
a prevenir potenciais efeitos negativos no meio-ambiente e/ou na satide humana.

A UNIVERSAL ELECTRONICS INC/ONE FOR ALL garante ao cliente a protegao deste produto no que respeita a defeitos de fabrico de material, dentro de um periodo
de uso correto e normal de 1 ano a partir da data da compra do mesmo. Este produto sera substituido sem qualquer encargo no caso de ter sido comprovada
qualquer avaria dentro do periodo de 1ano e apds o seu retorno (custos de envio da responsabilidade do consumidor ) dentro deste mesmo prazo. Esta garantia
ndo cobre embalagens de cartao, caixas,, pilhas, ou outros itens usados em conjunto com este produto. Qualquer outra obrigagéo para além daquela acima descrita
ndo seré tida em consideragdo. Por favor tome nota que ser-lhe & pedido o comprovativo de compra de forma a que possamos confirmar a sua legitimidade para
0SS0 servico. Se vocé comprou este produto para propdsitos que nao estejam relacionados ao seu negécio ou profissao, por favor tenha em conta que vocé pode
ter direitos legais verifique a sua legislagdo nacional que governa a venda de produtos de consumidores. Esta garantia néo afeta esses direitos.

Esotérico
800831397
www.oneforall.com \

Italiano - SMALTIMENTO DEL PRODOTTO
Questo prodotto riporta l simbolo di smistamento selettivo per rifiuti di prodotti elettrici e elettronici (WEEE). Questo significa che questo prodotto
deve essere gestito in conformita alla Direttiva Europea 2012/19/ EU per essere riciclato 0 smontato per minimizzare il suo impatto ambientale.
Lutilizzatore ha la scelta di dare questo prodotto a una organizzazione competente in riciclaggio rifiuti o al rivenditore quando acquista un nuovo
apparato elettrico o elettronico.

SMALTIMENTO DELLE BATTERIE

(DIRETTIVA EUROPEA 2006/66/CE)

Non smaltire le batterie con i normali rifiuti domestici, ma informarsi sulla raccolta differenziata locale delle batterie scariche per smaltirle inmodo corretto. In questo
modo si eviteranno i potenziali effetti negativi sull'ambiente /o sulla salute delle persone.

La compagnia Universal Electronics Inc./ ONE FOR ALL garantisce I' acquisto originale che questo prodotto sara esente da difetti di mano d' opera dietro I utilizzo
proprio di 1anno. Questo prodotto sara sostituito gratuitamente se verra provato chee'diffetttoso entro I'anno di garanzia e ovviamente accompagnato dalla prova
dello scontrino che assicura la data d'acquisto.La garanzia non copre la scatola, L'imballaggio, le pile 0 ogni altro articolo che abbia a che vedere con il prodotto.
Non ci sono ulteriori obblighi di qui sopra elencati. Vi chiediamo cortesemente di conservare lo scontrino affinche’ noi possiamo stabilire la vostra credibilita, per
richiedere un nostro servizio.Se ha acquistato questo prodotto per scopi che non si riferiscono al suo mestiere, azienda oppure professione, per favore prenda atto
che potrebbe avere diritti legali previsti dalla sua legislazione nazionale che determina la vendita di beni di consumo. Questa garanzia non influisce su questi diritti.

www.oneforall.com

Nederlands - PRODUCT verwijderen
Op dit product staat het symbool met de doorgekruiste verrijdbare afvalbak voor gescheiden inzameling van AEEA, afgedankte elektrische en
elektronische apparatuur (WEEE). Dit betekent dat dit produkt valt onder de Europese Richtlijn 2012/19/ EU voor
recycling of ontmanteling, om negatieve gevolgen voor het milieu te voorkomen Elektrische en elektronlsche apparaten mogen niet worden
meegegeven met het huishoudelijke afval, maar moeten worden ingeleverd bij speciale i die door de lokale of landelijke
L overheid zijn aangewezen, of bij de winkel waar een nieuw
elektrisch of elektronisch apparaat wordt aangeschaft.

BATTERI) verwijderen

(EUROPESE RICHTLIN 2006/66/EC)

Gooi de batterijen niet weg met het gewone huisafval maar informeer bij het plaatselijke inzamelpunt voor lege batterijen waar u de batterijen kunt inleveren. U
voorkomt hierdoor mogelijke schade aan de omgeving en/of volksgezondheid.

UNIVERSAL ELECTRONICS INC./ONE FOR ALL garandeert de klant, dat dit produkt bij normaal en correct gebruik vrij van materiéle of technische defecten zal blijven
voor een periode van één jaar, gerekend vanaf de datum van aankoop. Als aangetoond kan worden dat binnen de periode van één jaar een defect is ontstaan, zal
dit produkt gratis vervangen worden als het genoemde produkt op kosten van de klant binnen de garantieperiode teruggestuurd wordt. Deze garantie is niet van
toepassing voor verpakkingen, dozen voor transport, batterijen, gebroken of beschadigde behuizing of enig ander object, dat in verbinding met dit produkt
gebruikt wordt. Elke andere verplichting dan het bovengenoemde wordt uitgesloten. Wij maken u erop attent dat wij uw bewijs van aankoop nodig hebben om
vast te stellen of u voor onze garantieservice in aanmerking komt.Indien u dit product gekocht heeft voor doelelnden die nlet gerelateerd zjnaan uw vak, bedrijf
of beroep, let er dan op dat u eventueel gebruik kunt maken van legale rechten die onder uw nationale wetgeving met b g tot ¢ I vallen.
Deze garantie heeft geen effect op die rechten.

www.oneforall.com
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Guarantee

Dansk - BORTSKAFFELSE AF PRODUKT
E Dette produkt har det udvalgte symbol for affaldssorting af elektrisk og elektronisk udstyr (WEEE). Det bgt){der[ at produktet skal handteres i
|

henhold til Europaerisk direktiv 2012/19 / EU for at kunne recirkuleres eller d for at mindske r af miljoet. Brugeren har
mulighed for at aflevere produktet pa en offentlig genbrugsstation eller til forhandleren nar der kebes ny elektronik og elektronisk udstyr.

BORTSKAFFELSE AF BATTERI

(EU-DIREKTIV 2006/66/EF)

Smid venligst ikke dine batterier vaek med dit Id, men undersag for lokalt at bortskaffe batterier separat, for at
bortskaffe dette produkt korrekt. Dette vil hjzelpe med at forebygge eventuelle negative effekter pa miljoet og/eller menneskers helbred.

vt ol b oo

Universal Electronics Inc/ONE FOR ALL garanterer hermed over for den oprindelige keber, at dette produkt ikke bor fremvise materielle eller tekniske fejl ved normal
og korrekt brug inden for en periode af et (1) &r fra den oprindelige kobsdato. Produktet erstattes /b, hvis det har vist sig at veere defekt inden for garantiperioden
pa et (1) &. Denne garanti omfatter ikke emballage, etui, batterier, adelagte/sk de kabinetter eller andre enheder, der er benyttet sammen med produktet.
Erstatningspligten gaelder kun under de ovenfor anforte forhold. Bemaerk venligst, at vi skal have Deres kabsnota for at kunne fastsla, hvorvidt De er berettiget til
garantiservice. Hvis du har kobt dette produkt med et formal der ikke har relation til dit erhvery, forretning eller branche sa husk, at du muligvis har legale
rettigheder under din nationale lovgivnings bestemmelser om salg af forbrugervarer. Denne garanti pavirker ikke disse rettigheder.

www.oneforall.com

Norsk - KASTING AV PRODUKTET
Dette produktet har det selektive symbolet for avfallshandtering av elektrisk og elektronisk utstyr (WEEE). Dette betyr at dette produktet ma
E handteres i henhold til europeisk direktiv 2012/19 / EU for & kunnevresirku\ergs gller demonteres for & minimere dets innvirkning pa miljoet.

Brukeren har mulighet til & gi sitt produkt til en komp eller til fort nar han/hun kjeper nytt elektrisk og
elektronisk utstyr.

|

KASTING AV BATTERIER

(EUROPAPARLAMENTS- OG RADSDIREKTIV 2006/66/EF)
Ikke kast batteriene sammen med vanlig husholdningsseppel, men gjor deg kjent med ordninger for innsamling av tomme batterier for & kaste dem pa riktig méte.
Dette vil bidra til & forhindre potensielle negative effekter pa helse eller miljo.

UNIVERSAL ELECTRONICS INC./ONE FOR ALL garanterer dette produktet for materielle og tekniske feil som oppstér ved normal og riktig bruk for en periode pa 1 &

fra kjopsdato. Produktet vil bli erstattet kostnadsfritt hvis det viser seg & vaere defekt innen 1 &r. Denne garantien gjelder ikke pakning, emballasje, batterier, edelagte

eller skadede kabinett eller noen annen gjenstand brukt i forbindelse med produktet. Annet ansvar enn nevnt over gjelder ikke. Vennligst merk at vi trenger gyldig

kvittering fra forhandler. Hvis du har kjopt dette produktet til formal som ikke har relasjon til ditt erhverv, forretning eller bransje, sa husk at du kan ha legale
igheter etter nasjonale lovgivnings b Iser om salg av forbrukervarer. Denne garanti pavirker ikke disse rettigheter.

www.oneforall.com

Sverige - PRODUKTENS AVFALLSHANTERING
Denna produkt har den selektiva sorteringssymbolen for avfall av elektronik och elektronisk utrustning (WEEE). Det innebar att denna produkt
maste hanteras enligt EU-direktivet 2012/19 / EU for att kunna atervinnas eller demonteras for att minimera dess paverkan pa miljon. Anvandaren
har mdjligheten att ge sin produkt till en atervinningsorganisation eller till &terforséljaren ndr han kdper en ny elektronik eller elektronisk
utrustning.

BATTERIETS AVFALLSHANTERING
(EUROPEISKA DIREKTIV 2006/66/EC)

Slang inte batterierna i hush utan
ménniskor och milj6 ska bli sa liten som majligt.

dem i enlighet med lokala lagar och regler for batterier. Detta for att den negativa paverkan pa

UNIVERSAL ELECTRONICS INC./ONE FOR ALL lamnar till koparen ett ars garanti frén inkopsdatum - att denna produkt r felfri avseende material och tillverkning.
Om produkten &r felaktig under normal anvandning bytes denna mot en ny utan kostnad for kdparen under garanti-tiden. Garantin omfattar j forpackning,
bérvaska, batterier - skadat holje eller andra enheter som anvénds i anslutning till produkten. Spar ditt inkSpskvitto for att styrka din garanti pa produkten. Om du
har kdpt denna produkt for ett syfte som inte ar beslaktad till din bransch, afférsverksamhet eller yrke kom ihag att du kan ha andra nationella lagar som tacker
forsaljning av konsumentvaror. Denna garanti paverkar inte dessa réttigheter.

www.oneforall.com

Suomi - LAITTEEN HAVITTAMINEN
Tuotteessa tai sen pakkauksessa oleva roskasailion kuva osoittaa, ettd tatd tuotetta ei saa kdsitelld talousjétteend. EUn sahko-
ja elektroniikkajatettd koskevan WEEE-direktiivin 2012/19 / EU mukaan tété séhkolaitetta ei saa hévittad lajittelemattoman
yhdyskuntajtteen mukana. Havita tuote palauttamalla se ostopaikkaan tai paikalliseen kierrétyspisteeseen. Toimimalla nain
suojelet ympristoa.

PARISTOJEN HAVITTAMINEN

(EU:N DIREKTIIVI 2006/66/EY)

Al hévité paristoja tavallisen kotitalousjatteen mukana, vaan selvitd, missé lahin kéytettyjen paristojen kerdyspistesijaitsee ja hévita paristot
oikeaoppisesti. Nain autat estdméaan ymparistolle ja ihmisten terveydelle haitallisia vaikutuksia.

UNIVERSAL ELECTRONICS INC/ONE FOR ALL mydnté tuotteilleen yhden (1) vuoden takuun alkuperdisestd ostopéivésta lukien koskien
tuotteissa takuuaikana ilmenevid materiaali- ja valmistusvikoja. Tuote vaihdetaan takuunalaisissa vikatapauksissa veloituksetta uuteen
samanlaiseen tai vahintaan vastaavilla ominaisuuksilla varustettuun tuotteeseen. Takuu ei koske mm. paristoja, kantolaukkuja, pakkauksia,
suojakoteloita tai muita oheistuotteita. Muista liittaa lahetykseen kopio ostokuitista. Huomaa, ettd tuotteemme eivét yleensa sisélla
kayttajan huollettavaksi tarkoitettuja osia, joten esim. laitteen kuoren avaaminen johtaa takuun raukeamiseen. Jos olet hankkinut taman
tuotteen tarkoitukseen, joka ei liity kauppaan, liketoimintaan tai ammattiin, sinulla saattaa olla oikeuksia, jotka perustuvat oman maasi
kansalliseen kuluttajatuotteita koskevaan lainsaédantdon. Tama takuu ei koske ndité oikeuksia.

www.oneforall.com
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EMnvikij AMIOPPIYH MPOIONTOZ
Auté To mpoidv pépel o emexTikd aUpBoto Tagvounang yia a andBAnta nhektpikol kat nhextpovikou e¢omhiopot (AHHE). N
Avto uKr;\puivsl 1170 TPOidv QUTO MPEMEL Vet XpNaIpoTOIE(Tal GUppwva He Ty Eupwaiki OBnyia 2012/19/ EE mpokelyievou va
avakukhwBei 1y va amoouvappiohoynBei yia va ekayiotomoinbei o avtiktunag Tou oto nsﬁlﬁ GMov. O xpriong éxeL Ty emihoyy
va mapadiogl 1o moidv To oe évav app6dio opyaviopd avakUKAWGNG 1 GTOV £UMOPO MaVIK

1) nhektpovik e€omhiopid.

ATOPPIYH MIATAPION
(EYPQMAIKH OAHTIA 2006/66/EK)
Mnv amoppimere Ti¢ umartapiec oag e T ouvrtn oIKiakd anoppiugmm aMamhnpogpopnBeite g
TIOU YIVETal 0TV TIEPIO} urlﬁag WOTE va TIC anoppileTe pie Tov evdedetyuévo tpomo. Etal Pon
EMMTOOEWY OTOV nspn[i(' oV /Kall TNV Uyeidl Twy avBpdmwy.

1\ OTav ayopadel VEo NAEKTPIKO ‘

10Ty EexwpioTr auMoyR Keviv pmatapiov

Gte otV mpoAnwN evOexouévwy apvnTIKY

H UNIVERSAL ELECTRONICS INC./ONE FOR ALL eyyutai atov apxikd ayopaoti 9t autd 1o npoidv dev npokertai va napoucidoe! npoBAApata ge oxéon pe Ta UNIK Kai Ty
KQTAOKEYN 10U KATW a0 QUOIDAOYIKES GUVBAKES XNONS yid TV XDOVIK Niodo Vs (1) ET0US ano Ty apxikii Muggoyyc Y0pes. T0 NpoioV B ENIOKEYAOTET Kai av
Xpelaote] Bg avTIKatagTaBe] Xwpis XDEwon av anodeitel ot eival s}.unol)}.mmo £00 0T 01dpKe1a eyyunons tou eyos (1) £10us. Ta petagopika £€0ba Ba Bapuvouy tov
Karoxo. Ta €€oda eniotpogns Baplyouv tn UNIVERSAL ELECTRONICS/ONE FOR ALL. H eyyungn bev KahUnel ¢apid n Lin Amoupyia ngu npoKaAeital ano npoiovia i
unnpeaies noy dev npogpxoviar and m UNIVERSAL ELECTRONIGS/ONE FOR ALL, 1 nou npokuntouv ano un kaAn 1onoBEgman tou npgiovios mlj%mvu g 1S 00nyies
XpRgews. AUTO [0XUei ENionS Kai auiS NEpINTEI0EIS 0oy 10 Npoigy £Xe wetanoineil eniokeuatei and GMous Kal oxi an t UNIVERSAL ELECTRONICS/ONE FORALL fi av
10 AG60S 0Qgiketa) 08 ATUXTIT, KAK LETaXEipIon, auEAEIC, KOk EQApLIOYN, KAKN eyKATGoTaon, KKN diaTrpngn, JETTponn, 1nononoinan, Gwud, Vepo, QUOIKES
KQUAOTDOQES, KAKN XpNON N ANPOCEEa.. [ia Va nOKTAGETE Eyyunon SErvice yia t PIPKEIA TS NePIOBOU eyyunans, napakake EXETe,um oIV oas o1 XPEIACETal va £XeTe
TV anobEIEN ayopds Yig va £XeTe dIKAiwyia Service. Av EXETe QYOpAgE! QUTO T0 MPOoV Yia AOYOUS Moy BEV GUVABOUV g TV enopikii oas ,pamné)l,omm 1 EbIKOTTE,
1apaKaA Y0 BULIAOTE 0Tl JnopEi Vel EXETE VOJIKA diKaiwpata Bace s vopoBeoias nou IoXUel ot X0pa 0as yia Ty nwnon KatavaAwukaV ayaBav. H eyyunan auth
bev ennpeadel autd a dIKaIwpaTa.

\EA)\nVlKr‘gHeIIas/Greece
2410284800
ofa@dtsa.gr

www.dtsa.gr
www.oneforall.com

YTUWU3ALMA YCTPOUCTBA
(EBPOMEVCKAS JUPEKTIIBA 2002/96/EC)
CiMBON MepeyepKHYTOro MyCOPHOTO ALLMKA, HaHECEHHbIIl Ha [jaHHOe YCTPOIACTBO, 03HaYaeT, YTo OHO MpOU3BEAEHO C
IICTI0NIb30BaHIEM BbICOKOKAYECTBEHHBIX KOMMOHEHTOB 11 MOXET YTUMM3MPOBATBCA 1 MiepepabaTbiBaTbCA B COOTBETCTBIN C
esponeiickoit AvpekTysoit 2002/96/EC. He BbibpachiBaiiTe 310 yCTpoiicTBO BMeCTe ¢ BbiToBbIMY oTxoAamu. Cpaiite ero B
—_—

bnxaitwnil NyHKT C60pa MEKTPUYECKIX W INEKTPOHHBIX MPUOOPOB. 3T Mepbl MO3BOAT M3bexaTb OTpHLiaTENbHOTO N
BO3/€VICTBIA Ha OKPYXKAIOLLYIO CEAY 1 YeNOBEYECKOE 3A0POBbE.
YTUNU3ALIVA BATAPEEK ‘

(EBPOTEVCKAA AMPEKTVBA 2006/66/EC)
He BbibpacbiBaiite Gatapeiikin BMecTe ¢ ObIToBbIMI 0TXOKaMM. CaiiTe X B GnUbKaiiLLMil NYHKT cGopa paspsieHHbiX Garapeek. 3T Mepbl
1I03BONAT U30€XaTb OTPULIATENLHOTO BO3AEVICTBUA HA OKPYIKAIOLLYIO CPefY I YENOBEYECKOR 330POBbE.

Komnarma (Komnanua bapHcnn - Pomuokc) 10HuBepcen nektporukc /Oneforall rapanTipyet nokynatenio otcyTcTeve AedekTos
MaTepuano it HapyLueHwit B paboTe 4aHHOTO TOBApA MY YCNIOBHI KOPPEKTHOI SKCMAYATaLIM B TeUeHIN (1) OHOTO TOfA C faTbl MOKYMIKM.
[laHHbiit T0BAp GyAeT NORBEPTHYT 3aMere B 06A3aTENbHOM MOPARKE D3 Kakvix - 100 JONONHUTENbHbIX BbINAAT B TOM Cy4ae, €Cni B
Teueve (1) OBHOTO rofa fokasaH (akT Gpaka B ero Npow3BOACTBe. [apaHTUitHble 0OA3ATENbCTBA He KACAIOTCA KAPTOHHbIX KOPOOOK,
YAKOBKM, OaTapeek, TDaHCMOPTHbIX YTakOBOK, 3arpA3HEHNIA YNaKOBKY, WM APYTX HayMEHOBAHNI, MCTIOMb3yeMbix C ToBapOM, Jliobbie
Apyrve 06A3ATENbCTBA, KPOME MepEUNCReHHbIX Bbilue, UCKioualoTcs. MoXanyvicra, MOMHUTE, YTO MOHAROOATCA rapaHTUIHbI TanoH,
KOTOPI/i BbIJAETCA NP MOKYTIKe [jaHHOr0 Tosa%a [InA MOMyYeHUA MONHOLIEHHOTO 0BCNyXwBaHNA. B Tom cnyuae, ecnn Bol nprobpennt
AaHHbIi! POYKT C HAMEPEHIAMM, CBA3AHHbIMIA C BaLLIM G13HECOM, POGECCUOHANbHbIMI TIOTPEOHOCTAMI U ANA MIPORAXH, MOXANYVCTa,
mpUMUTe K CBEAEHMIO, YTO HEOBXOGUMO WMETb CrieLytanbHoe paspelueHie OT roCyAApCTBEHHbIX OPraHOB HA MPOAAXY KOHEUYHOMY
nokynarenio. [JaHHas rapaTis He ABACTCA COOTBETCTBYIOLMM Pa3pelleHvem.

+7495 9270194
service@rominox.ru
www.barnsly.ru
www.oneforall.com

Tiirkge - URUN BERTARAF ETME

Bu urun atik elektrik ve elektronik ekipmanlaninin (WEEE) segici aynisim sembolunu tasimaktadir. Yani bu urunun demonte edilmesi
E ve geridonusumu cevreye olan etkiyi en aza indirgemek icin 2012/19 / EU numarali Avrupa direktifine gore yapilmalidir. Tuketici
]

bu un lektrik/elek u satin alirken saticiya verme seeneklerine

u yetkin bir geridonusum c veya yeni bir

PILIN BERTARAF EDILMESI .
(AVRUPA DIREKTIFI 2006/66/EC)

Liitfen pillerinizi normal ev atiklariniz ile birlikte bertaraf etmeyin ancak bu tiriiniin dogru sekilde bertaraf edilmesi icin elektrikli ve elektronik
tirlinlerin toplandiog yerel toplama alanlart konusunda bilgi edinin. Bu cevre ve/veya insan sagligi tizerindeki potansiyel olumsuz etkileri onley-
ecektir.

UNIVERSAL ELECTRONICS / ONE FOR ALL, tiriinii ilk satin alan kisiye, bu tiriiniin, satin alma tarihinden itibaren bir (1) yillik sire icinde normal ve
dogru kullanimda malzeme ve iscilik hatalan icermeyecedini garanti etmektedir. Bir (1) yillik garanti siiresi icinde arizali oldugu te- spit edildiginde
bu triin onarilacak ya da gerekiyorsa degistirilecektir. Urtiniin gonderilmesi masrafi, Grtintin sahibine, geri gonderilmesi masrafi da UNIVERSAL
ELECTRONICS / ONE FOR ALL1 aittir. Bu garanti UNIVERSAL ELECTRONICS / ONE FOR ALL tarafindan saglanmayan iriinler ya da hizmetlerin
neden oldugu ya da Griintin, kilavuzdaki talimatlara uygun olarak monte edilmemesinden kaynaklanan hasarlari ya da arizalan kapsamamaktadir.
Bu kapsam dist durumu, ayni zamanda tirtin, UNIVERSAL ELECTRONICS / ONE FOR ALL disin- daki kisilerce degistirildiginde / onarildiginda ya da
ariza, bir kaza, yanlis kullanim, k6td kullanim, ihmal, yanlis tasima, yanlis uygulama, hatali montaj, uygun olmayan bakim, degisiklik, triin tizerinde
oynama, yangin, su, yildinm carpmasi, dogal afetler, hatali kullanim ya da dikkatsizlikten kaynaklandiginda da gegerlidir. Garanti siiresi iginde ga-
ranti hizmeti almak igin liitfen hizmet almaya hakkiniz oldugunu ispatlayacak olan orijinal satin alma belgenize gereksinim duyacagimizi unut-
mayin. Bu triing, ticaretiniz, isiniz ya da mesleginizle ilgili olmayan bir amag igin satin aldiysaniz, tiiketici mallarinin satigiyla ilgili ulusal yasalariniza
bagli yasal haklara sahip olabilirsiniz. Bu garanti, ilgili haklariniz etkilememektedir.

www.oneforall.com
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Polski - UTYLIZACJA PRODUKTOW
Ten produkt nosi symbol selektywnego sortowania zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego (WEEE). Oznacza to, ze ten
produkt podlega selektywnej zbiorce zgodnie z dyrektywa europejska 2012/19/ UE w celu w celu zminimalizowania jego wptywu
na $rodowisko. Konsument ma prawo oddac swoj produkt do wiasciwej organizacji zajmujacej sie recyklingiem lub sprzedawcy
detalicznego przy zakupie nowego sprzetu elektrycznego lub elektronicznego.

|

UTYLIZACJA BATERII

(DYREKTYWA EUROPEJSKA 2006/66/WE)

Baterii tego nie nalezy wyrzuca¢ razem z innymi odpadami domowymi, lecz przekaza¢ do prawidtowej utylizacji w punkcie zbiérki zuzytych
baterii. Pozwoli to uniknac niekorzystnego wptywu produktu na srodowisko i/lub zdrowie.

UNIVERSAL ELECTRONICS / ONE FOR ALL gwarantuje pierwotnemu nabywcy, ze w produkcie nie wystapia zadne wady materiatowe ani produk-
cyjne podczas normalnego i prawidtowego uzytkowania przez okres jednego (1) roku od daty zakupu. Jesliw ciagu rocznego (1 rok) okresu gwa-
rancyjnego wystapia wady w produkcie, zostanie on odpowiednio naprawiony lub bezptatnie wymieniony. Koszty przesytki pokrywa whasciciel;
koszty odestania produktu pokrywa firma UNIVERSAL ELECTRONICS / ONE FOR ALL. Niniejsza gwarancja nie obejmuje uszkodzen ani usterek
spowodowanych przez produkty lub ustugi niedostarczane przez UNIVERSAL ELECTRONICS / ONE FOR ALL, lub wynikle z instalacji niezgodnej
zinstrukejg obstugi. Dotyczy to takze przypadkéw, kiedy produkt jest modyfikowany / naprawiany przez inne firmy, niz UNIVERSAL ELECTRONICS
/ ONE FOR ALL, lub jesli przyczyna usterki jest wypadek, niewfasciwe uzycie, naduzycie, zaniedbanie, nieprawidtowa obstuga, niewtasciwe sto-
sowanie, btedna instalacja, nieprawidtowa konserwacja, zmiana, modyfikacje, ogien, woda, btyskawica, kleski zywiotowe, nieprawidtowe uzytko-
wanie lub niedbatos¢. Aby skorzystac z serwisu gwarancyjnego w okresie gwarancyjnym, nalezy posiadac oryginalny dowdd zakupu, co umozliwi
nam okreslenie

uprawnien serwisowych. W razie zakupienia tego produktu do celow niezwiazanych z praca, dziatalnoscia lub dem nalezy pamietac, ze
moga przystugiwac prawa w ramach przepiséw krajowych regulujacych sprzedaz towaréw konsumpcyjnych. Niniejsza gwarancja nie narusza
tych praw.

oneforall@contactcenter.pl
008003111302
www.contactcenter.pl
www.oneforall.com

Cesky - LIKVIDACE PRODUKTU
Tento vyrobek patij do kategorie selektivniho tfidéni odpadu elektrlckych a elektromckych zafizeni. Je teba dodrzet pravidla ma-
nipulace s timto vyrobkem podle evropské smérnice 2012/19 / EU za ticelem recyklace nebo demontéze, aby se minimalizoval
dopad na zivotni prostiedi. Uzivatel si mize vybrat kam odevzda svij vyrobek a to prislusné recyklacni organizaci nebo prodejci
pii nékupu nového elektrického nebo elektronického zafizeni.

LIKVIDACE BATERIi

(EVROPSKA SMERNICE 2006/66/ES)

Nevyhazujte baterie do bézného komunélniho odpadu, ale informujte se o mistnim tfidéném sbéru prézdnych baterii, aby byly prazdné baterie
zlikvidovany spravnym zplsobem. Tim pomizete zabranit potencialnim negativnim dopadim na Zivotni prostredi a/nebo lidské zdravi.

Spolecnost UNIVERSAL ELECTRONICS / ONE FOR ALL zarucuje pivodnimu zakaznikovi, ktery vyrobek zakoupi, Ze tento vyrobek nebude pfi nor-
malnim a spravném pouzivani obsahovat vady materialu a zpracovani po dobu jednoho (1) roku od data prodeje. Pokud vyrobek vykéze vadu v
pribéhu zarucni doby jednoho (1) roku, bude bezplatné opraven, nebo - v pfipadé potieby - vyménén. Prepravni naklady hradi vlastnik, naklady
na vraceni vyrobku hradi spolecnost UNIVERSAL ELECTRONICS / ONE FOR ALL. Zaruka nepokryva poskozeni ¢i po- ruchy zptisobené vyrobky ci
sluzbami od jinych dodavatelti nez spolecnosti UNIVERSAL ELECTRONICS / ONE FOR ALL, nebo zplisobené montazi vyrobku, pii které nebyly
dodrzeny pokyny v navodu k pouzivani. Totéz plati v pfipadé, kdy byl vyrobek upraven nebo opraven jingm subjektem nez spolecnosti UNIVERSAL
ELECTRONICS / ONE FOR ALL, nebo pokud byla porucha zpiisobena nehodou, nespravnym pouzitim, zneuzitim, nedbalosti, hrubym zachézenim,
chybnou instalaci, nespravnou tdrzbou, zménou, tpravou, pozarem, vodou, bles- kem, piirodni katastrofou, chybnym pouzitim nebo neo-
patrnosti. Pokud pozaduje zakaznik zaru¢ni sluzby v pribéhu zaruéni doby, musi predlozitoriginalni doklad o prodeji, aby bylo mozné ovéfit
jeho narok na danou sluzbu. Pokud jste zakoupili tento vyrobek pro Ucely, které nesouviseji s vasi obchodni ¢innosti, podnikanim nebo profesi,
muzete mit zdkonna préva vyplyvajici z nérodnich pravnich predpisti upravujicichprodej spotiebniho zbozi. Tato prava nejsou touto zarukou
nijak dot¢ena.

800 142038
oneforall@solid-czech.cz
WWW.emos.cz
www.oneforall.com

Magyar - A TERMEK LESELEJTEZESE
Ezatermék a szelektiv hulladékgy(ijtés szempontjabol az Elektromos és elektronikus berendezések hulladékai kategoriaba tartozik.
Ennek megfelelGen a terméket a 2012/19 / EU eurdpai parlamenti és tancsi iranyelvnek megfelelGen kell Gjrahasznositani vagy
szétszedni, hogy a lehetd legkevesebb kart okozza a kdrnyezetben. A felhasznalo valaszthat, hogy leadja a terméket egy erre al-
kalmas, Gjrahasznositassal foglalkozo szervezetnek, vagy visszaviszi oda, ahol vasérolta és becseréli egy (j elektromos vagy elek-
— tronikus berendezésre.

AZ ELEMEK LESELEJTEZESE

(2006/66/EK EUROPAI IRANYELV)

Kérjtik, ne dobja ki az elemeket a normél héztartasi hulladékkal, hanem téjékozodjon a lemeriilt elemek helyi szelektiv gydjtésérdl, hogy megfeleld
modon dobhassa ki ket. Ezzel hozzajérul a potencialis karos kornyezeti és/vagy emberi egészségre gyakorolt hatdsok megel6zéséhez.

A UNIVERSAL ELECTRONICS/ONE FOR ALL garantalja az eredeti vésarlo szamara, hogy a jelen termék normal és megfeleld hasznélat ese- tén az
eredeti vasarlas napjatol szamitott egy (1) évig anyag- és gyartasi hibaktol mentes lesz. Ha a termék az egy (1) éves garanciaidé alatt hibasnak
bizonyul, javitasa, illetve sziikség esetén a cseréje ingyenes lesz. A terméket a tulajdonosa sajat kltségén kiildi el javitasra. A termék visszakiil-
désének koltségei a UNIVERSAL ELECTRONICS/ONE FOR ALL céget terhelik. A jelen garancia a nem a UNIVERSAL ELEC- TRONICS/ONE FOR ALL
altal széllitott termékek vagy szolgéltatésok okozta sériilésekre és hiba’kra, valamint a terméknek nem a kézikd- nyv Utmutatésa alapjan torténd
beszerelésébdl fakad sériiléseire és hibaira nem terjed ki. Nem ervenyes tovabbé a garancia abban az esetben sem, ha a termék modositésa/
Javnasa nem a UNIVERSAL ELECTRONICS/ONE FOR ALL altal tortént, vagy ha a hiba baleset, helyxelen vagy rendeltetésellenes hasznélat, hany-
agsag, rossz banasmad, helytelen alkalmazés, hibés telepités, nem megfeleld karban- tartas, talak itds, tiiz, viz, villam, természeti csa-
pasok, hibas hasznalat vagy gondatlanség kovetkezménye. Ha a garanciaidd alatt garancialis szolgaltatast szeretne igénybe venni, ne feledje,
hogy a jogosultsag megallapitasahoz sziikségiink lesz az eredeti vésarlsi bizonylatra. Ha On a terméket kereskedelmi tevékenységéhez, vallal-
kozasahoz vagy szakmajahoz nem kapcsolddo célra vésarolta, akkor az orszagaban hatalyos, fogyasztasi cikkek értékesitését szabalyozo torvények
jogokat biztosithatnak Onnek. A jelen garancia nem érinti ezeket a jogo- kat.

017774974
fotoplus@fotoplus.hu
www.oneforall.com
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Bbarapcku - U3XBBPJIAHE HA MPOAYKTA
To3v NPOAYKT HOCY CMIELMGUUHIAT CUMBON 33 COPTUPAHE HA OTNAAbLY OT ENEKTPUYECKO 1 eneKTPOHHO obopyasate (OEEO). Toa \
03HayaBa, Ye TO3W NPOAYKT NOANEXM Ha Pa3fenHo cbbupate cbrnacHo lnpektusata Ha EBponeiickus MapnameHT n Cbeeta
2012/19/EC, 3a pa ce cBefie 1O MUHIMYM B3/ CTBIETO i1 BbPXY OKONHaTa Cpefa.
MoTpebuTensT Ma NpaBo Aa Aaae CBOA NPOAYKT Ha KOMMETEHTHA OPraHM3aLiA 3a PELMKINPaHe MK Ha Tbprogel Ha ApeHo, ‘
L KOTaTo KynyBa HOBO ENEKTPUYECKO MW eNeKTPOHHO 060pyzBaHe.

U3XBbPIAHE HA BATEPUUTE

(EBPOTEMCKATA IVPEKTVIBA 2006/66/EC)

He n3xgbpnaiite 6atepunte ¢ 061KHOBEHNTE GUTOBI OTNAZBLM, @ C& MHPOPMIPAIITE OTHOCHO MECTHTE MyHKTOBE 3a Pa3feNHo CbbupaHe Ha
cTapu 6atepuu, 3a fa ce ocBoboguTe OT TAX NPaBINHO. TOBA LLe CNOMOTHe 3a NPeAOTBPATABAHETO Ha EBEHTYaNHIN HEraTUBHIN NOCNEAMLM 3a
OKONIHaTa Cpefia 1/ 34paBeTo Ha xopara.

UNIVERSAL ELECTRONICS INC./ONE FOR ALL rapaHTitpa Ha bpBOHaua/Huia Kynysay, 4e To311 NPOAYKT HAMA fia UMa AeGeKT! Ha MaTepuanuTe
v u3paboTkara npy HopManHa 1 npasuaHa ynoTpeba 3a nepuop ot eaHa (1) roAMHa OT AaTaTa Ha MbPBOHAYANHOTO 3akynysaHe. To3n NPoayKT
e bbge 3amMeHeH 6e3nnaTHo, ako ce AoKaxe, Ye e edeKTeH B paMKiTe Ha rapaHUMOHHNA Nepuog ot efa (1) roanHa. HactoAwata rapaHums
He BK/I0YBA KALLOHW, KydapueTa, GaTepuu, Cuyney un noBpeeHy Wkadose v BCAKaKBI APYrA NPeAMETH, U3MON3BaHM BbB BPb3Ka C NPO-
AyKTa. Bcakaksu Apyryi 3abmKkeHInA, OCBEH MOCOYEHNTE No-rope, ca .0 YeHn e H AAM BALLMAT KacoB GOH 3a MOKynKa,
CKOITO fja Ce YCTaHOBY fanui OTroBapATe Ha KPUTEpUITE 33 AOMYCTMOCT 3a 06CNyKBaHe. AKO CTe 3aKynuiv TO31 NPOAYKT 3a LieNK, KOUTO He ca
CBbP3aHI C BaLaTa AefiHOCT, BM3HeC un npodecus, Mons, He 3abpassiiTe, Ye BEPOATHO MMATe 3aKOHOBY NPaBa, ONPEAENEHN OT BALLETO Ha-
LMOHaNHO 3aKOHOAATENCTBO B 06NIaCTTa Ha NPOAAXOUTE Ha NOTPeOUTENCK CTOKM. HacToALaTa rapaHLys He 3acAra Ten npasa.

Bbnrapus/Bulgaria
435929632230
office@infotel2000.bg
www.infotel2000.bg
www.oneforall.com

Romané - ELIMINAREA PRODUSULUI
Acest produs include simbolul de reciclare a aparatelor elecmce si electromce (WEEE). Aceasta insemnind ca acest produs e conform
directivei Europene 2012/19/EU pentruafi fireciclat sau d inscopul dea liza impactul de poluare a mediuluiin-
conjurator. Utilizatorul poate alege sa predea acest produs unei organizatii de reciclare sau sa returneze aparatul la orice magazin

in momentul cumpérérii unui nou aparat electric sau electronic.

ELIMINAREA BATERIEI

(DIRECTIVA EUROPEANA 2006/66/CE)

Nu aruncati bateriile impreund cu deseurile menajere obisnuite si informati-vé cu privire la colectarea separata locald a bateriilor goale, pentru
ale elimina in mod corect. Astfel vor fi prevenite eventualele efecte negative asupra mediului si/sau a sénatatii umane.

UNIVERSAL ELECTRONICS / ONE FOR ALL garanteaza cumparatorului initial c& acest produs nu va prezenta defecte de fabricatie si ale materialelor
in conditiile unei utilizari normale si corecte pe o perioada de un (1) an de la data achizitionarii initiale. Acest produs va fi inlocuit gratuit dacé se
dovedeste a fi defect in perioada de garantie de un (1) an. Aceasta garantie nu acopera cutiile de carton, ambalajele de transport, bateriile, car-
casele deteriorate sau defecte sau alte articole utilizate impreuna cu produsul. Orice alta obligatie in afara celor enumerate mai sus este exclusa.
Va rugam sa retineti ca avem nevoie de chitanta primita in momentul achizitiei initiale pentru a putea stabili eligibilitatea dvs. pentru service.
Dacé ati cumparat acest produs intr-un scop ce nu are legaturd cu ocupatia, afacerea sau profesia dvs., va rugam sa retineti ca este posibil sa
aveti drepturi legale in baza legislatiei dvs. nationale ce guverneaza vanzarea bunurilor de consum. Aceasta garantie nu afecteaza respectivele
drepturi.

Romania
www.oneforall.com

Slovencina - ELIMINAREA PRODUSULUI
Tento produkt obsahuje symbol triedenia pre odpad z e\ektnckych a elektromckych zariadeni (WEEE). To znameng, ze s tymto pro-
duktom sa musi nakladat podla eurépskej smernice 2012/19/EU s ciefom recyklovat alebo zlikvidovat, aby sa minimalizoval jeho
vplyv na zivotné prostredle
Pouzivatel ma moznost dat svoj stary elektrlcky alebo elektronlcky vyrobok prislusnej recyklacnej organizcii alebo predajcovi ak
| si kuipi nové elektrické alebo elektronické zariadenie.

ELIMINAREA BATERIEI

(DIRECTIVA EUROPEANA 2006/66/CE)

Nu aruncati bateriile impreund cu deseurile menajere obisnuite si informati-vé cu privire la colectarea separata locald a bateriilor goale, pentru
ale elimina in mod corect, Astfel vor fi prevenite eventualele efecte negative asupra mediului si/sau a sanatatii umane.

UNIVERSAL ELECTRONICS / ONE FOR ALL garanteaza cumparatorului initial c& acest produs nu va prezenta defecte de fabricatie si ale materialelor
in conditiile unei utilizari normale si corecte pe o perioada de un (1) an de la data achizitionarii initiale. Acest produs va fi inlocuit gratuit dacé se
dovedeste a fi defect in perioada de garantie de un (1) an. Aceasta garantie nu acopera cutiile de carton, ambalajele de transport, bateriile, car-
casele deteriorate sau defecte sau alte articole utilizate i fmpreund cu produsul. Orice altd obligatie in afara celor enumerate mai sus este exclusa.
Va rugam sd retineti ca avem nevoie de chitanta primita in momentul achizitiei initiale pentru a putea stabili ellglbllltatea dvs. pentru service.
Dacé ati cumparat acest produs intr-un scop ce nu are legatura cu ocupatia, afacerea sau profesia dvs., va rugam sa retineti ca este posibil sa
aveti dreptun legale in baza legislatiei dvs. nationale ce guverneaza vanzarea bunurilor de consum. Aceasté garantie nu afecteaza respectivele
dreplun

Slovensk./Slovakia
oneforall@solid-czech.cz
WWW.emos.cz
www.oneforall.com
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Hrvatski - ZBRINJAVANJE PROIZVODA
Ovaj proizvod nosi oznaku razvrstavanja otpada elektricne i elektronicke opreme (WEEE). To znaci da se s ovim proizvodom mora
postupati sukladno Europskoj direktivi 2012/19/ EU o recikliranju li rastavljanju kako bi se smanjio njegov utjecaj na okolis. Korisnik
ima mogucnost dati ovaj proizvod nadleznoj organizaciji za recikliranje li trgovcu kada kupuje novu elektricnu ili elektronicku op-
remu.

|

ZBRINJAVANJE BATERUJE

(EUROPSKA DIREKTIVA 2006/66/EC)

Molimo vas da baterije ne odlazete s ku¢nim otpadom, ve se za pravilno zbrinjavanje upoznate s lokalnim sustavom odvojenog prikupljanja
praznih baterija. Na taj cete nacin pomoci u sprjecavanju mogucih negativnih posljedica za okolis i/ili ljudsko zdravlje.

UNIVERSAL ELECTRONICS INC./ONE FOR ALL jamci kupcu da ovaj proizvod nema otecenja u materijalima i izradi tijekom normalne i pravilne
uporabe u razdoblju od jedne (1) godine od datuma kupnje. Proizvod ce se besplatno zamijeniti ako je dokazano da je neispravan i to unutar
jedne (1) godine jamstvenog razdoblja. Ovo jamstvo ne pokriva ljepenke, torbe, baterije, slomljene ili spojene police il drugi dio koristen zajedno
s proizvodom. Osim gore navedenih, izuzete su daljne obveze. Molimo imajte na umu da trebamo originalnu potvrdu o kupnji kako bi utvrdili
vasu podobnost za servis. Ako ste kupili ovaj proizvod u svrhu koja se ne tice vase djelatnosti, posla ili zanimanja, molimo sjetite se da imate za-
konska prava pod vasom nacionalnom legislativom koja upravlja prodajom potrosacke robe. Ovo jamstvo ne utjece na ta prava.

Hrvatska/Croatia
+385 14816 806
info@tehnocentarhr
www.tehnocentarhr
www.oneforall.com
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